Da questo numero “Jl Garda” inizia il
riassunto in lingua francese e tedesca di
tutti gli articoli informativi.

Dorénavant “ Il Garda” paraitra avec le
resumé de ses articles dans les deux lan-
gues: francaise et allemande.

dieser Nummer beginnt “J] Garda”

n Auszug in franzésischer und deut-

Scher Sprache, won allen beschreibenden
Mittheilungen, zu geben.

RIVISTA MENSILE

»‘Goﬁto:'Carreme Postale .
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Orario generale degli itinerari del Gapda

VERONA - DESENZANO - CAMPIONE (Venezia o Roma) VERONA - DESENZANO (Milano) VERONA - PESCHIERA - MADERND
PESCHIERA - VERONA RIVA - MORI - BOLZANO (Brennero o Merano) DESENZAND - VERONA
Verona . p 11.30 — . :
Desenzano . . a 1215 5 Venezia Roma Milano Verona. ... p. 11.30 —
Campione , . a. 15.51 P 12 40 P 535 20— 7.30 Peschiera ., ., a. 11.57 =
Peschiera . . a. 19.10 P 16.26 Verona. . .. a 8.19 8.12 —_ » 2 P 12220 —
Verona , a. 20520 ‘B 20 13 —_— Maderno , , . a. 14.20 —
Desnenz'ar'm' ) f = 8]23 = 939 Desegzand Z: :;t%(i) :Z);g
BRESCIA - SHLI] RIVA e rilorno L 9.55 L S e 1658 2038
Brescia. p. 435 9.10 Riva ..... a 1410 Verona. ... a 1735  21.20
Sald | a. 6.29 11.07 B e o b. 17.40
o ) P 7_0! 11.13 Mori a. :g;g
AR b 0o el nolz[ahdﬁ g 2115
Sald i llgtl)g A %lz?,g 2(%'?%3
ol b }_?‘8; M Bl VERONA - PESCHIERA - RIVA
_ 37 (Mori o Garda) - VERONA
MILAND - DESENZANO - MALCESINE Verona . ... p. 5.— 11.30
PESCHIERA (Venezid o M‘lﬂlll]] TRENTO - MORI - RIVA - GARGNANO e ritorno Deschiera . a 532 |13/
Milano . . . p. 7.30 — Trento . ... p. 5.30 B ook .‘.’182 }% 2;2
Desenzanoa. 929p. 955 — Mori . .. .. a. 6.17 7.— W wmr e p: 15205 17.40
Malcesine a, 13.14 p. 16.0] — Bivdi el Jow 4. 8.05 s 1140 Garda a. 18.07 —
Deschiera a. 19.10 p. 20.13 19.48 Gargnano . a. 13.47 D 54 » p. 18.15 =
2350 2210 Riva .. .. a. 17.35 o Moz, .11 a — 18.59
a a. Mori . .. .. a. 18.59 e 02y | o aaaa p.  — 19.42
Venezia, Milano Trento, , .. a. 19,58 R i \erona « o e 1950 20.43
(Merane o Belzano) - MORT - RIVA - DESENZANO (Milano) B K OBERARER
VEH{]N“ [VB“BZIﬂ 0 Hﬂmﬂ] Kial Kﬁv\i‘g‘lurg
Merer » Bolzano Aanbm}
51 — th
Bolzano , , . . ., l:. ;?)?’ ;03 Braman Stethn
i p- 7.20
S Ty o 1813? ® Am/turdam SBERLIN  gPosp
Biva, . . . . . a. 11.35 " Hannover WEyERam
________ : 1.40 15.15 ® ®Haa
T)esenzano i :. :6.30 __19.35 ® LOHDDON 4 Dajeldorf
> o B5E 2007 2038 it
Verona , .. .. a 17.35 — — 21.20 c,alaij Rre/lan
p. 18.20 . = 21.32 p
14.25 30— 270 23.50
a. a. a.
Roma Milano Venezia

MANTOVA (Verona o Castiglione) - DESENZAND - RIVA
PESCHIERA - VERONA - MANTOVA

treno tram
1 Eoh a Vot B vl R ol A T et GO p. 652 5.59
VEeroOua o oo v s = o oo A a 7.50 : ‘
................. p. 8.28 *
Castlgllune ____________ a ‘ 7.49
7.56
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2 e e e ez s P 9.55 Rovereto
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................... o 15.15 Mori BUDAPE/T
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TANRR e 1T T8, BN p. 20.13 7
v erona ................. a. 20.52
................. p- 22.02
'\IantO\ G- o Gl TR A a, 23.

Seconsigliabile il ritorno per Casliglione a meno che si arrivi sol-
tanto a CAMPIONE SUL GARDA (a. 12,57 p. 13.—). Ecco

l" orario del ritorno.

Campione, . . .. G s S s P 13.11
Desenzano . . . a. 16.20
» S p. 16.25
Castiglione. . . a. 17.08
» e T R P. eI
Maxtova .. - ks 25 0. a. 18.48

: vepazia
Tale combinazione oraria pud aversi sm’!anlo nei gio ni di

MARTEDI" ¢ DOMENICA

RIVA - GARDA - VERONA e viceversa

© BELGRADO

BAVAL o« o« ooe o p. 4_!8 gergna ..... p. Ig.'ﬁ
Garda . .. e a. 7.1 arda .. ... . a, 1906

g S, I p. 7.20 » ... . p 1918 COSTANTINOPOLIYE
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CASSA RISPARMIO DELLA CITTA DI VERONA

PREMIATA CON MEDAGLIA D' ORO DAL MINISTERO DELL' ECONOMIA NAZIONALE

SEDE CENTRALE

Telefoni : Direz. (1842) - Ug. (1828) SUCCURSALE DI CITTA
Cassa (1843) - Ricevit. Prov. (1843) VERONA Via Mazzini (ang, B, Nods; tel. 1576)
UFFICID INFOR.: Stazione P. N. (Telef. 1451) RGENZIN VIAGGI: Via Mazzini, 27 (Tel. 1647)

Deposili a risparmio ed a conto corrente L. 330.000.000
Bondoe; di Biserva . « .0 = = oo e 00 24.500.000
Fondo pensjoni . . . . . . . . . . . » 4.300.000

FILIALI:

BELLUNO (Telef. 11) - MANTOVA (Telef. 248) - TREVISO (Telef. 271) - VICENZA (Telef. 160)
Bardolino - Garda - Malcesine - Peschiera - Torri del Benaco

Agordo - Albaredo d'Adige - Alleghe - Arcole - Arsiero - Arzignano - Asiago - Auronzo - Badia Calavena - Barbarano
Bassano (Telef. 28) - Boscachiesanuova - Bovolone - Bussolengo - Camisano Vicentino - Caprino Ver. - Caslagnaro - Castel-
nuovo Ver. - Cerea - Corlina d' Ampezzo - Erbt - lllasi - lsola della Scala - Lendinara (Telef. 3) - Longarone - Lonigo - Malo
Mel - Mezzane di Sotto - Montebello Vicentino - Montecchia di Crosara - Monteforte d’ Alpone - Negrar - Nogara - Novenla
Vicentina - Oppeano - Ostiglia - Pescantina - Pieve di Cadore - Poggiorusco - Quistello - Rocchette Piovene - Ronco all” Adige
Sambonifacio - S. Ambrogio - S. Giovanni llarione - S. Giovanni Lupatoto - S. Pietro Incariano - S. Stefano del Cadore
Schio (Telef. 83) - Soave Veronese - Thiene (Telef. 59) - Tregnago - Valeggio sul Mincio - Vigasio - Villabartolomea

Villafranca Veronese - Zevio.

SEDE CENTRALE dell'ISTITUTO DI CREDITO FONDIARIO delle VENEZIE
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Istituto di Credito Fondiario delle Venezie

LE CARTELLE FONDIARIE
dell’ISTITUTO DI CREDITO FONDIARIO DELLE VENEZIE oltreché essere garantite da prime

e privilegiate ipoteche su terrent e fabbricati non industriali di valore almeno doppio e di reddito certo e continuo,
hanno la garanzia suppletiva di apposito fondo (sottoscritte |. 27.400.000 e versate L. 14 148.000) del fondo
di riserva e delle Casse di Risparmio consorziate.

Le Cartelle Fondiarie vengono emesse al saggio del 6 °/, netlo da qualunque imposta o tassa e rimbor-
sate tutte alla pari, nel termine medio di 10-12 anni mediante sorteggio semestrale.

I capitali degli interdeiti, dei minori, ecc., possono essere investiti o convertiti in Cartelle Fondiarie, cosi per le
Societa, gli Enti morali, le Istituzioni di Beneficenza, ecc.

Le Cartelle Fondiarie possono essere ricevute in pegno per anticipazioni da ogni Istituto di Credito oppure
a riporto ed a garanzia di aperture di conto corrente.

Le Cartelle Fondiarie possono essere accettale per cauzione anche per contratti di appalti o di Esattoria.

Le Cartelle Fondiarie possono essere al portatore o nominative e queste anche con cedole al portatore;
i relativi interessi non sono sequestrabili.

L’ ISTITUTO DI CREDITO FONDIARIO

a) si presta gratuitamente nelle pratiche per la conversione di altni titoli in Cartelle Fondiarie proprie anche se 1
titoli si trovino depositati presso aliri Istituti a garanzia di anticipazioni o per altre cause ;

b) riceve proprie cartelle in Deposito amministrato gratuito ;
¢) corrisponde speciali provvigioni a coloro che gli procurano collocamenti di sue cartelle ;

d) accetta in pagamento di proprie cartelle fondiarie; buoni del tesoro ordinari o poliennali 1° Otttobe 1926 e
1° Aprile 1927, prestito nazionale e consolidato 5 °/, e obbligazioni delle Venezie 3,50 °/, a condizioni di favore.

Sede Centrale presso la CASSA DI RISDARMIO della Citta di Verona
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GARDA

(SUL LAGO)
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DEL. BENACO

STAZIONE CLIMATICA

SOGGIORNO DELIZIOSO
CLIMA MITE D’'INVERNO E FRESCO
D'ESTATE

PASSEGGIATE LUNGO LAGO
E FRA 1 VERDI BOSCHI DI OLIVI

VILLE DA AFFITTARE

ALBERGHI A PREZZI MODICI

NUOVA STRADA
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COMUNE DI TORRI

AUTOMOBILISTICA PER SAN ZENO DI MONTAGNA
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Banca Mutua DPopolare di Verona

SOCIETA ANONIMA COOPERATIVA - ANNO DI FONDAZIONE 1867

Sepe w VERONA

Telegr. MUTUALBANK PIAZZETTA NOGARA (Palazzo proprio)

Telef. autom. N. 12-45

Rapppresentante del Banco di Napoli e della Banca Nazionale dell’ Agricoltura.

Corrispondente della Banca d’Italia e dei principali Istituti Bancari del Regno.

Partecipante all’ Istituto Federale di Credito per il risorgimento delle Venezie
ed Agenzia dello stesso per 1I’esercizio di Credito Agrario.

OPERAZIONI DELLA BANCA
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Depositi a risparmio liberi e vincolati.
Conti Correnti mobilizzabili con assegni e per corrispondenza.
Prestiti sulle sue Azioni e verso cambiali.

Sconto di effetti commerciali - Buoni del Tesoro ordinarn -
Fedi di deposito - Cedole di titoli dello Stato scadenti

non oltre sei mesi.

Anticipazioni a scadenza fssa ed a conto corrente sopra titoli
dello Stato e valori quotati in borsa.

Apertura di conti correnti garantiti da cambiali con malleveria
o garanzia ipotecaria.

Aperture di crediti semplici e documentati.

Riporti sopra titoli dello Stato e valori quotati in Borsa.

Incasso effetti semplici e”documentati, cedole e titoli estratti
pagabili nel Regno.

Versamenti telegrafici sulle principali piazze del Regno.

Servizio di Cassa per amministrazioni pubbliche e private.

Emissione gratuita assegni circolari della Banca d’ltalia, del
Banco di Napoli, delle Associazioni fra le Banche Po-
polari Cooperative ltaliane e dell’ Istituto Federale di

Credito delle Venezie

Pagamento assegni circolari chéque e lettere di credito dei
suoi corrispondenti italiani ed esteri.

Compra-vendita per conto ferzi di titoli dello Stato e valor
quotati in Borsa.

Acquisto e vendita di divise estere.
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MAGAZZINI GENERALI
venomal SRR RO INONGT e e

o S Autobus per Cadidavid
lelegram. : Magazzini

Generali - Verona ENTE MORALE PER R. D. 28 AGOSTO 1924 TELEFONO N. 2040

ENTI FONDATORI

CAMERA DI COMMERCIO DI VERONA - COMUNE DI VERONA - PROVINCIA DI VERONA
IN CONCORSO CON LA CASSA DI RISPARMIO DI VERONA

‘ ;

; ,m G s LI ,,....}..

OPERAZIONI

MERCI NAZIONALI MERCI ESTERE
DEPOSITO E CUSTODIA DI MERCI DI QUALUNQUE DEPOSITO IN FRANCHIGIA DI MERCI ESTERE SOG-
GENERE - VASTE CANTINE - MAGAZZINI PER GRANI GETTE A DAZIO DI CONFINE - DEPOSITO IN FRAN-
- PIANI CARICATORI PER IL. DEPOSITO DI MERCI CHIGIA DI MERCT NAZIONALI SOGGETTE A TASSA DI

PESANTI FABBRICAZIONE
FRIGORIFERO

PER IL DEPOSITO E LA CONSERVAZIONE DI MERCI DEPERIBILI

EMISSIONE DI TITOLI RAPPRESENTATIVI DELLE MERCI
FED1 DI DEPOSITO E NOTE DI PEGNO (Warrants) Art. 461 e seguenti C. di C.

RACCORDO PROPRIO CON LA STAZIONE DI PORTA NUOVA

INAUGURAZIONE E APERTURA ALL’ESERCIZIO MARZO 1927
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PATRONATO DELL ENTE FIERA CAVALLI DI VERONA

Utficiale per gli Atti dell’ ASSOCIAZIONE ITALTANA PER IL MOVIMENTO DEI FORESTIERI “: SEZIONE VENETA E DEL GARDA
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Baccanale dei Groechi c]e”’mmo 1857, Curl&ge de Carnaval de 1857.

Karneun/sumzug von 1857. C(ll‘ﬂl:l)ﬂl Pngem'll )857,



L(I storica assunzione l{!‘I “DHL'(I ({P’I{l Pl'gnatta 32

nel quartiere di 8. Stefano.

L'lllish_n'icluc (-’[ﬂ'nuf[nn du “ Duca della Pignat,‘u i (Duc z’u Pol) dans le g]uar.{icr' de S Str_fnnn, —_ ’[_Tln- /n'.s'fnr‘icu/ elevation nf the
“ Duea della Pignm'rn ” (I)H](e nfllw Jar) at Si Slef(um district. — Die historische Er/w]mng vom ““ Duea delle Pignat!d fTopf.s
Her'/.ug) im Stadtviertel 8. Sle_fano.

Baccanali Montel)alclini

CARNAVALS VERONAIS
Le Carnaval de Vérone a des tradictions fort anciennes.
Das le 1500, A l'occasion des dons généreux en farine et en
i curent 01‘;ginc ]-C.'\: ]‘()y&‘llx

P(’ll-ll (]llt: on t:nszut aux ])lel\.‘]’L‘.‘\',

corteges du Pap;\ del Gnoco ™ (gn()(‘o espece de pite alimen-
taire). On cél-‘:ln'::;- cette fate cllz:quc anndée, avec des chariots
masqués, avec des danses et des chansons. Tl y a aussi des
:n'ri\‘h‘:-‘, ([0\‘ p()étes et rI(:,s mue;cimw Lllli' fnnt A [,l_‘nv; pour I'L‘II(II'C
p[us fastueux et p[u,e imposant le Baccanal pupuln;rc nuqmrl
se joignent les l)ruy.:mtec cérémonies en " honneur du “ Duca
della P;gnattel (& (Duc du Put) le rcprésentﬂnt du

P()I)U]ﬂ]‘l'(’
llllﬂl't;el' l'UllIEl;ll (IU SEI”tU ISl'Cfﬂll(h

VERONESER FASCHING

Der Fnsclling v. Verona hat sehr alte Traditionen. Schon

\'Cit (]L‘Jl] .Tlll]l'L‘ 1500, Ell'i main [Ii(‘ AI’]IIL‘" lllit MC[]I ll"({ Bl'f)t

veich Iw.\c]mnkto, beginnt der Ursprung des lusti en, festlichen

g E g g

(J"[‘.](‘.l‘f('!h‘ \'IL‘.\' N()(‘l((‘” P{I il D;C.\'L‘S‘ FL‘.\'t ‘\';l‘(l -e([L‘S .]ﬂl\l' thi(‘l't

. . 7 l- (o pl B ] S
mt lll«'_lSJ(.ll't(fl’I I\."H'l'l‘ll, mit l(‘ll\:l‘ll llT'l[l TJIL‘(IL‘I'“.

Kinstler, Dichter und Musicisten wetteifern um

genannte Volks-Baccanal feierlicher und hnl)o.mnn-r zu machen.

[l(’\,\' SO~

Thm gclu"u-vn auch die frohlichen Zerimonien zur Ehre des
“Duca della Pignutlu (rops l"ie-r:ng) (fcr Vertreter des zlltcn,
rémischen Volks-Stadtviertels v. S. Stefano.

Un vecchio g:’or:m]c carnevalesco : ¢ Pn}n‘l del Gnoco™" (1884).
& Papb del Gnoco ™ (18("74).

Ul‘l ancien iOl[l'lT(l’ Cﬂl'ﬂ{“'ﬂlé’-‘iql“‘ G

Afl E)ILl IJH.’"F'Y HE'I.U.S'}7(II7PI" & P(Tlp(l (]t’l GHUCO g

Eine alte ’(arnm'a/zeitung fn‘i’(‘f_{).

correndo vecchie stampe e cronache di antichi
carnovali, non 110 trovato alcunn e]ucul)ra:ione
dimostrare che nell’inverno —
tra gennaio ¢ marzo — scen«.la (lal Monte[)alxln una
pii ]arga ondata della brezza

scientifica intesa a

famosa, generando
cosi necgli spiriti veronesi la scapigliata festosita dei
loro celebri baccanali.

Tuttavia, anche se la scienza tace, il fatto resta.

In(]iscutil)ile.

Forse il merito & della shigoma candido-rosata
(Icl Bal(]o 1ontano.

Essa brilla nelle cristalline glornate invernali,
in pieno sole, di si chiaro riso, che la sua vista pro-
voca un incomposto desiderio di moto e liberth, una
irrequiete:za giocomla (& ril)e“e contro lzl monotonia
quoti(]iana.

Da tale suggestione nasce la giocosa scapigliatura
montebaldina che travolgc gli animi, e sposandosi
la tradizione dei car-

al mite sorriso veneto, crea

novali a]]egri, ricchi di colori e di canzoni.

Aliro giorna]e con l’eﬁfg"y_
della lnir'at‘olosa“pigym,‘m

Un nulre_journa[ avec [’(,I/',
_/igie» de la  miraculeuse

> Pigrmim” (188_1’).

Another newspaper show-
ing the “‘l)Jl(‘{é’ltf“/ SR =
(1884),

gnatta -

Andere Zeifung mit dem
Bildnis des wunderbaren
Topfes (1884).




JWasclzern [r.)ln[m r‘d’u :
Musquv lombard : Mf'neg/zinu, G
A Lombard mask: Mdnegllinn.
Lomba 1'({1‘51‘/’19[ Maske: Menvg‘/:inlh

M('neg)‘/rinrn
&

Dolce terra veneta, passano su te signorie e regni,
unperi ed oppressioni, ma il seme della tua gente
non muta !

E la citta tutta, dal cuore della vecchia basilica

Zeno, al colle romano,

ride e si abbandona.

intitolati  al  Papa  del
Gnbdco pcrcllé culminante nella imponente sfilata di
carri al venerdi ultimo di carnevale, detto gnbccolar,
nacquero da una generosa Consuetu([ine (Ii caritﬁ.

I [)a(‘.k‘,ﬂllﬂli VEI‘OIIESZ’L,

per la quale venivano distribuiti nel rione di San
eno, gia nel 1500 ed anteriormente, ablbondanti
provviste di pane e farina ag[i abitanti poveri.
Un lascito di Tommaso da Vico, medico e fi-
losofo (1530) consenti per lungo tempo 17e1argizione,
che venne 1)0i Volta a V()]ta sostenuta o clai rap-
presentanti dei vari governi, o dai reggitori del
Comune.
L’abbondanza dei doni, la gloia dei beneficati,
1l compiacimento delle falniglie sanzenate, aggiun-
Sero a poco a poco alla cerimonia princip'lle una
ldl‘gd serie di manlfestazxcnn allegre, e que]lo che
fu il nocciolo di un operq pia e modesta, si sviluppd
nel tempo ¢ converti in baldoria universale per
tutta la

ed inc[erogal)ili.

cxtta(hnanza, con {riti e rego]e consacrate

Baccauali (lel

Le edizioni riuscite  dei

piit
Gnoceo,

I].U»ll.é\ ]lallno 21('
invi(liarc ai
smaglianti
Niﬁzﬂ‘ O(I ai Carnevilloni
ambrosiani. Per la loro
fﬂrlllﬂ

glovani e
carnevali di

arlstocratica, per

le rievocazioni storiche
e 1e esl)ressioni artisticlle

richiamano folla dalle

Il carro di 8. Zeno, con lo
aforu]o della meravig[iusa Basi-
lica (1924).

Le char du quartier de S. Zeno,
dans le func{ la  merveilleuse
aniligue (1924).

M(ISC'/IL’I‘H veneziana : P(YNI‘()’[OH(',

Ma sque venitien: Pantalone.
A Venitian Mask : Pantalone.
Venetianer Mus/cy : Pantalon.

citta vicinL, e da tutta Lx regionc c fdx1110 1)mc1,~
volmente meravnglmre gll osp1t1 forestieri che sostano
Inlntcrrotrﬂmente a Verona, prund (11 niziare 11 loro
pellegrinaggio italico.

Dalla Piazza dell’antica Basilica di Zeno, Ve-
scovo Moro, parte a([unquc nel venerdi ultimo di
carnovale il corteo del Papa del Gnico, con la ca-
valczlta (,Ii Da Vico ed zlltre e s1 reca in
pompa magna nella severa Piazza dei Signori, per

minori,

invitare il rappresentante del Governo ad assistere
al Baccanale.
I e

musiche, percorrono le vie principali della citta fino

carri fastosi e risonanti di cori e di
a ritornare nella piazza di San Zeno dove, in faccia
al Tempio, & costruito 1l classico palco del Gndco.

Ivi st cuocciono, in ampi recipienti, 1 bianchi
ga]]egglanti gnbc}ti, che poi bene conditi con burro
¢ formaggio, vengono offerti (Iapprinla alle autorita
ed infine a tutto il popolo; mentre 1 carri masche—
erti l)'clsséln() (Iﬁlva.llt.l Elllﬂ g‘lllriil (_‘]1& a.s&eslla lOrD -1
premi di merito: e mentre le nuove canzoni del-
I'annata fioriscono e si prodigano alla folla che le
ripete e le trasmette nei diversi rioni, dove assur-
gono all’'onore del trionfo.

Questa, schematicamente, la linca delle cerimonie.

Il corteo dei carri, che in origine era espres-

sione delle sole corporazioni di artigiani e commer-

cianti, ~ Ortolalu, panettier:, glar(hnlerl, torco-~
]oti, macellﬂi, lavan(lal,
ecc. - € venuto wvia via

arricchendosi ed acqui-
stan&]o pregi crarte.

ggi, non solamente
i gruppi di artigiani con-
ma vi & gara
rione, tra
ed anche

corrono :
tra rione e
[)orgo e borgo:

The “ carro” of St. Zeno and,
in [/le lmc.kgtounr[ l}re l)eauufu
Basilica (1 924).

Der Wagen des Slac[tv:erlc’_s
dnw. im H:nterqruna’ die
wuna’crsc,lmne Bas:[z]m: (1924)



(Iai L)ac-si. V.ICill'I [ & [()lltill]; Silll)gc il Si]l\l)()[i(‘(’ carro
ben costrutto e fastoso: disegnato e creato molto
spesso dalla viva genialith degli artisti migliori.

Negli ultimi baccanali del 1923 ¢ 1924 si sono
ammirati dei veri gioielli, inspirati alle bellezze
antiche delle quali la citta ¢ colma: od inneggianti
ai nuovi doni che il progresso offre alla nostra ge-
nerazione.

Il Bacall(lle LI'L’I G]Ibcr) 5[ x’lVVE.’l (llll](]lle il([ es—
sere una manifcstuzlone ZIHCgra L'iartc CO”Cttivﬂ; c
dai recenti saggi @& lecito preve(]ere che non sara
piit solo una baraonda di festaioli, ma anche una
rinascita del buon gusto di nostra gente.

Infatti oggi, nelle contrade e nei borghi, si af-
ﬁ(ja I"allestimento del prnprio carro, a pittori (o}
scultori o decoratori che hanno gia chiaro nome
nel campo dell’arte. £ ne escono opere graziose,
battezzate con il nome Llel],artista, cosl come in una
esposizione universale si conoscono i padiglioni na-
zionali o regionali.

IJH l)arentesi giOCOn(la (,Iel fclll)ruin, — nel rii’uu)
operoso ed alacre di tutti gli altri mesi consacrati
al lavoro, — ha un suggeno di bLellezza. Ridendo
s1 crea: cantanrlo s1 raccol-
gono le armonie regionali che
fluttuano e pn]pitanoin(]istintc
nel cuore di tutti.

TLa gazzarra di béceri si
affina; ¢ Papa del gnodco, &
veramente il;signorc tl,un po-
])010 sano e fnrte.

Accanto a lui, & sorto ne:
decenni recenti del scc_olo
decimonono, un minore fra-
tcllo; pur esso sl)rigliato e
mattacchione: il Duca della
Pignata.

Rapprcsenta esso la con-
trada di Santo Stefano; vec-
chio rione di simistra d” Adige,
arrampicantesi verso il Colle
di San Pietro, presso il roma-
no fronte massiccio.

11 Duca della

Pignata & apparso

Il carro di _Bur_go Roma,
premiato nel Carnevale

1924.
Le chariot de
Ronra, qui gagna le prix

du Carnaval 1924.
The “ carro”™ uf Bnrgu
Rome prize-winner Car-
nival 1924

Der Wa.gen von Burgu
Roma der, im Fﬂsrlxing
1924 den Preiss gewon-

nen hait.

B(D l'g()

umprovvisamente verso il 1880-1840, distributore
di doni e ricchezze, che si favoleggia rinvenute in
un’urna (pignata) misteriosa e colossale. Con il suo
denaro ha radunato intorno la tribi dei pignatari e
dei pignatini, ha creato il Carro della Pign(‘lta e se-
gnato nel calendario il giorno sacro alla celebrazione
carnascialesca

ultimo di carnovale, detto lunedi pignatar.

della sua contrada; ossia il luneds

Ne“a regione (lel M(‘ynte[)al(in, Ie altre cittd non
hanno manifestazioni cosi ti])ic]le e solenni.

O, se le avevano nel passato, oggi le hanno
tramutate nei consuet: veglioni mascherati.

A Verona invecc, l’on(]ata monte[)aldina ritorna
e s1 raflorza: dalle cittah vicine glungono 1n forma
ufficiale le classiche Maschere Italiane; Arlecchino,
Pal]talﬂlle, F;lcal]al]])ﬂ, Brig]]{t”a, Gian(lllia, Me—
neghino; ad esse si aggiungono macchiette gustose
lOCaIi, come AI1Z\01111 (l—a la .laz:ﬂ;

Tutto cido richiama da Brescia, Mantova, Trento,
Vicenza, folla innumerevole, curiosa e felice di di-
vertirsi. Lu citta  sa lJui regalnlente farc in onori
' di casa.

Il coro ([el 1927, Sflrz_i L~
sicato dal maestro Comm.
C. preite, (].e“a
Banda di Venezia, su 1)arolc
(]i Berto Bar[)arani e Moui—
celli:
cori a pilt di 500 voci; sul-
]’A(iige si snoderi un corteo
di bissone e galleggianti: il
corteo ([ei carri sara una ten-

(iirettort:

nell’ Arena si terranno

zone fantasiosa per gli artisti
pitt noti.

Mentre si chiudono i1 ta-
barins, la schietta e fresca gio-
condita popo]are ride e danza
in pieno sole.

Il connandamento (IEl]’OI‘ﬂ
& gilovinezza,

S
E arguto cavaliere alato,

Can da la Scala, dall’ alto
dell’arca marmorea
guarda, approva e
sorride.

FRAGIOCONDO

L’ arrivo delle maschere

Italiane alla stazione di

Verona, nel Carnevale
1924,

L’ arrivee ‘IcJes Mn.sque.s

italiens a ]n::gﬂre de Ve-

Carnaval 1924.

The arrival of the Ita-

lian Masks at Porta

Nuova S:‘alfon(Verorm)
Carnival 1924.

An]cunf.t an clem Ba}ln-
lzof v. Verona, c]er Ila-
lienischen Masken Fa-

sc}u'ng 1924.

rone,



Tracciato della
Plan of the rope-rai!wn}v 5

Riva-Monte Oro.
Riva-Monte Oro.

F P
untota

Parcours de la [l'gue & traction acrienne Riva-Monte Oro.
Strecke der Schwebebahn Riva-Monte Oro.

La funivia Riva~Monte Oro

LIGNE DE TRANSPORT A TRACTION AERIENNE
RIVA-MONTE ORO

La ngne A traction aérienne - qux par I’ initiative d'un Co-
mité expressement constitué - s élevera de Riva di Garda (66
m.) Jusqu,du Monte Oro (829 m.) au dessus de la ville meme,
phgitenr d environ un kilomotre et ([t.‘llll

ROCCR ,) CCIIC

avec une (.[ ITEI&.HC\, (le lllvﬁal!

aura une

La station de (Je art sera construite sur la ¢
ima LLll-lll.l
entre les deux stations de 763 m. ;
ette merveilleuse llgnc

darrivée sur
le vagonunet fera ce parcours
i ¢ traction aérienne,
v “Perle du Garclc“

tollCtl()“llEld une année ﬂPlLH‘ qll on en aura ([E(..ICIC a construc=

en 7 manutes.

qul va (IQHHLI‘ Ul nouveau ﬂttl.{it a
tion. A la station ({ arrivee 1 y aura un restaurant, et (I autres

Etﬂ!71)5$€llli'llts I)UL]ICb, avee tout ]L' cumfnrt nln(Iex ne.

SCHWEBEBAHN RIVA-MONTE ORO

Die Schwebebahn welche von Riva am Gardasee (()b m. i d,
Mecres}?iegcl) sich bis zum Monte Oro (82() m.) - der
t)[)crlna”) der Sta([t selbst Iiegt - erheben wir([, wird dic Lfingt
VoI 1/ I‘(ilonutcx Imlnn Di( Al)f‘nlut Station wir([ en.sf
der Rocca Clngciv:\nt sein; jenc der Ankunft aaf der “ Cima
L(‘l]-lnd 5 mit einem H(w[lcnuutcwcl:uccl von 71)3 m. x\clclun
[ G .I(chnL Wa en in 7 minuten -urucl(Icgt Den Bdu (‘agau
Per a (ICI Ganlal
cinen neuen Reiz verleihen wird, vird ur:gcfﬁln- ein Jahs in
Ansprucll nehmen. Ein modernes Restaurant und Vcrgn{igunu-

Anlun\ft Station

wun('trbaleu ‘_,,Sclnw..l)e[)alln, w(:lcl]c (l&‘r

p]f;t:e wcr(!en Iw:i (f\‘r r.-rlmnt.

alire. Qllestﬂ Srall(l—e ﬂSl.)il'ﬂZiﬂrle (Iell’anill}ﬂ U~
mana verso 17a1t0 non mai (:1)1)6 come ora tanto
slancio di neofiti. Mentre
negli alti silenzi dei cieli, sul fragile velivolo, 'uomo
tocca le altezze vertiginose, 11all)inismn vede le sue
l]]ille nuowve rl:clute, Anclle 10

fE(]e e tanto fervnre (li

schiere allargarsi di
sport, che nel travolgente suo cielo parve ad alcuni
per un momento il trionfo della forza sull’idea,
delle materie sullo spirito, tende ora a nobilitarsi,
ed arma di bastoni a]pestri la gloventit pitlt salda,
avviandola Verso 1c vette immacolate.

I.a meccanica non ha soste nel
dare pint ag111 ¢ salde ali alla conquista dell’azzurro.
TJ 1]]gegllerla tell‘OV]all’i ]al'l(‘l"l S1L ﬂrf]ltlssll]ll f]Il IE
meravigliose linee aerce; e la spesso funesta cronaca
domenicale s'incarica di provare quanto sia tenace
le vette.

Certo, gli appassionati d’ingegneria ferroviaria
— sia pure reduci dall’Alto Trentino che offre fu-
nivie d’ogni stile — avranno sostato ad ammirare
uno degli ultimi ardimenti, la campata della Trento-
Sardagna, che supera 4oo metri di dislivello su 1200
di percorso, in un paesaggio vario ed interessante :

cunento, per

la costanza (IEII’UOJ’HO CIlC tenta
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la citta raggruppata accanto al
ﬁume, 1’Ac{ige che si perrle nelle
brume della maestosa Val Laga~
rina, il wvasto gruppo di monti
che circondano d’ambo i1 lati
la valle.

Ma ]Jen nltro sara Io spetta-

colo, quando 13 Riva-MOHte

molto: un milione ¢ mezzo. Il
preventivo segna una spesa di
poco pitt d’un milione per la
funivia vera e propria e relative
stazioni, ¢ 4oo mila lire per fab-
[)ricare un sontuoso ristorante sul
monte, ed altri ritrovi pul)l)lici‘

Sl trovera (lnesto (lanzlru?

ro, coucel)ita dalla genialiti’t di
un Comitato locale, potra essere

-ed auguriamoci presto - attuata,
La piti efficace illustrazione
della nuova funivia & nelle “ ca-

ratteristiche 7 che stralciamo del
progetto. In un tragitto di ap-

pena un C11i101netr0 e

mezzo
(m. 1630) essa dovra innalzarsi
da una quota di 66 metri sul li-
vello del mare (Stazione Rocca,
a valle) ad una di ben 829 metri
(.staz'lnne a monte; Cima Len-
zima) con un dislivello di 763
metri, superati mediante unasola
impressionante tesata senza appoggi, sulla quale le
carrucole del vagoncino roderanno la salita per 7
minuti, passando a notevole altezza sopra I’abitato.

Chi ha una conoscenza, sia pur lontana di Riva,
sa perfettamente I'ubicazione della citta nello scenario
lnel‘avigliOSO, entro il (lua]e ]a % l)erla (]CI Gﬂr({ﬂ i Si
inquadra. A sinistra di Riva, per chi entra nel porto,
& 'immane parete a picco, formata dai contraflort:
del Rocchette, ai Pie({i della quale la bella cittadina
pare raccogliersi a chiedere protezione. I ardita
funivia scalera que”a roccia, toccando Monte Oro.

11 progetto prcvede la dotazione di comode vet-
turette della capacita di 24 passeggeri e gui(lature;
con una possibilith di 7 od 8 viaggi all’ora si avra
una capacita di trasporto orario di circa 180 per-
sone andata e ritorno.

o ol o . 2y s 4
11 Conutato costituitos: or € un anno, s1 € accinto

del

alla raccolta capitale occorrente, che non &

La ROC{'H, dove avra inizio la
funl'm'a.

La Rocca, p()in[ Jc’purt de la
nouvelle lx'gne de transport a

traction acrienne.

Die

E augurabile di si. Il Comitato
promotore ha lanciato “ai citta-
dini, non esclusi quc].li che di-
morano lontani della cittd nativa
ma le conservano affetto, gli a-
bitanti dei comuni pilt vicini, 1
simpatizzanti e gli ammiratori di

iva” un appello per la sotto-
scrizione del capitale, presen-
tando anche un preventivo di
esercizio, dal quale emerge un
utile annuo del 10 per cento.
“Percio - prosegue il Comitato -
atteso c]1e ]jutile s1 annuncia (Icl
10 per cento, ¢ il danaro preso a
mutuo cUsterel)[)e pi{; clel 10 per cento, il l)roﬂtto per
le azioni rimarrebbe inalterato quand’anc]lc parte
(icl capitale (].nvesse prendcrsi a mutto. “ Comitato
Ilil lJerCib stﬂbilit() (ll ([eci(lel‘ Ia COStrllZione ([clla
funivia non appena raggiunto le 700 mila lire di
capitale; e le cedole di sottoscrizione delle azioni
prendono cosi 'impegno solo nel caso che “il ca-
pitale versato raggiunga la somma di L. 700.000".

La funivia comincera a funzionare rlopo un anno
e mezzo dalla delibera.

E’ sperabile che la citta di Riva — che 300.000
turisti annualmente frequentano — abbia in un pros-
simo avvenire la possibilita di offrire quest’altra
nleraviglia che permettera di godere uno dei Pi{L
Lei pzlnoralni del GCarda: que[lo che unisce Arco,
Ie Vauate L]el Sarca, 11 retroterra (Il Ri‘va, la gemma
di 'rorbole, 11 vasto golfo benacense in tutto il suo
corrucciato massiccio Baldo.

G. VIOTTI

insie!ne, E(I 1]
Il Porto di Riva.
Le Port de Riva.
The Riva Harbour.
Der Hﬂfen v. Riva.

The Rocca, starting=point of the
rope-ruilwu}t

Rocea,
Schwebebahn be’ginnt.

wo die



La
lll) €cra ZiOIl €

ERG e

olta la punta estrema, protetta dai forti ' di
Riva, il lago di Garda & finalmente Italiano.
Forse taluno potrd pensare che la notizia non
poiché I’ Austria
non ha mai posscduto molto di piti; ma quanti Lhanno
un po’ di famigliarita col lago potranno apprezzarne
meglio il cambiamento.
onveniva esser vissuti alcuni giorni sulle rive
di Sals, di Maderno o di Sirmione per conoscere

racclliu({e nu“a (l‘l straordinario,

tutto l'orrore del dominio germanico su di alecuni
angoli d’Ttalia. Tl bel lago di Virgilio e di Catullo,
il Benacus, vasto come un piccolo mare e talvolta
come esso qgitafo quan(ln sofﬁa la vinezza, era (]i-
venuto quasi un 1ago tedesco.

In nessuna parte era pitt difficile sop])ortarc que=
sta vicinanza teutonica. Troppo sl)esso ulvero7 5111~
contravano a V enezia quelle Copp1e dal caratteri-
stico Ld])pello alla t1rolese, avvolte in queﬂe alnpxe

mantellxne ver({astre clle neHa somlglmnza d’una

forma tutt altro C]lE elegfinte confondono 1 (lue sessx
ma nella folIa (lx turisti clle, da ogxn parte del
111011(](), attira ]a citta (]elle lagune s1 per(lcvano;
mentre sullc rive molto meno frequentate del lago

ll[]l iel Fuure, L”uu‘re scrittore frarr
cese e gnmc]e amico dell’ Italia, pu]w-
blicava guesle pagine sul Gurcla, nel
momento in cui esso ridiventava tutto

Desenzano a Riva. Di

L do risenti i
buon grado risentiamo ora, nell ot-

nostro, rl’u

tima veste italiana, il palpito di sim-

patia che da vita e sp[en([ore ag]i

scritti del Faure sul nostro paese,

(lugunzndo clz’eg‘[i pPossa tornare pre-

sto alla riva del Lag‘o, per gof

maggiormente g]i incanti della spor:da
veronese,

ervi

di Garda esse dominavano senza restrizione, ed ogni
anno, esasperati, gli italiani dovevan ceder loro un
po’ pit di posto. Tutto si germanizzava:
avvisi, au)erghi,
venivan venduti per le strade dei paesi. Ricordo

COII]IIIEI'C;O,
ristorant1 e 1 glOrna]l di Monaco

come un giorno, a Ma(]erno, mi trovai costretto a
balbettare le poclle parole tedesche che conoscevo
per veder di ottenere — senza pero riuscirvi —
un’informazione che m’interessava. Poco fa ancora,
1un nostro g;ol"]]a]ista alLtOrizzatO a Segllire ]e 01)e~
zioni di guerra nel Trentino ci raccontava come al
suo arrive a Gargnano fosse stato festeggiato [ gli
fosse stato offerto un vermut d’onore dalle autorita
che salutavano volentieri in lui il solo francese che
da parecchi anni visitasse 11 Comune. Sebbene un
po’ esagerata — poiché solo per quanto mi riguarda,
ricordo di esser sceso piit d’una volta nel porto gra-
zioso che giace ai piedi di monte Comaro, fra gli
olivi e 1 limoni — da quella formula trapelava
perb tutta la gioia della liberazione. Come in Al-
Sa-la, Per 11(]61'91 (Iella Iegge Clle Vletava Sll ﬂvvlsl
rx.dath in llngua frdnuzse 1 commerciantl scrivevano
con fine arguzia sui negozi: Man

loro SPI‘ZC}.H
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deutsch, & probabile che fra non molti anni, se non
fosse scoppiata la guerra, s1 sarebbe potuto leggere
su di alcune botteghe: si parla italiano.

Quali progressi — dal punto di vista tedesco
— dal tempo in cui Goethe, arrivava sulle rive di
questo lago, iuna sera di setteml)re, per sfuggire alle
nebbie nordiche. Volendo scrivere la sua Ifigenia,
egli sentiva come

la giovane greca, quella che egli
chiamava

5 figlia dei suoi dolori 7, non avrebbe
potuto aver wvita che sulla terra antica lungi dalla
corte vecclna e Pettegola (love si sentiva soﬂocare
E uﬁattl clopo poclussnnl glornl essa  si sveglnva
da soIa nei boscllettx (|1 111agnohe (]el Iagc di Car(la.
Partito (]a Torlaole, un vento contrario Io costrinse
a sbarcare a Malcesine, dove occupo il suo ozio a
(Ilqegnare 1 ruderi del vecch:u castello M.dllgero tra-
siormato ora, in gran parte, in caserma ({eHe guar(he
daziarie. Preso per una spm, glx fu facile (_ll.st.()ll):lrbl
rivendicando il titolo di cittadino della repubblica
di Francoforte, e fece 1)01 una riflessione clle do-
vxel)])ero lnE(lltdl‘E 1 su01 (.0n1])dtr10tt1 (1 oggl s L 1o~
mo ¢ un essere strano che, con lo scopo unico di
voler adattare il mondo ai propri gusti, si crea in-
convenienti e pericoli la dove gli sarebbe stato fa-
cile vedere e SO(]CIC con ogni comoditi e sicurezza
Caplsco d’altra parte, quanto ai tedeschi fosse
gradlta cosa tener aperta questa finestra sulla dol-
cezza del cielo italiano ¢ gll entusiasmi dei Goethe
sono gli stessi clle provano 1 lnloni citta({ini (]i Mo-
naco e di Berlino nello scoprire questi paesi pieni di
luce e di colore. Uscendo da quelle che lo Chateau-
briand eLLe a c]ualnare adegnosanxeute ]e fon_ste
d’abeti della Germanla come non gustare la 3’101a di
vivere su queste rive seuhmentah) I gmrdun s1 sten~
dono 1nouelncnte ﬁno a laxnl)lrc 1 acqua; le viti cor-
rono d’ albero in a“)ero
come g]urldnde (]1 testa.
Sui pendii dei colli, i
campi e di
ulivi si alternano con i
boschetti di cipressi e

(11 31101‘1 0(]01'051 NC]—-

].O SfOn({O le cnne 1)]11

di limoni

alte s1 (Iehnedno nltlde

Divegni di C. F. Piceoli

che ha riflessi
llletﬂllici e ricorda l’azzllrro Clle i l)rilllitivi dip‘ll}-
gevono dietro la testa delle loro madonne.

L estremitd settentrionale gelosamente wvigilata
era per I’Austria la sicurezza, e l'assurda frontiera
che tagliava il lago era stata tracciata con rara abi-
Lita per lasciare dgll unperl centrali nnportantl Po-

- ’ .
S‘LII C1€10 (l in azzurro COS\I intenso

sizioni strateglclle Per 1ortuna, gll italiani llanno
pr(_upfmto 311 event: e col valore nnpnznente Llel
popoli giovanisi son lanciati all’assalto del nemico,
hanno occupato le cime del Balclo e trasportate
l)atterie pesanti fino alla vetta (]ell’Altissimo che
domina il lago coi suoi duemila metri.

Cannoni, areoplani, idrovolanti bombardano le
fortificazioni di Riva e preparano ['assalto finale
che dovra dar loro la citth. L’ Austria che la tiene
dal 1815 non deve pensare di festegglarv1 ora il
centenario della sua denominazione. Anzi & curioso
osservare come |invasione te(lesca, cosl completa st
tutte le rive meridionali del lago non fosse riuscita
a cacciare 1 ricordi italiani dal solo punto che al-
I'lItalia non appartenesse. La Rocca, se(le de“e au-
torita nlilitari (]ella nlonarc]lia Llu.alista s,ergeva sullzl
piazza che aveva conservato il nome di Piazza
Carducei. Il gran poeta era infatti un fervido am-
miratore ({el I)el lago (11 cui spcsso aveva cantata
]a riva Plen'l (]: graﬂa slmlle a gu‘)vanetta c]le lleh
danzi coronata di ﬁon.

lieta come fanciulla che in danza entrando abbandona
le chiome e il velo a Laure

e ride e gitta ﬁori con le man plene, e di ﬁori

le esulta il capo giovine.

Quali accenti non avrebbe mai trovati per ce-
lebrare la liberazione
del lago e I'Ttalia gio-
vane che con la spac]a

I'elmo e la
come il San

del Raflaello

? .
s avvia ver-

in mano,
corazza,
Giorgio
intre pi([a
nuovi de-

SO 1 suol

stini.

GABRIEL FAURE
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1l Palazzo M(lr'lilu'ngo visto dal Lﬂgu
View n_f Mnr[inungn Palace frﬂm the Lake.

Le Palais ;\/furi,'nrngn vu du Lac.

Pu/u/,z(; M(l!‘f!‘"t’lfgil vomn LSL'L’ ans.

La Viua Martinengo
di Barbarano (Salb) |

LA VILLA MARTINENGO

La Villa Z\'iurtinungn Cesarcscn, située au bord du Lac
de Gm‘({e, dans lcs environs de Bnrl)zu‘u:m, localite de .Sz\l(‘),
est une L]Cs v{“:\s ]cs plu.\‘ iHu.\‘h'cs et ]c,\' I)Ill\\ interessantes ({l‘
I:i Rivisre. Elle fut batie par ordre du M.’u'qu;.~ Sforza Pal-
luvic;u() en 1577, elle passa ensuite a la l)nsscssi()n du Comte
C:uu;“o M.’\rt;ucug(), qu;, s il faut en croire aux étranges [e-
gcnc]us du tcnlps, en Gt L’l scene LIL‘ ses (fu'gi('.\‘ et clc ses crimes.
En 1796 le général frnnt;uis Guycu.\' Y org;ulisa une courageuse
f[éf(‘nsc contre les autrichiens ‘l“; lne'nm;:l;cur le pays du Lac.
LL‘ Palais ])t)ssé(]c des salles riches en oeuvres d’art de tout
genre; le parc immense (]ui I’ environne a de fort belles statues

et (les fontalncq m()nunlcntalcs.

barcammo a Sald in un mattino di burrasca,
(I.Opo aver navigato a sg]1e1111)0 e contro vento
Per acque minacciose come le onde del mare in
tempesta; e la veduta del palazzo Martinengo,
basso e grigio al pari di un fortilizio, in quel gran

velo di ploggia, fra stormi agitati di gal)[)iani, c1

DIE VILLA MARTINENGO
Die Villa Mm’tincngn Cvs;u’vscn, licgl am Ufer des Gar-

J:n—n:c, bet B;lr[v:lrnno, Bezirk von S.’ll(‘), und st cine der be-
l'iillnltcsten ll!l(l interessantesten (!(‘l‘ Riviera. F,r]mut 1m .I{I[ll‘t‘
1577 vom M:n'qu;s Storza P:al]av;c;un, g;ng spater im Besitze
des Grafen Camillo :l\'i:\rrincng() \"lln:r, der sie in einen Ort der
Ol'giun und Schandtaten umwandelte. [ Jahve 179(;

GEHL‘I'HI

OL‘S"L‘I'I'L‘;CI\L‘I‘ (Ii‘t‘ von

()l‘gil]];‘-

sierte dort der franzésische Guyeux eine t;\pfero

Vl’l'h‘;(“gung gegen die (lcn\ SL‘L‘

I\:IIIICII.
DCl' P.‘ll.’!st‘ I\.’lt wun(lerlw:u'c Sfi]c, 1'c;cll an .1{\lllstilr[7t!it0r1
jcdcr Art. Der grosse leri{, welcher den Palast umgi[\t, hat

wun(lm'scllﬁn(- Stntu(}n llll(l nnnuuncnta]e Bl‘llll‘llL‘llv

richiamo nel tetro disordine degli elementi 1’anno
in cui ben altre furie si scatenavano dal goHo tran-
quino sull’edificio gia due volte secolare; ed oggl 1
segni non cancellati gli si vedono ancora sulla fronte.

Daifatti, POiCIlé nel maggio del 1796 le truppe

di Bonaparte occuparono Brescia, francesi e tedeschi



connl)alter(‘mo per lungo tratto su“a riviera ; e sceso

alla fine di luglio dal Tirolo, il generale austriaco
Quosnadowich ruppe a Salo la resistenza nemica.
Ma intanto che i francesi ripiegavano verso De-
senzano, una colonna di 4oo uwomini al comando
del generale Guyeux, separata dal grosso dell’eser-
cito sconfitto, poteva rifugiarsi nella dimora dei
Conti Martinengo-Cesaresco, riuscendo a organiz-
zarvi una strenua difesa. Tempestavano bensi ¢li
austriaci dalla parte del lago col fuoco delle arti-
glicric; ma 1 francesi, pur non avendo che due

pezzi di piccolo calibro, resistettero finche il ge-

Angolo del giardinoe verso il lago.
& & 8
Un coin du _liul't{in, vers le Lac.

A corner uf the gun{cn towards the
Laket

Ein Platzchen im Scugurlux.

Fontana

({el Nettuno ne/ \Q‘!‘(H"(]J‘Il(n

superiore.

Fontaine de Ne})fune dans e _i(n-a’in

superienr.

Fountain n_/' Neptune in the upper

gnr({eer

S"”'ing[u'uuuuu des Ne})lun im oberen
Garten.

Viale dei lawri.
Lallce des lauriers.
Alley of the Laurels.
Lorbeer-Allee.




Galleria del prino piano.
Galerie du premier ctage,
Gu”erp U_f the ﬁr.st ﬂuur.
Galerie im ersten Stock.

Fontana t’e”cl Diana Iie‘/ g‘ful'-

dino verso il Lagu.
Fontaine de Diane dans le

_]'arn’r'n vers le Lac.

Sala con vista del Lagtl-
Salon avee la vue die Lac.

Hall cnmnmna’iug‘ a supu-[w
view Uf the Lake.

Saal mit Blick auf den See.

Sala d’ estate.
S(r[on d et
Sununer rovm.

Lq() mmersaa /

Diana fuuulain in the gut'z{un

Hunaz'J.s t}le Lnl’e.
Sprr'ngbrunnen der Diana im

eegarten.

Salone dei quaa’ri.
Su”c Je.s tal’]c‘au,\'.
RUOIH C(II[TL'C] Ofl]ie

Pnintings,

Der Bildersaal.




jingolo ovest e ({arserm.

Cote ouest et darsine.

nerale Sauret - uscito Bonaparte vittorioso dallo scon-
tro (li Lnnato - non wvenne sljedito a lil)erarli. D1
questo episodio fa cenno il Thiers nella sua storia
della Rivoluzione francese: “II generale Guyeux,
con alcune centinaia di womini, si chiuse in un vee-
chio palazzo, dal quale rifiuto di uscire, benché non
avesse né pane né acqua ¢ solo poche munizioni”

Erﬁ 11 rifltg;() (I,illl iIlllbtre S(J].(.lilto (le]lﬂ Rel)ll]7~
l)licﬂ 5 e lllﬂlgri{(l() ].O SCO}JL) a L'lli lD (IESt'llIE) lle]—
[1inten:ione il costruttore, pareva serl)asse tra le
ferree muraglie, con la sua greve, se pure ornata e
degnissixna urcllitetturn (ia l)astione, come iun OScuro
retaggio di spiriti guerreschi.

Dice il Grattarolo, in una descrizione di poco
posteriore al tempo in cui sorse la casa, che nel
1577
supremo delle Milizie Venete di terraferma, fece

“il Marchese Sforza Pallavicino, Governatore

per la sua habitatione una fabrica grumle e sontuosa,
con porto ¢ giardino e con altri recessi amenissimi i

ID} questvultimu pregio, non € a dire che conto
facessero 1 400 reclusi volontari; e della sontuwosita
ne fecero poi tuje e tanto, Clle (]i non 1)0c[11 mo-
l)ili, ({ua(lr] untic]li ed altre suppe“ettili pre:iose,
onde il ]uogo si adorno per ({uecent’anni, l)artiti
gli ospiti da Barbarano, non rimase che un archivio
di frantumi, tele rotte e straziate da colpi di scia-
bola, statue infrante e disperse a wvano ludibrio

per il siﬂnliun.

West corner and wel-&{tu'/c.

Seite nach Westen und Hafen.

VEralnente, (lualcu.no attril)uisceilu clevasta:ione €
il saccheggio a una banda di malfattori, che appena
1 [)el[igeranti lasciarono Sald, avrebbe invaso il pa-
lz\z:o deserto € senza CllstO(lia. Ma troppe cose 1n
quello scempio hanno visibile comunanza e come
un aria di fmniglia con altre da noi ben conosciute,
perche vi sia dubbio che gli assediati, fatti segno
alle bombe della flottiglia nemica, sfogassero nel
trambusto il furore bellico su Lluegli inermi, cosi
pa:ient‘i e a portata d1 mano. Fu vero miracolo se
qua]clle cosa poté sfuggire al massacro, come 1 grandi
soffitti di legno scolpito che si vedono ancora al

primo piano.

E consoliamoci rileggendo la lettera che circa
mezzo secolo innanzi, dopo aver visto il monumentale
edificio e 1 parc]l] maestosi, una gentildonna inglesc
— I.;uly Mnr)' WOrrley Montagu — scriveva alla
ﬁglia, Contessa di Bute: “ M’han fatto visitare un
pala:;o Clle sorge vicino a Salb, sul lago (Jl Garc[a;
ed ora che ci sono arrivata, non mi lagno della
fatica Cll(’: 110 ([ovuto sopportare e dellc I)CSSiln(‘:
stra(le. Que.sm luogo, 3nfatti, ¢ senza ([ubbio i]. piﬁ
notevole che abbia veduto finora. Il re di Francia
non ha né puo aver nulla che si accosti alla bel-
lezza di questo sito. Tl palazzo & tanto granr{e da

poter ;lllOSSiill‘L‘ tutta lu sua Cortc: c(‘l & assal p'LiL




considerevole di quello del re di Napoli ¢ d’ogni
altro della Germania o dell'Inghilterra 7. Pid oltre,
dopo aver accennato all’ottima distribuzione degli
appartamenti, Lady Montagu aggiunge: “ Ma tutto
questo & niente, in confronto delle bellezze esteriori.
H palazzo & situato su quella parte dcl Iago, C]le
forma come un anfiteatro ai piedi d’una montagna
alta circa tre mila metri e coperta da una foresta
d’aranci, limoni, cedri e melagrani; essa ¢ scavata
in modo da formare viali e terrazze; sicche da ogni
piano della casa si pud passare in un giardino pri-
vato, adorno di fontane, cascate e statue, unite fra
loro da belle scale di marmo. Vi sono parecchi
viali coperti, dove nell’ora pitt calda del giorno,
ci si trova al riparo dai raggi del sole, all’ombra
degli aranci talmente carichi di frutti, che bisogna
vederli per farsi un’idea della loro bellezza! Voi
credete che io esageri; Imma POsSSO  assicurarvi che
nomn fﬂCCiO C[lLf raccontare Sl‘,‘lll])licelllente LIILBHO

. ??
clle lnn visto .

IL\ l)a[’tl’ l’(’.llfﬂsi (1)11‘[ C]]l’_’illﬂtllrﬂle .Ill una Sisllora
ing]ese di quello stampo) la descrizione del pzllazzo
e dei giardini Martinengo c¢i pare — se togliamo
qualche inesattezza — al)l)astanzz\ fedele al VEro; €
¢l risparmia il compito, certamente non licve, di
tentarne una per conto
nostro. i

Non vi & peraltro di-
versita notabi[e fra questa
(&} ]Zl Vil]a (‘]1(‘.:? ('i ]ﬂSCill
illlll\agillare llel Suo (lia-
rio il Marchese Filippo
Corsini, 1l quale’_i(_fu al
seguito di Cosimo, Gran

Principe di Toscana (poi

Statua di una ({f;g(u'ewmh

Statue d une (lngul'w,w.
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divenuto Cosimo III) quand’egli, nel 1668, compi
un viaggio lungo la riviera bresciana e si fermo per
l’ap])unto a Barbarano, ospite del Conte Camillo
Martinengo, che proprio in quegli anni era venuto
in POssesso (lel paluzzo. % Sopra una peotta - narra il
Corsini - Lenissixno armata ([el conte Cami“o Mar-
tinengo, man(]ata apposta (Ja Sa]b per servizio (li S
A. iln{)ﬂrcati, 57311(15 lungo la costa cll ponente, la quale
s1 vidde piena di ville, con deliziosi boschi d’aranci e
Lli Iinlon;, c]ae nel tempo cl1e son ﬁorit; tralnandano
per qualche miglio dentro al lago la loro fragranza ™.

Non altrimenti ammirarono il palazzo e il va-
ghissimo contorno d’acque e giardini i begli occhi di
Vittoria Accoramboni, quando a fianco di Giordano
Orsini,

il marito di lei, Francesco Peretti) ella colse nel

Duca di Bracciano (che aveva trucidato

1585 sulle sponde profumatc del Garda i frutti di un

amore nutrito dall’infamia € (Ial ({eli’cto.

Rl Stomin, M i “habeient che A M arehess
SfOI'Zﬂ Pallﬂvicillo Costr‘lli Srﬂll({e e sontuosa come
una reggia, (lileguatasi ormai la nebbia (Vogni tristo
I‘icnr(lo, Si ﬂffaccia ])ll-r Sel]li)re f[a (1lle-[], allticﬂ
riva col suo volto immutabile; ed auspice la Con-
tessa Evelyn Martinengo Carringtnn, fa onore alle
sue vetuste ¢ migliori tradizioni.

Sotto le vélte dell’a-
trio silenzioso come un
chiostro, le corpulente
nuditd pagane che vedi
raccolte in un canto e che
il pudibondo arbitrio di
sconosciuti ha reso incom-
plete, t, appaiono gravi e
malinconiche

come S50~

vrani sporlestati.

GIOVANNI CENTORBI

Statue u_f a Duguresse.

Statue eciner Dugﬂ resse.
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Castello di

Malcesine.

Nostalgia (lel Garcla

ontano PerrlungoJ tempo, escluso dalla gioia di

un tramonto e daﬂe sensazioni c]le dona il
]Jalpito di una vela nel sole:
bacio della brezza montebaldina, della carezza fron-
(lﬂﬁa di mn O]ivﬂ (e} \'{; ISt ]aler
del Garda & quas:l una gxom pit profon(]a c 1)111
intensa, ed & insieme un intima pena. Avviene cosi

privo anche di un

lJeI‘ me scrivere

anclle qudndo Sl Penbcl ;{Ll. una creatura tI‘OP}Jl) cara
e troppo lontana: la sua immagine presente nel no-
stro spirito c1 la
lontananza ci procura quell amaro tormento clle nasce
dai r‘]esu‘]em 1nsorldjsfatt1, e per questo plu ar(lmltl

St dalla strada della mctropoh sale incessante,
implacabi]e, monotono il frastuono dei tranvai che

(]{\1 un Pi']CeI‘E indeﬁuibile sita

stridono e sca;npanellano, delle automobili che rom-
bano e strombettano. M’¢ dolce chiudere gli occhi
e pensare al mio Iago lontano, ai suoi silenzi verd:
ed azzurri che, a ben wcomp\ren(lerli, cantano pur
e tutta armonia. D: porto

un eternd (."lIl"QRJE
i
Infeto (1’1 gmrdlno in cedraxa

o

"-" (J:l Sl)lagglﬂ 1n I‘OCCI’I, ﬁllll(’

essi
in golfo; di bosco in
di
acque lnnespate in molle L]On(]ollo (Il l)arca' per 1
v10tt011 smarriti fra I)asse case arruggunte (o] fra 11
perenne Vcr(le Clel Iautl' (lau Oxnl)ra L]l un CI])rLbbU
a queHa (].1 un calnpanlletto rOlIlaXl]CO, ueUe matti-

castel].o in casola

nate pill terse, nel meriggi Ppiil fulgidi, nelle notti
lngemmate di stelle o argentate di luna, la mia
mente ritorna, la mia anima ricostruisce g]l infiniti

coﬂoqui, i teneri 1dilli con la bellezza, con 'anima
del lago. Cosi avviene che di una amatissima amante,
passate le ore della gioia, il pensiero nostro lavora
a ricostruire con fedeltd i gesti, gli sguardi, le pa-
&5 g]] a]w]mn(loni; e flentro, 11 cuore

(lolcczza.

I‘OIE, ]e carezz

¢i trema ancora tutto di
ie!

Il mio amore per il lago & stato sempre cosi
forte che & arrivato a darmi perﬁno dei dispiao.ri.
Cose da nulla, e vecchie per giunta; ma non Jdi-
l]lellt‘lcatf‘ II] una CI’!Q?E glllnﬂslﬂle, 1 Proteéﬁhrc
moIfO Colto, Ldr(iucuano puro sangue ¢ artista squ
51to, ci aveva assegnato, (la svo]gere a casa, un tema
‘ Udendo di notte un

l)I'L’SéEl]JOCO CD_S‘I g
% e . . - 72,
(lOlClSS‘“I‘lO suono (ll musica Cllﬁ viene da lontann

concepito
Quel proiessore — morto, non & molto, in manicra
tragica e alla cui caro poter

reverente S(lllltU — aveva una fl\\(.\'

D 5 2l
assai memoria m €

mandare un
zione innocente ma curiosa: dalla lettura soltun!n
del pr]mo l)eri(n]o, preten(levu di ca])ire e senten-
ziare se il compito era farina del nostro sacco o no.
E non ammetteva smentite. Se ben ria_or(lo, nC”U
svolgere 1]. tema, 10 ]nunagxnavo (h starmene 111 una
notte, [estate naturallneute, sulla terrazza cIlL da
sul Iago,
(lolino, e di ascoltare una melodia di mu..sic]le e di
canti che veniva sul],acque tranqui“issihw da una

11(311'-1 VL’LCIllﬂ casa (il mm madre a Bﬂr-




Il Golfo di Garda.
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Castello di Lazise.

galleggiante, la quale, uscita dal golfo di Sals, avan-
zava le]]tal“ente verso ]ﬂ Pu.l}t'cl (]1 Lgilll V]S]]IU
A quali lirici voli m’ avesse spinto il mio estro
Lluattordicenne, non so; Ima ricordo perfettmnente
quello che accadde. Tl professore mi chiamo alla
cattedra e mi impose di confessare chi mi aveva
seritto 1l confpito o LIOVE I,avevo copiato. Rosso di
confusione, protestai che quella roba poteva anche
gssere la l)i{l SCiOCCﬂ, ma era llliﬂ. NOI] C; f]l verso
di convincerlo, e mi lascio senza punto. Il mio
precoce amore per il lago m’ aveva dato una forte
delusione. Ma fu l'unica; che poi il lago mi ripago
ad usura, ¢ mi colmd sempre il cuore di tanta gioia,
(li tanta Pnesia che, anclle Iontano, Lo di CIIE go-
derne, ripensandolo in tutti i suoi mutevolissimi
aspetti, sorridente o corrucciato, meraviglioso sempre.

on pensate che ci sia della vaniti in questo
insignificante ricordo personale. C'& solo nostalgia,
credetelo; nostalgia da lago e, se volete, anche di
quel banco di scuola sul quale ho scandito tante
VOIte, mentalmeute, Ie cominosse O(Ii ]Jenacensi (li
Giosue Carducei, le forti terzine dell’Alighieri, le
tornite ottave di Cesare Betteloni, 1 distici elegiaci
di Valerio Catuuo, e anc]u: 1 sonetti Carezzevo]i
di Berto Barbarani.

Pit intensa si fa la nostalgia in queste giornate
limpide e brevi, quando si sa che il lago si riveste
dei suoi colori pit sfarzosi, che pilt purpurei si
formano 1 tramonti laggin tra il Gu e la rocca di
Manerba, dove il gran disco rosso si corica pigro
tra (Irappi, cortine e svolazzi di nuvole rosse e viola,
e 1 raggi si riflettono nell’acqua e s’allungano fino
ai Vignet‘i E(:l ai giar(lini (Ii Gar(lﬂ (& (li Lazise,
striati di quel giallo che l'autunno un po’ stanco
Ila recato a poco a poco.

M’ era particolarmente caro girovagar pel lago
nell’autunno giﬁ tar(lo, a1 primi fretldi, (]uantlo 1
grandi alberghi di Gardone saffollavano si di pla-
Ci(i:‘l I'i CC]]'] (Toh (li [7;011(16 (Inlllle venute (lj OltT1 All)e
o d’oltre oceano; ma le locande della nostra sponda
si facevano invece pilt raccolte e silenziose, 1 piro-
scaﬁ quasi vuoti, e, protetto (]al Bal([o L]i Siil in-
capucciato di bianco, il lago sembrava pit disposto
ad intimi cn“nclu.i, a segrete confidenze. Andar cosi
(¢ bello anche a primavera) quando non ¢’ & nes-
suno, tra Garda e¢ San Vigilio a veder i cortei
delle barclie che con le reti enormi s avviano a
pescar le sardine d’argento verso il Pal del Vo', e
S’il]lis(‘ol]ﬂ a qllelle Cile Scen(],{)n (la TOrri; risﬂlirt‘
la strada che si spinge fino a Navéne tra i boschi
d’olivi, da cui s’alzano in cori lieti le canzoni degli
sl)igolaturi, Soffermarsi un poco a San Vigilio tra
i cipressi vigili, e gitt nel piccolo porto dove una
vela bianca & sempre in attesa, e Ii accanto, ai pic,
della loggia, dove I'acqua ha sullo scoglio e sulla
glliaia tinte e trasparenze cosl ver(‘i Clle paien (]i
smeraldo, e vi canta anch’essa una nenia che & la
stessa (ia secoli € par Clle muti sempre. A Torri,
a spingersi nelle viuzze ad archi e a portici in cerca
di incontri romantici, ¢ facile fmlbattersi sn umay di
([llelle l]rllne e fﬂlcﬂte fﬂnCi‘LlllB CI].C llanno gli OCCIli
lucenti come il sole e neri come la pece che salda
le barche. E piti avanti; ecco Brenzone feudale, e
Marniga dalla bianca chiesa che, ad uno svolto
(lella stra(la, vi balza incontro con(]otta per mano
da due cipressi; ed Assenza che ha uno dei porti
pitt piccini e pit pittoreschi di tutto il lago. Ed
ccco, oltre Cassone, la pata(lisiaca Val di Sogno
clle s§1 annuncia con fa.sto (li ville e tepore (‘i aure,
e subito dopo Malcesine Turrita, la perla veneziana
del Benaco, che si aggrappa ai solidi fianchi del
suo rosso castello che conobbe splen([ori principesc]ﬁ



ed entusiasmi di poeti. T ricor(li, 0 amica ])er(luta,
dei giorni che invano sognamino trascorrere, nascosti
in uno di quei piccoli alberghi che spingono le loro

terrazze sul lago, 1?1 presso l] porto sempre irto Lli
antenne e variopinto di vele? Ti ricordi?
K H

D1 sogni e di fole mi fu sempre prodigo ispi-
ratore 1l Benaco. In una notte d’estate, 1 giochi
della luna tra le chiome del parco, nella villa degli
Albertini a Garda, mi fece pensare ad una donna
[Jeuissima e fautasiosa, tutta vestita di l)ianco, c]le
mi traesse per mano, per i nascosti viali, ad un se-
greto convegno in un tempietto pagano candido di
marmi. Una corona di cipressi che recinge 1n alto
un pendio erboso, a1 piedi della parete rocciosa,
sopra il porto di Tignale, mi suggeri una volta,
passando la sotto in piroscafo, 1'immagine di due
amanti suicidi in (luel recesso solitario, e poi sepolti
insieme Su qucl pentlio, tra quei cipressi, con una
gran croce bianca sulla tomba, che tutti la vedes-
sero quanti, liets e tristi, solcassero que“ez onde.
Non so pr:rché, mi era apparso quello, e forse lo
sari, un sito molto propizio a due amanti infelici,
per morire e riposare insieme in eterno. Ho perd
un’ attenuante: ero molto giovane.

Ma pitt che di sogni balenati e presto svaniti,
si nutrono il mio ricordo e la mia uostalgia del
lago, di sensazioni, di visioni e di emozioni assai
pitt vive e reali. A spingere lo sguardo della mente
in quelli anni della giovinezza che piti non ritor-
nano, s1 ritrovano tutte (lueHe scnsa::ioui, 11una
appresso ['altra, annodate come anelli di una ca-
tena, e sono que”e CIIC, fra tutte, 1>ifl risclliarano
1l passato e meglio allictano il presente, anche nel
rimpianto.

Possono esse venire da
canora di trilli, di gorgheggi e di zirli nella gentile
Cisano; da un pomeriggio c "aprile risonante di canti
pasquali su la Rocca gardesana, dove 1 beati ca-
maldolesi sgranano giornate tranquille ¢ devoti ro-
sari tra 1 folti cipressi del monastero; da una me-
I‘En({a consumata avitlall‘lentc, (JO])O una corsa Lli
balzo in roccia la sopra Scavejaghe nel cortiletto

una sagra settem 17r1na
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ombroso ([cgli ippocastani a San Vigilio, davanti
alla chiesetta rossa, istoriata di date e di nomi; da
un meriggio passato in contemplazione lassii a Gaino,
presso il classico tempio cui da Naderno si sale
per la strettissima gola del Toscolano fragorosa di
cascate e ([,opiﬁci, arrancando pel sentieri spercluti
tra 1 l)osclli profumati (],auoro; (la fantasixni (]i ca~
valieri e castellane intravisti tra g]i spalti e le
torri di Moniga; e possono esse venire da una vi-
sione r]e”’o]}vigna chioma, nella Peuisola catulliana,
agitata dal vento, 1l qualc par riconduca di lontano,
dai secoli, gli sconsolati lamenti del cantore di
Lesbia, e le risussurri a qualclw coppia d’ ingles:
in occllia[i, smarriti fra le grotte, e clle non li ca-
piscono, neppure con lausilio del Baedeker.
o

Si potrelyl)e anche continuare, ma conviene fer-
marsi qui. Sermione ospitale & propizia alle soste,
da quella antica “ mansione’ romana che &. Stanchi
([‘l qllestn l)ﬁllesl"lllﬂggiﬂ pa’«.:zel‘e“one I)Er 1e l“lve (lel
lago, ¢’¢ modo anche di prendere un I)agno risto-
ratore ﬂllc Terllle. E se I‘Ol]ll)rﬂ serena (Jel Grall([e,
che il poeta della terza Italia vide affacciarsi sor-
ri(lcnte alla torre scaligera, (Iovesse, per portento,
riapparire, noi ci chineremmo genuflessi a terra per
ascoltar da lui l'elogio immortale del lago e del-
[’ Ttalia scolpito in un verso solo:

Suso in Italia bella glace un laco...
is:
Fuori s’ & fatto qunsi bhuio. Piit forte sale il

frastuono dalla strada della mctropoli:
chiuse e illuminate le automobili delle donne ele-

passano

ganti che vanno a prendere il the e a danzare nei
ritrovi alla moda. Pilt intensa si fa la mia nostalgia:
dalla terrazza di Bardolino si gode forse a quest'ora
il pitv bello dei tramonti. Si vedono anche di la
tremolare, lung:) la riviera di Gardone, lumi che
assomigliano a questi; ma sono lontani, e il lago
che ce ne separa e ci salva dai singlliozzi del-
I jazz-band, ha il potere di farceli apparire quasi
in un a[tro mondo.

GIUSEPPE SILVESTRI

Cisano ( Bardolino).
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PIOGGIA E SAGRA

U}z a Pl'aggl'a ﬁn a scen (‘lu
L’L‘l un,a[tra (O/i lu)uﬂ!) sa/e:
['una e acquetm (‘/7’ S(’HCIHZH'L',

Laltra goc‘ciole con Lale.

-

MOSC(’J'(‘II l.,, ]HU.S('I.‘J"I.J'H.
Su c[a[ flICO e LJCI[[H m‘gmz,
(lal j(‘lgl()l.l cinquantini,

clal[e scalv 1{1. (‘an[l'na.
Ok e cl’ze pm‘[[}o, c/ze '/{o[:‘o

S e su ny” )c-rfa turl)l'nu ’
c/xe [7a [lyt!o sopra ['o rto
contro 1'[ ]71'3{0 ale”a nuvo l'a 7

al .

A.Su”a nu::o/a /ampeggm:
por giu crepa [a tonata,
una cannonata in l)recaa

cla fcu tremar la vetrata.

Ma sut colli di Custoza
e, laggift ]aggi'z}, c}n'arz'a;
contro il Baldo che s’arrosa,

ride gft‘t Santa Lucia.

Vﬂ un carretto su ”a st ma’a
ricoperto cl’oml)rel[onr';
tra 1 Lanclzettl' cle”a sagra

— [argo.’-— e un h'alm”io e R B a

Van le al‘nl()nl.('/l(»’.... La ]nub’{cﬂ
sotto il fumeo arcobaleno

nella gran campagna lucida
Perclesi verso il sereno.

UMBERTO ZERBINATI.
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Pl'iﬂf{)e“ilw del Pante dell” Accademia in Velwziu,
secondo il progetto dell’ Architeito Ettore anilm:'i.

Perspez‘tiw du “ Ponte dell’ Accademia ” a Venise
d aprées le projet de I"Arch. Ettore Fagiun’f.

Pers‘]:e(‘h’ue of the Ponte dell’ Accademia in Venice
E. Fag‘iuo]:', Architect.

Perspel(tine des Ponte dell’ Accademia
nach dem Plan des Architekten Ettore Fﬂg‘iun/i.

IZ Ponte (Jell)Accaclemia
a Venezia

A rchitetto

LE “PONTE DELL ACCADEMIA” A VENISE

Le “ Ponte dell’ Accademia” rluf 11':11_11115 le prnjol de My,
I’Arcllitecte Ettnro aniun[;, de Vérmw, sera construit A Veniso,
pour remplm‘or le vieux Pont en fer, si peu cstllétiquv, est
un travail ([;gno des glm-leux soldats venitiens morts prn(lant

la gran(l(‘ guerre et a [a mémoire ({D‘-.'(]ucls le pont est dedié.
D’un Sly‘li‘ f\:u'(\c tres mn([l‘r'n;\.‘ﬁ, I(‘ nouveatr pont aura une
hauteur de & m. 75 em. sur le nivean du canal et sera, par

cnns‘é(lu(‘nt, un peu ]_)qu‘ [).‘llll que If‘ Pont (ll’ R;nltn.

DER “PONTE DELL’ ACCADEMIA” IN VENEDIG

Diese Briiche, welche nach den Plianen des beriihmten Ve-
Avrchitek Ettore aniuoli in Ve:nct[;g erbaut wird, um
die alte, unisthetische Eisenbrticke zu ersetzen, it ein Werk
W\"il'(]ig der h‘:pfcrcn Venetianer I(rlegﬂgcfz\”cncn, deren An-
denken sie gc‘vinlulcl wird.

roncser

Dic neue Briicke, im Barokstil, j(!ClO(‘Il etwas modernisiert
8,'/5 Giber den Wasscr.qpicgc[, dass

heisst eine grossere als die Rialto Buriicke, erreichen.

wird die Héhe von m.

ETTORE FAGIUOLI

i vuole giustamente che Veneczia obbedisca alle

sue particolari esigenze nell’erezione del Mo-
numento ai Caduti, st da creare un motivo che si
intoni con la sua regale hellezza. E il problema &
tutt’altro che nuovo. Che cosa porre sul volto ve-
neziano — armonia mirabile di linee ¢ di toni —
che non sia dissonanza?

Pal‘ve ])er un 11101116111’0, (]01)0 una Call]l)aglla
giornalisticzl (indul)l)ianlente utile per la (livulgan
zione LI’UII prol)lema cittadino interessante), C}le ri-
nunciando ﬂl‘l Dgni esprcssione monumeutale, s1 ten-
(lesse a un70perz| (li carattere essenziahnente pratico:
un sottopassaggio nel Canal Grande, all’altezza di
S. Sofia, che collegasse i sestieri di Canaregio e di
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U"() seorcio ({(’/ Ptllh‘t‘.

Rialto. Ma ln sensi[)ilitﬁ veneziana ll{] fﬂcilnlente
avvertito come questa fosse una comodita apprez-
zabile, ma non proprio un “ricordo”, ed un ricordo
di tal signiﬁcato, quale dev’ esser quello destinato
ad esaltare 1 figli morti a difesa di Venezia me-
desima e dell’ Italia.

Se tuttavia poté sembrare arduo imporre alla
1Un nuovo

citta dalle marmoree trine monumento,

pitt agevole e “ Pratico”, dovette apparire 1l compito
di correggere alcune stonature, Clle il secolo scorso
lascio anche sul bel volto venesz Alludiamo a
cid che Gabriele D’Annunzio ha ben definito “ il

brutto ponte in ferro dell’ Accademia ™

1ano.

Dire che lestetica di quel delizioso centro di

Venezia che circonda il “ Ponte dell’Accademia”

\

" " \‘."
AW 'I}‘Y \ "‘ ,‘\Yﬁ\ \‘ ‘

L’attuale brutto pornte di

fe rro.

o CATAAR  ATAAA

L actuel pont en f!r,

ATAVATA VAvAa A

U i d
n raccourci du

Pont.

A for'eslmrlem'ng
uf the Bri‘[g&

P. J-s})ek{iuisc/u
Verlu'i rzung der

Briicke.

cun(]anui quc“a pz\sscrella arrugginita (S rimlyom-

bante, & cosa invero superflua; ¢ che si tratti dJi
F i re i, . . -

una fnlsﬂ praticita 10 comprovano 1 continui re-

staur: [lll.’l V(‘_CCl];a inrlecorosa CUSt!‘liZiOﬂC, c]:e 1]

tempo mina senza rimedio.
Un ponte, del resto, 13 ci sta a proposito, e per
esigenze di traffico e per ragioni di bellezza, do-
minando lo sguardo uno dei pit bei paesaggi del
JIIOH(.lU
Bell VCHSH, {lllll(llle, iI lIlerﬂVigliUsD ])Onte (lellﬂ
Vittoria, eterno ne“a sa](lezza riel marmo e

ne]]]armonia (le”e Iinee, clle trovino attorno la loro

puro

stupenda cornice. A tal fine, un gruppo di cospicui
. - . T .
veneziani C[llﬂlnarOnO a consulto llllustrc archltetto

veronese Lttore Fagiuoli, vincitore del concorso per

yﬂm,'f'g..’f&\\ g A\A ’

_VAYAYAYAVA.. YAAVA'A' Vg

I‘]IE pl‘t’ﬁ{‘!l’ iron-ln‘iclge.

Die jetzige Eisenbriicke.
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Ollw.r and

view

details.

FEine andere An-
sicht.

TROGE IO
BT R

WNNAVOVO PON LTS TN
A LACCABEMIA - IN
VENEZIA

FAGIVOLT RCHITI

Altra veduta con pa:‘l[co]n:'i.

un altro ponte della Vittoria, queﬂo d: Verona
sull’ Adige.

La critica d’arte italiana & stata concorde nel
gitl(i.icare assa1 favorevolxnente il progetto Fﬂgiucvli,
del quale si ha cognizione, sebbene esteriormente,
dai grafici che illustrano il presente articolo. Ugo
Ojetti ne approva “ toto corde” la grande sem-
pliciti, che si armonizza con lo stile veneziano.
Egualmente lusinghiero & il giudizio di Corrado
Ricci; (=} Margllerita Sarfatti dice che 'architetto
d Si scnt‘l Sll(l-(iito veneto e Velle:;lﬂnﬂ assai felice-
mente. 1l suo ponte non imita nulla; ma si intona
a tutto. Pare ci sia sempre stato .

“Il ponte — continua la Sarfatti — ricorda
un poco il Ponte delle Guglie, senza veramente as-
somigliarsi. Piace per la sua semplicita. Né statue
né obelischi; nulla che rompa la linea policentrica

assai indovinata, e, quel che pit piace, moderna

per la sua arditezza, senza eccentricithi. Gli uomini
al tempo (lei quali fu pensato qucl ponte, s1 sente
che conoscevano le grannli arditezze tecniche della
iI]gegT]eriﬂ e ]e S‘lll]relne ﬂll(lﬂcie (lel cemento arlllatO,
sebbene il ponte sia pensato e si spera debba venir
eseguito, eventualmente, in pietra

Lo stile & barocco, ma a]cluanto modernizzato,
con linca ¢ temi architettonici nuovi e originali.
Sulle spauc del ponte sono quattro armoniose Vit-
torie; larco si solleva sul pelo dell’acqua poco pits
di quello di Rialto, cioe metri 8,75, elemento im-

il traffico del Canal

1)ortantissixno
gl
Grande.

s » g 0 :
Di quest opera, C]le sotto gll ausplci (1(:1 mag-

questo, per

gior1i critici d’arte, & ormai divenuta patrimonio del
pubblico italiano, & speralwi]e che Venezia si possa
presto adornare, per il decoro ;le] paesaggio e il
degno ricordo dei suoi Caduti.

EMILIO TORRESI
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Le Pernici clel
monte Bal(lo

LES PERDRIX DE MONTAGNE

Les pur(lrix de montagne, dans les deux
Pitu)resqucs variétés (avec le p]unmgt: d’¢ee
et celui (|'l\i‘u) vivent dans les grottes et le
Jung des revins ul:uuph du Mont Baldo La
vie SDlltdllL CIL ces o1seaux, (luut 1'inaﬁnrl:
presque miraculeux sait les preserver des p;égea
des chasseurs, est décrite ici avec une extréme
exactitude. On y Lnil aussi mention dus ptu-
verbes, que lutpenmnge Pupul,nue a su tirer
(les llalhtu([ee SIllgllllleb et intéressantes v.!c.o

I)El(!x 1X.

DIE FELDHUHNER VOM BERGE

Die Feldhiihner der Berge, in ihrer here-
lichen Sommer-u Wiulurlxluﬁtlung, leben in
Hoélen und unt[znng der g(nspulleucu Felsen
der Monte Baldo. as einsame Leben dieser
Vi;gel, (lic ({urcll ein wululul‘hch Nzlnn'[‘n:trie[),
von Hinterliste der J;igel beschiitzt werden,

ist lnu mit grosster Gumn:g]\ent lm\s‘luiLbu],

un([ €s 5111(! (IlEjLIllgE S]_Ju&.l“\ortLl clweilnt
welche die Volkselfaluuug von den e;seu-
tiimlichen und interessanten Gewohnheiten der
Feldhiihner, zusammen stellte.

resso le vette (I -] monte Bdhlo (2 precisamulte

htngo 1 pendn che scendono al lago rocciosi
e nudi o scavati da Drrl(ll e proiomll burroni; in
LlllEbl’l remoti e silenziosi, quanto incantevoli recessi,
e fra 1 serpeggianti 111110111 che si 1nerp1cauo lungo
le rocce, nelle macchie (I: eriche e nei folti cespugli
del rododendro, del mirtillo, dei nani salici e delle
rose alpine, vive stazicnaria e mdifica la Pernice
di monraqna (llagopus lagopus L) che nel Veronese
e nei gruppo del

che cire On(lann 1l monte

Gulaslrelu,

Galina de la neve, nOlIli CIIC COl'l‘iSl)On(JOllO 31121 sua

paest
Ba]({o Viene Cllla!]latil Pef'ﬂlse [)i[lnl_:(l,
vita (]i montagna e alla varieti nlei colori c]le ne
ornano le penne, mutando con la stagionc.
Nidifica in maggio o in giugno, secondo la sta-
gione pitt o meno favorevole; solo la femmina cova
per circa tre settimane da dieci a quindici wova,
poste nella cavita della roccia, oppure in conche
del terreno, frammezzo ai grossi mughi, e piti rara-
mente nei cespugli del rododendro. Il nido viene
Jiligcntelnente rivestito di foglie secclle, di muschi
e licheni; le wova PO1 vengomo coperte con pine,
l)erc}lé siano 1naggior1nente nascoste, (]uan(lo la fem-
mina & costretta a lasciare il covo per andarsene
in cerca di cibo. I piccoli appena nati lasciano il
nido e seguono la madre, che con ogni cura [i

Le pernici di montagna in abito d” inverno. — Les per([ri,\: de montagne da
letr Piunmge d’ hiver.

— Mouuntain lmr[ric[\qm‘ in their winter dress. —

Feldhihner der Brr‘ge in ihrer Winter tracht.

(uunnlﬂ gna, non l)ui al luogn nativo, ma ben lon-
tani, dove la vegetazione cresce piit vigorosa, perche
I)(j.‘u‘u!llﬂ tr ovare (lllﬁl C Jl (e} ]]I]gll(‘)re e ﬂI ])Ollflﬂ".\te
per il loro sviluppo. Non li lascia mai e [i sor-
Vegliu pronta sempre a difenderli da tutti i l)erii,z'»[i.
Di tutte queste amorose cure e di fatti un pro~

verbio, che dice:

Fra le sengie e le piere i‘mug'/’zi nani
La galastrela la conduse i so piccoli lontan:

Tale istinto di ricuprirclc uova nasce di certol‘fnl-
la tendenza alla migliore conservazione della specie.

La femmina, in sospetto, abbandona tosto il nido
per paurq che se qudlcuno la scorga con le wova
non t(‘)l‘ﬂl per 1m|)ar[ronlr51 (]Cl I)ICCOIX 81)1)(311'1 !lﬂtl.
ALCOlnannan(]Oll 1)01 subito lontanl fa pertlere ugm
traccia per ]e ucer(']xe eventudll

Qucstd ])crnxcc porta due abiti clnhntx, e in re~
lazione viene chiamata. Pernice di montagna, con
I'abito estivo di un I)runo scuro che passa al cenere
Lluaro, simile a que“o delle rocce nuc.clnate dai
].lC!l(:‘nI, tél].CllE 51 Lonion(le con tutto i1l resto (lcl-
'ambiente, si da sfu_ggire alla vista delle aqui[e,
dei falconi e dei guf anche nei puntl plu scoperh

Si chiama ])01 Pernice bianca quanrlo indossa
I'abito invernale ; g il quale ¢ di un bianco can({u]o,



Le pernrc: di montagna in allr[n d’ estate. — Les panirn de montagne en

et — Parhm,qg-s r:f the mountains in their summer

Die Fel([/iullner vorm Bugc mit z/:r/:m ASUI"]”LI"Z"’(’{(]

p,mnage

che assomiglia e si confonde col bianco lenzuolo
della neve, alloraché essa ricopre tutta la montagna.

Ammirabile esempio della legge naturale che
facilita a ciascun animale il modo di sottrarsi ai suoi
nemici; anche la lepre delle nevi e la donnola che
vivono in queste medesime localith vanno soggette a
un analogo mutamento di abito, secondo la stagione.

Per tale cambiamento di colore nel piumaggio,
i pastori e i cacciatori del Baldo dicono:

Quando la neve la shianca le sime
La g‘alastrela la cambia le piume.

Il fenomeno del cambiamento di colore procede
per gradi, con " avvicendarsi delle stagioni. Come
le penne e le piume si cambiano poclm per volta,
cosi la tinta del mantello acquista quelle gradazioni
di colori, che rendono difficile (Iistinguerle dall’am-
I)iellte secondo clle esse calul)iano; e un altro pro-

verbio dice:

Ol'a la se veste (18 senere OI'{I l(l se veste ([e [71:(1)1(:0

La se fa vedar ogni tanto.

Questo ogni tanto
nici ([el]d neve sono uccelli moh’o l‘imirli, Vivono
a])pattatl e volano soltanto quanclo sono disturbati
(]c'll nenuu oppurc (1'11 Ccl(_lelfO!‘l C]]E ne vanno 1n cerca.
La caccia a queste l)erxum non ¢ cosa Tac11c perclm

fa COllll)r(;‘ll(lel'C CllC lC per-~
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esse vivono sempre sulle sporgenze delle
rocce, stando in vedetta di modo che
possono scorgere tutto l,ambiente Clle
1(, Lirconcl;t Al pi{l picc.oio rumore che
([estl loro sospetto ([1 1)er1c010 s1 levano
e con brevissimo volo ln'lrltenEIl(]OSl
alla medesima altezza, g;rano VErso
lya]tro ]alo t]ella montagna, riparan(lr}si
prontamente sotto le rocce piit a picco

e che siano mascherate dai mughi.
La manovra che questi pennuti
3oghone esercitare, 1 cacciatori del

Baldo la conoscono assai bene ])erc.hé
pul voIte quanclo glravo il Baldo in
cerca di f arfalle e insetti per le mie
r:lccolte, lncoutran(]0nu con qualc]lc
aplmss]onato, gli c]1ietlev0 notizie .suHe
‘galastrele” ed egli mi rispondcvu
francamente cosi:

“Le se leva cosi lontan
Che se resta col sciopo in man

Questo vuol dire che 1l cacciatore
non fa in tempo a puntare il fucile
che gia il selvatico & fuori di tiro

I pit fortunati li sentivo dire:

Go suda una camisa
Per copar na galastrela grisa.

Questo ci fa conoscere quanto sia
faticosa questa caccia ¢ quanto siano
ricercati  questi uweccelli per le loro
carni cosi saporite.

La pernice bianca viene tecnica-
mente cllieunata Lagopus multus. Sic-
come questo uccello, quan(lo si leva,
non emette nessun grido, né quanclo
si ferma usa alcun verso di richiamo,
ma non &

note,

ress., —
molti lo credevano muto;

vero, cheé anzi canta e modula varie
nella stagione invernale, fino all’ epoca degll amori ;

(llLUIIO nlfclttl 1 montanari :

essS0

Quando tuta la montagna la & bianca
La ga[ina de la neve la canta.

Quana’o le montagne ]e coerte de neve
Le galastrele le se ciama se no le se vede.

Quan(]o una violenta bufera le sorpren(le e le
investe, rlmdngono tutte 1111111017111, ¢ non rlprendono
il volo finche la tormenta non sia passata. E qu1

tlnlSCOIlO CDl VCCCIIID ])I‘OVC{'I)IO Clle (liCE:

Fra la neve el glasso el vento

La g’alasn'ela soto 1 mug]li

La trova el so alimento.

Lassa pur che la neve la dura

La galastrela soto i mug]li la trova la pastura.

Per quanta neve el fassa
La galastrela la sengia no la lassa.

Cosi unite, queste pernici bianche passano Ia
rign’la stagione, agando per le medesime localita
¢ scorazzando sulle nevi, fino all’ epoca dello scio-
g]imento Allora si dividono in coppie, per prov-

VC(ICI‘C a nuove Generaﬁonl

VITTORIO DAL NERO
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“Gran Guardia”’. Entree & I’E.tpo-

“ Gran Guardia”,
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Mentre St Prepara

Za Fiera Cava”i (Jl. Verona

LA FOIRE DES CHEVAUX A VERONA

La Foire de chevaux a Veérone, la Plus grande Foire
dilealie: ailien tous: les: ans ‘an mois de mars; elle accueille
dans son champ tres sPac;eux un nombre imposaut de clwvaux,
six mille a peu pres, et des races les pius variées. A locca-
sion de cette Fo;rc) qu; est Placé’c sous le haut Patrouagc de
S. A. R. Ie Prince Ere:{itaire, et dont le Comite d’ Honneur
est presiclé par le Premier Ministre S. E. Mussolini, il y a
d’ Emportantes Expositions Agricoles, Commerciales et Indu-
Strieues. Cettc année Ia Foire commencera le 14 mars et du-
rera jusqu,.ﬂu 18 mars. La section agraire y sera particuliérement
et soigneusement organisée. Pour la durée de la Foire M. M.
les vOyageurs pourrons jouir d'une réduction sur tous le réseaux

directs & Vérona.

DIE PFERDE-MESSE IN VERONA

Die “ Pferde-Messe” von Verona (die bedeutendste in
Itah'en) findet jec{es Jahe in Monat Mirz statt. Sie versammelt
iitber sechs Tausend Pferde von den verschiedensten Rassen.
Die Pferde«Mcssc, WEIEIIC unter dem Ilohen Patr011at S K. H.
({es Pr;nzen Ve Pielnont slellt, un({ (Ier&:n Eln‘cn E]n'enkumitee
von S. E. Mussolini prisidiert ist, umfasse anch wiclltige Land-
[’mu~I’IauJels u. Inclu.stric-Ausste]lungen. Heuer dauert  die
Pferde-Messe von 14. bis 28. Mirz. Wihrend der Pferde
Aussfeuung sincl I:Ien Reisenclen, welulle direkt nach Verona
kommen, betrichtliche Ermissigungen auf der Eisenbahn gewihxt.

B RS e gaml')a contadina.

Si dice che la Fiera tra]igni che scivoli nella
copia conforme. Vecchia favola di coloro che di
questa [)I:Ha (& saporita f‘ig[iolmm, nata dalla terra
e per 1a terra non ne vec[ono C]lC il vestito c]i fe.sta;
quel vestito che la povera figliola si mette una volta
l'anno con tanto gusto e tanta sincerita.

Lia calza di seta, la scollatura ardita che, in
fondo, danno noia al maschio quando appare sotto
la faccia di bambola falsa delle grandi metropolitane
fanno sorridere 'identico maschio alla grazia squisita
di certi visi da mela renctta floridi e vivi.

Anche in questo scorrere del gennaio Lo intese
sfumature qua e 3, posizioni anche giornalistic]w
di eritica verso e contro queste attitudini della fiera
nel rappresentare alcuni momenti dell’cconomia sotto
la specie automobilistica, come se il prodotto auto-
mobile rappresentasse ancora per la Nazione e per
il mon(lo una ﬁgura del tutto eccezionale (lei nostri
lvisogni,

Questa presunta calza di seta dell’industria na-
zionale soddisfa necessiti sentite anche dal vomero
e dalla stiva sul campo; soddisfa esigenze di trasporti
di cose e di persone inscindibili oramai da quei
concetti fondamentali che determinano I’ impresa
agricolo-industriale intesa come tale.

E’” poi da riconoscersi — e lo sappiano 1 pilt
giovani o gli storici imprevidenti — che, primi fra
tutti in Italia, i veronesi ancora nel 1919 appron-



tarono la lor Fiera che embrionalmente conteneva
tutti 1 nuovi requisiti della “ Mostra” che si vuole
inventata dai milanesi: che in quell’anno, in sia pur
rusticissimi stands, tutto il corso V. E. raccog]ieva
la sintesi dei trasporto
I"industria italiana allora poteva fornire.

FE mi ricordo 4o cittadini, in quel (]ispcrato
albore di vittoria, riuniti nella sala a stucchi di
via Cappello n. 45, cappeggiati dal De Angelis,
dal Milani, dal Grassetti, ardire, tra i lvagliori della
guerra vinta, tra gli sl)asiini della vittoria ])er(luta,
per imporre alle genti stanche o spaurite le discipline
della ripresa economica. Ed era roba nostra fatta
da noi, o Veronesil: ricordiamocelo per ricordarlo.

mezzi meccanici di che

Poi venne Milano, po1 Padova, che 1 governi
paternamente riconobbero. Anche Verona il governo
allora lo ebbe, a Roma. Perche qui non avendo, in
parata, battuto il tallone di marcia, nessuno ci vide.

Ora le cose vanno se non perfettamente, almeno
in modo diverso. E non & poIemica questa; ma storia.

COID.C 1]. vil]auo ve(le L’-l

% Fiera ”.

Fino ad ora ho par]ato di tante bestie che adesso

¢ l - 22 .
macchina in

pud diventar piacevole animare le cose. )
crivere anzi descrivere dovrebbe significare sem-
pre strappare a vivo, con le mani, Uerba ed il suo
sangue terrestre, per ripor—
tarla in righe; quel gesto
che il villano fa lungo le
5 SC(IUEZZ(ISIIE’ & (lliﬂll('lo va,

5 b7 7

pigro, a “ far erba” grot-
tesco ed indecente, un tal-
lone di qua ed uno di la.
Sul vasto ritmo ani-
lllﬂle (]E],Iﬂ gra]l F;era (]a[
gorgo orribilante rosso
giallo e bl delle macchi-
ne, delle bestie, dei vallan:
torneanti al bel vento
matto di marzo e dentro
il verniciato silenzio nuo-
vissimo delle sale dei cin-

que palazzoni esce tran-
quilla la vesticciuola in-
dustriale (]ella Fiera.
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Una industria contenuta entro le buone misure
(_IEI concreto e Clle nlllla llﬂ a Clle Ve(.]-ere (eCCO
perché nulla ha anche da invidiare) con le mostre
magne dell” industria tipo Milano.

Mentre 13 la Fiera dell’industria pesante ha qual
sotto prodotto le mostre deﬂ’artigiano e Ie Fiere
(lei villani, la nostra lla valori assolutamente inversi.

Mentre la & il titolo di borsa Yaffare, la spe-
culazione che vorrebbe investire e mettere in scom-
piglio la opulenza felice e tranquilla della campagna,
qui sono 1 centri campagnoli che vorrebbero sapere
che razza di roba sia tutta quella carta che vale,
tutto quel ferro clle Pesa, ed anclle, se volete, queuc
ruote che con tanta puzza e tanto petrolio, come
le Lestie arano.

“Co Poro no se magna’ & 'aforisma dei nostri
possessori di terra. Ma la saggezza dei secoli nella
indifferente corsa del sole vien chiamata “stupida”
perc]xé il contadino solo all’evidenza si arrende:
come la cura parsimoniosa del risparmio I'ammuc-
chiare per amor della terra e delle bLestie vien
Chiamata e taccagneria 2

Il baratto Provinciale dei beni.

Nel valutare la dinamica delle forze economiche
incidenti la figura territoriale della nostra Provincia
dobbiamo tener conto dal punto di vista agricolo

della

di movimento dei prodotti

relativa incapacitz\l
in genere lungo la linea
dei paralleli e della re-
lativa facilita dei
menti economici lungo le
linee delle longitudini.
Sara sempre effettiva-
mente molto difficile uno

mowvi-~

scambio tra i vini e i mar-
mi del Lago e della Val-
policella,
]llﬂrllli (]ella Vall)ﬂntenﬂ,

della valle di Illasi, ecc.

Sara sempre relativa-

contro vini e

mente facile all’incontrario

un movimento di prodotti

tra la zona pedenxontana
»

e le “basse”,

VZIONE ITALIANA
) 2

La sala del Comune di Verona. - Nella sezione 1'nc[u.sl1~iu[& - Uno Stand della Mostra Aql'arhr.
La Salle de la Commune de Verone. - Dans la section de U'Industiie. = Un Stand de /'E.\‘Posilio;l J’Agl'icuhut'e.
T]le Hall of f}u‘ Mnnicipa[ft‘v. - AI flu.’ Trac]e depnrlruenh - A Shmd at t]:e Agricu’lura[ Show.
Ein Saal der Gemeinde von Verona. - In der Industrie Al)leilung. - Ein Stand der Ac]cerlmM-Au.s'ste”ung.



32

Perche & appunto questa la
fondamentale caratteristica della
Provincia nel campo delle sue
risorse ngricole: la netta intima
differenziazione sua, tra la zona
lessinica al nord e la zona bassa
dell’ Adige al sud.

Questa sanissima tesi mi ¢
stata nuovamente prospettata cosi
come dettata dan'ing. Pio Bec-
carle ])ax:lanclo (guarda come si
concatenano le prospettive eco-
nomiche) del prol)lema tram-
viario interprovinciale.

11 qua[c problema fonda-
mentale per le comunicazioni
provinciali ¢ anche un fonda-
mentale prol)lema che alla Fiera
afferrisce.

Niente si puo 1mporre: tutto
s1 puo ottenere.

~ Nel campo economico questa
legge generale riprende tutta la
sua importanza: ritorna necessita.
Perche nulla & cosi rigi([amente
legato ad alcune 1eggi come 1l
mon(lo e(‘OnOlniCO.

Cosi 1 qua(]ri della gran
Fiera sono sopratutto mezzi di
persuasione. Le nostre macchine
hanno la ridotta importanza del
comlmnatico alla fetta (]cl manzo
caldo: ed 1 proclotti la onestis-
sima veste del prodotto agricolo.

Tutte ragioni queste che con-
feriscono alla nostra Fiera, per
tali riferimenti, un aspetto tra
1l pruvinciule ed il romantico.

Figure aspetti considerazioni
cllc tuttavia nu“a (Jevono to-
glicre a quel nocciolo di sanita
di onests di ricchezza che & il
pregio senza affissi nella nostra
sagra economica.

Qua(lro N (S N‘ 2.

La famigliola, — mogliettina
1in(la, bimbetti lindi — capita~
nata dal padre, probabile capo-
ufficio, in linea ordinata nella
sala delle macchine da scrivere,
delle macchine calcolatrici dei
regoli ecc., accudisce meticolo-

La lavorazione dei tabacchi. - Imprese
idroeletiviche. - Industrie in azione.

Manu_fm'luru du tabac. - Travaux hidro-
e’/ec!rigues. - Machines en action.
Munufucluring the tobacco. - Hya(rrr-
electric Works. - Mn('/vinu'y at nml‘]t.

Bearbeilung des Tabakes. - Hyr[ro:—[e]c—
trische Unte“w]lmungem - Maschinen

in Bewegurlg.
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Mostra Agrariu:
[ vini della Vu[pu[icy”n.

EA\'Pusi[iml Agraire:
Les vins de la Va[po[iu{[a.

Agricu{turu] Show :
V(J[puiice”cz wines.

Lundlmu-Aussle[]ung:
Die Weine der Vﬂ’police[!’a.
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Mostra Agl‘aria 5
Sezione Eim[ogica,
E.\'posilimz Agruiro:
Repnrt (pnnl'ugfguf.

Agricul!uru! Show:
Wines a’epurtm.en!.
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samente al migliorc 1mpiego del I)iglietto (l’lngrcsso,
osservando tutto, senza apparente meravig ia.
1 pimli,
andando — tacco prima, palma poi, ])alpeggiam]o
— che il capo di

Parve, })'Llr 11(:1 lllO(IO (lolce (ll porre

] 5
casa riponesse anche [i cura sa-
piente di economia.

con la

E dietro due sett’anni obbedienti, mo~-

gliettina docile, assente.
— “ Mirabili 7

timido, guar(lingo,
toccando con un dito.

commenta

Nel gran tal)arro da panno grigio—celeste posa,
il conta(lino, con 1 tronc]]i (lelle (luc gamlre, sulla

delle

. .
‘ reldgi macchine

terra piantate, lelvelnti 1 8

complicate, a [)occa aperta.

Lzl folla, come contro un pilnne di ponte, urta
Contr’esso, lascian(lolo intatto.

Il contadino logico e pesante, come il macigno
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divallato che sul prato verde, lui grigio, riposa, sta:
senza capire. —  Stroleghi ™.

E’ entrato pestando con potenza di bue, con quel
passo senza inconvenienti di qu.ando si sale: e dietro
il grembiule gonﬁo e bliv de “ la me dona ” paciﬁca
c ru])icuncla come una Iwen fatta faraona auo spie(lo.

Il ciabattar ¢ morbido oggi, perché poggia e
sfoggia i gran piedi in pianelle lucide da festa.

Tale baldacchino, con 1 suo1 sapore
ricolmo della credenza, il profumo dell’alto casset-
tone per la ro].)a (1(:1 l)ucatu: c].onc]olante e l)eato _—

ori ha il

il donnone — grande come 'oca bianca dell’aperto.
Intanto che il ﬁgliuolo tondo ed accucciato,
bocca aperta, felice, ma felice, non si sa cosa faccia.
& S!rbleg}zi & ripete 'vomo: e passa corrucciato.

Le macchine della Fiera hanno il loro centro di
gravita intorno al chias-
soso battibecco di ferro
e di legno delle mac-
chine agricole.

Da quel giallo e quel
l)l{l Sclll()vellti, (13 (1[1@118
cromatica baraonda so-
nora di legni in movi-
mento, prendono forma
e valore le manifesta-
zioni industriali che cir-
condann e cmnplctano
la Fiera.

Iniziative veronesi.
Initiatives locales.
Local
Lo]m]e Unfernelnmmgen.

entreprises.



34

Tale corona marchio-
nale che campeggia sullo
stemma celeste dei venti
che a Marzo governano
Verona, segna la fisio-
Iogia ed i] particolare
rilievo dello  strumento
meccanico come Siuccesso
della stessa Fiera.

Via via che ci st al-
lontana dalla
che ara, che falcia, che
sgrana abbandonando 1'o-
dore buono, I'odore ama-
ro della terra ci si ina-
bissa nelle l)o].gie miute ¢
dorate deﬂe meccaniche

macchina

umane.

Le autonlol)ili.

E’ spiacevole: ma noi
popolo di terre opime che
non possediamo ancora si
puo dire, una moto-ara-
trice italiana, tipo, pos-
sediamo — noi contadini
— tipi di automobili, le
pitt  preziose, 1 modelli
alla moda per 1 palati
ed i1 guanti pit fini.

Lﬂscialllo Pllre da 1)31"
te il perfetto orologio del motore che grandi marche
presentano : accontentiamoci (leue apparcnze, come
avviene nella vita. Le appariscenze delle carrozzerie.

Quella lacca griperla, elegantissima, con la sua
aderenza alle forme della strada, quasi a giacerle
deve essere certo macchina d’alto legnaggio: anche
per 1l prezzo del resto.

Piacere grandissimo possederla:
1nacc11ina tanto l)rezinsa. — Poi la I)uona maccllina
robusta e seria, il buon partito per figli di onesta
famiglia, ben portante, che & un piacere accasar|a.

Macchina grigia semplice e corretta che va chi-
lometri e chilometri, lietamente.

Non c’¢ dubbio esser questo ['acquisto migliore
per tutti come quei vestiti seri, senza fantasia, e
poco appariscenti, ma che piit si portano pid vengono

Propagnnc{u del Rispunn io.

7‘}!6 ASYlllH'th IS I'(ll)ag('l H(I{I.

1)0558(1!31‘8 una

a piacere.

Poi le macchine su misura di ogni tipo ¢ ca-
priccio; belle, brutte, strane o grotresclle come 1 ve-
stiti di mussula stampata.

11 gran salone dell’automobile, mirabile opera di
fede, realizzato si puo dire in poco pitt f]i due mesi
sara quest’anno di proporzioni tali da fare impal-
[idire i1 timorati e quei quattro saggi che dall’otto-
cento novanta in poi hanno paura a toccare, non
i muri, ma le muffe dei muri.

L)automol)ile, I'Sco e noi.

C’¢, in questo senso, da stabilire alcuni punti
tra l'ottocento e i suoi meriti: oppure tra l'ottocento
ed i suoi difetti ed 1 nostri difetti.

Questo merito venga fatto perche il vecchio

ottocento nel nostro no-
vecento quasi shalordi-
tivo ha minacciato e mi-
naccia di volersi inserire,
magari senza parere. La
disgressione ha, comun-
que, non superﬂue ragioni
di concomitanza con le
imprese della Fiera.

Cln al)l)ia Iungamentc
vissuto a Verona: vissito
in senso totale: abbia cioe
partecipato alla vita ed
alle passioni nostre, avr:
fatalmente incontrat:
cose ed uomini accapi-
gliantisi.

11 lento maturare (Ici,-
la storia da noi,
]ento arare, come tran
quillo l)rogrc&ire di sta-

come

gioni e di messi, con il
permesso del sole e d
Dio,
tudini di governo, hadato
a noi facolta operanti, 10
linea normale, cosi paci~
= fiche ¢ preoccupate di re-
sponsal}ilité da farci, al-

ha dato a noi atti-

meno ﬁ.llO 2111’ avvento

fascista, crescer lana su

Pl'(_)‘é)ug(lﬂl[é’ ([L‘ ],El’ﬂrgrlt'.
Spaz'propagcrn({a,

testa di pecore belanti.

suo sperticato

amore alla critica non solo e¢i ha dominato, ma ci

Intendiamoci, Uottocento con il

ha perseguitato attraverso il suo involontario stile
tedesco.

L'nttocento eLLe per suo fondamentale pos;zh}uc
la critica negativa: lo spirito che nega.

( negare, se € una posizione interessante dal
punto di vista culturale, & una jattura, un disastro,
per la generazione che tale spirito subisce. Quando
un secolo sente o 1)ub sentire di aver risorse di co-
struttore rinunci senza cuore agli womini dal “ pelo
llfllJuOUO

To mi levo il tubino, quando passano quelli
dcl[’otmcenm, maestri dappcz-tutto, professori ciap~

27
. Nessun male verra.

pertutto, conservatori a’apperfutto; faCCio loro un
inchino vasto ed in giro come 'ellisse della Piazza
Erl;e, CllE dal Getto torna in Via Cappello e fﬂl}—
brico loro I'elogio pergamenato del passato remoto,
qllﬂ]e Corl‘lugazione (lel VE:rl)O Vivere 2 ma l)aﬁ-tﬂ.
Perché proprio sono costoro che attraverso le loro
laccate camarille, le loro petulanze, obbligano [e
generazioni venienti a diventare per reazione o per
rivoluzione iconoclaste.

Come un “ remengo & quan([o spacca allegro e
furente, con il ciottolo un isolatore ; con un tassello
di marmo e di Roma, son tentato, qualclle volta,
di spaccare qualche altro isolatore.

Cosi &, perche oggi sul fastigio delle mure gal-
liene garrisce lo stendardo giallo e blu della Fiera.

Cosi é, 1)ercllé non si ha avuto paura di far rul-
lare motori, di trattar utensili; di fare con le pietre
di Roma la casa delle macchine e del ferro.

Ed in questo io credo non ci sia nulla di do-



loroso: ma molto di potente. — Di dolore puo es-
serci 1l fatto paragonabile di una materniti. — Se
i muri di Roma & vero abbiano concepito I'Ttalia
nuova.

La terra, ljuomo, 2 macehing,

Accanto alle macchine la Fiera accoglie i pro-
dotti dalla macchine elaborati.

Anclle questi tuttavia partono armonicamente
dal proc]otto della terra; questa ammira[)ile mac-
china per eccellenza, poi sostano, onde raccogliere i
prodotti dell’altra macchina mirabile, la mano del-
l,uomo on(]e arrivare al prmlotto ([DVthO aH,inten
vento quasi chirurgico del ferro che, vapore, benzina
ed elettricitai muovono.

E’ CUrioso un fatto.

Mano a mano che dalla terra ¢i si allontana,
alla bonta ed alla bellezza vien sostituita la quan-
tita (lcl prmlotto: quasi Clle una legge inﬂessibﬂe
intervenga a farci intendere, bene intendere, essere
le umane cose definite dai due sensi, della profon-
dita e della estensione, ed essere la seconda 'acce-
lerazione umana tutta e sempre a sca])ito (Jella prima:
di que“a prima profondité\ posseduta dalle cose, e
n[agli uomini, quan(lo intesa, e quando ('fisprezzata,

Il chicco di grano, solare; la me(laglia pisanel-
liana; la scatola di conserva, mantengono eviden-
temente Ia loro graduatoria ncua valutazionc della
civilta.

Di qualclqe . Mostra i

Tra le manifestazioni pitt nobili ed interessanti &
la mostra dei “ Com-
battenti ” attra-
verso questo nome
compare 1in pratica

in Particolare.

cui,

sebbene non sempre
ordinatamente, e cir-
coscritta a questo, la

mostra dell” “ Arti-
Ty o Oggi il

intende in

gianato
governo

La Fiera in diciottesimo.
L,ﬂngulo del mondo pic-

cino.

2. g . . .
L’ exposition miniature.

Le coin des bebes.
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tutto il suo wvalore il prezioso strumento del lavoro
manuale clle crea il proclotto (= C]le, (laua scopa, va
al pezzo in ferro l)attuto, al tarsio, alljintaglio.

Questo occupa tutto il secondo piano del Pa-
IHZZO

Al primo piano sard disposta qucst’anno una in-
teressante rassegna ([e”’industr]a vera e propria ve-
ronese.

Nel grandioso palazzo della Gran Guardia si
L]isporranno per la prima volta le mostre della Citta
di Roma, della Venezia Tridentina e della Citta
di Milanoe.

Tale impostazione sintetica del quadro industriale
locale, inqua(]rato dai tre nomi che compongono,
la passione, [a realt, le speranze, della nostra storia
contemporanea, permettono CLE il conta(hno venuto
con 1 suoi carri, le sue bestie, 1 suoi 1):0(]otti af-
facciandosi alla gran via, nel fragor di opere e di
vita, V(:L]a altre Vie, letre attivit?l, EL] up])renda come
la terra non sia solo salvadanaio, ma pedana ad un
gran 1)0])010 Che sta per sl)iccare un altrettanto
grande salto nel mondo.

Ed anche se Can Grande ride — lui
vallo — a questa mia ritmica danza, pazienza: & che
quando io opero mi par di parlare: e quando parlo

(]ﬂ ca~

m1 par (]1 operare.

I] ) ]ustro ¢ de]la Fiera.

C’¢ da dire ancora che I’Ente Fiera fa le cose
con gran lllSSO: I’OPUSCOIO uscito in questi giorni é
degno delle tradizioni di Lipsia, tanto & lucido e fino.

Del restor come D'aspetto esteriore dei preposti
si che a parlar loro sembra di incontrar il traslucido
e I'odore di una bel-
lissima carta
nata. — E c¢i gua-
dagna il decoro.

Una trovata de-
gna & la grafia pro-

Patti~

spettica in corsa pe~
rimetrale dei cinque
grancli palazzi che

aﬁcrrano la Fiera

A miniature fm'r.

Young fOILS, ‘COT’HEI’.

Eine kleine Episoclz aus
der Messe.
Eine Ecke fﬁr die Kin-
derwelt.



Veronesi.

Presentazione di Marmi

An exhibition of Verona marbles.

anche se la nomea alfabetica degli edifici “Pallone
E.D.F., ecc.” dia senso non biono di gas.

Altre citta sarebbero preoccupatissime di questo
titolo non sempre accademico di questo nome areo-
Staticle. Mﬂ Veronﬂ Sellll)rﬂ se ne illf‘isC].li.

Ama il sodo come i fagioli che nascono, come
i Pesc]li fiore]]ti, come ].e uve Clle maturano al co~
spetto di S. E. il sole che ¢i pensa ¢ senza bisogno
di raccomandazione.

Bisogna infine determinare un’ultima figura della
nostra [iera. )

Mentre Ie altre Fiere rappresentano per le 101‘0
caratteristiche industriali e attraverso la loro anche
apparente importanza queﬂo c11e s0no o vorrel)bero
essere, la Fiera di Verona per le sue caratteristiche
agrico],e rappresenta que”o Clle la terra vorra (]i-
ventare. C & della indelicatezza, una mancanza di

Un gruppo di cavalle
fallrici sul campo
della ﬁerm
Ungruul)e Jajuments
_puu[iniérzs Sur ¢

L']mmp de fuire 5

Eine Gruppc von
Zuchistuten auf
dem Mn[']ctp[utz,

A group of ma= A very fme spe=
res at the Show. ciment ofa stal-

Exibition

I‘,e'l'(llll'.‘ie‘l‘ M(l rinor. A H.i.!fé’l,llﬂg;

de marbres Veronais.

riguarclo, una sconvenienza, se volete, prettamente
l)rovinciale, ('lavanti a”e tul’re (li tanti altri: ma cltc
appetito amici !

Qui 11 fruttn (le”n terra arriva sempre fresco:
cosi come arriva olezzante di stalla il campagnolo
alla Fiera.

Ma se lo stesso frutto e lo stesso paesano vol
lo portate putacaso at Milanesi, frutto e paesano
son capaci di arrivarvi milanesi in Fiera, il primo
in scatola, ed il secondo in ghette e coty.

Percll(\) Cre(lﬂ Ci Siﬂ Iliente (]1 ]llal_e fﬂr (‘lﬂlllal‘l({a,
anche in carta libera, al Governo fascista che Ve-
rona, per essere nodo inimitabile di strade e per le
sue terre opime, rappresenti, nei confronti con il
mondo, per ['Ttalia ["Azienda agricnla italiana.

S\li rappresenti la stlea e la benzina applicate

alla gran terra.

UGcO ZAMPIERI

Un magniﬁco esem=
Plnre di z'iprut]ut-
tore.

(/TH magni ique exam=
gnifig
p[aire d’étalon.

ion.

Ein sehr schiones

Exem p]u r ovon
Zuc/n‘fwngsi.




Cu;({o Trentini: Nulur'a morta

Nature morte Tofe natur

Sell Life
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osunColpal.

Novella di
GUGLIELMO BONUZZI

Pasquarosu non gli aveva risposto.
Ritta sotto la pérgola che la incoronava di

tralci lmmluli e di grappnli acerbi, lo sguardo di-
Iatato e assente, el]:t lU aveva mortiﬁcato con uno
di (lucgli irridenti e sferzanti sorrisi di femmina
Lll(. sa LII 1>0ter 1111])01'[‘(, Iﬂ fOruﬂ (lellﬂ 1)1"(!1)!”13 E(lll]—
voca l)e“ez*’a Sotto 11 geIO (l] (luclla mortlfi(.ahlonc

Ma ﬂ(']]]ﬂ Paro]nn,

pinguedine.

aveva tremato tutto ne“a sua

e avevo clliesto, scrutandola con occlﬁo 1in-

gDrLl 0:
?

verresti a $Servizio a casa mia’?

E la ragazza g]} aveva l)uttato contro l;l sua

e PﬂS(] uarosa,

insolente ripulsa.

Si scavo, fra i due, uno di quei silenzi tempe-
Stﬂﬁ] (‘]]f‘ lQllll)allﬂ Ilel](‘ ﬂreCC]]lE e tﬂllllo lllll)etﬂ
nel cuore.

Immersa nella pura dolcezza del crepuscolo, la
Scabra, nel fon(lo,
Monte Baldo addentava il cielo.

Accorato e insinuante,

lettoriﬂ taceva. ]a groppa (leI

Malachia Parolin arri-
schid non ancora wvinto:
— Sarai come una padrona: non ci sardo che
lo sai bene...
Ella lo fisso a lungo, sprezzante e lusiugata;
Poi con una rauca inflessione di voce in oppose:
— No, non da voi. Siete troppo vecchio.
me piucciono 1 giovunotti]

Pasquarosa lo guardava calma, quasi serena, mor-
con (llle]lﬂ ill-—
conscia fierezza sessuale che manifestano certe donne

(l‘l Callll)ﬂgrlﬂ Lll fronte Zl(l un mascll}n.

(iEH(IOSi IElllglli(IillIIEIlte un 1311])!'0.,

Sul)cn(lo (lLlCl ti rannico sguardo L{ominatore,

Malachia Parolin
Poi

ricominciava a confondersi e a

smarrirsi. riprese, $cosso e indeciso :

ho chiesto nulla di male, io. Mi
sarebbe piaciuto che una ragazza come te, hrava e
bella come te (s1 puo dirlo, questo?) potesse mi-
gliorare la propria vita, assicurarsi il proprio avve-
nire, si, |avvenire...

= ID nomn

lo, vedi Pasquarosa, 1o (1" hai
LICttO tu, Poco f“,) s50no Vccc]lio, un povero Vecchio:
camperd ancora poclli anni. 1 u non ignori che sono
50107 C]]ﬁ SONoO un VE(]C‘VU senza l)ar(.‘.nt‘:l

qulu(ll tu
capisci [)cnc

Decbbo (llrtclo, debbo prol)rln dirtelo ?
— Ella si fece pensosa, come se quellc ultime
])']I'OIE I’ avessero ])roion(lamente colplta
lunqo il ccleste dell’ orizzonte che sotto I’ arco della
])F[‘SOI‘I s nuuvaa; PD’ fra T'altero e il IJonario,
propose:
— Sentiro [altro.

Fisso a

L’altro fu interpellato.

— Sai, finalmente, Parolin si & deciso:
mi ha parlnto...

— Che ti ha detto mai?

iersera

it I‘:I'l, l)llDi facilxnente inxmaginarlo: Illi VllOIe
da lui, a servizio...

— E tu cosa gli hai risposto ?

— Non qlx Lo rlcposto nu“n, e I'ho plantato

s NO]I gll ll’l] I‘lS])UStU pl‘OPI‘lO 11111132

— Nulla... Ciog gli ho detto che avrei sentito
il tuo parere..

— Si Vccle che non ti dxspmce del tutto, per-
C]le se io ti 1)er1nctte€51

No tu sai quanto mi rxpufrm que] vecchio,

Ma lusoqna sapere..

— Non VOSIIO storie, 10: e se metterai 1)1erle

in casa sua avrai a che fare con me: ti Strangolcrol
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— Ma ascoltami. Si tratta nientemeno di vivere
da signori per tutta la wvita!l

— Che dici mai?

— Dico che Parolin & un ricco sfondato e che,
morto lui, la sua roba sari mia, sari nostral

— ... sara nostra. Ma tu non sarai di lui?!

— Lo Pusqu.aroszl Morari? Lascia fare a me!

Con la vecchia madre inebetita, Pascluarosa 51
poteva considerare sola al mondo. La sua liberta
rispondev:l ai suoi istinti. Fin da ragazzina si cra
rivelata stranamente diversa dalle altre; specie 1in
certi suoi sguar(]i torbidi, caldi ed insistenti: in
certe sue gzllanti ricercatezze nell,abl)igliami; in
certi suor modi di inflettere le 1mrole, di ridere e
di sormidere; e poti quella sua straboccante esube-
ranza che lmnpeggiava negli occhi grigi e nei denti
forti e bianchi e che le dava (]uclla sommergente
ebbrezza tutta fisica, che trascina al bacio ingor(lo

e a“vamplcsso selvelggio lungo una proda erbosa ¢
lonmua.

Fu appunto in un campo di Malachia Parolin
che Pasq uarosa Morari immold, in un urlo di giola
la propria purezza fra le braccia possenti di Gia
como Fornasa.

Da qucl glorno 1l rapace Fornasa si arricecin
con maggiore galanteria i baffetti nascenti e d;
venne il gc[oso e tirannico protettore della bionda
Conta(“na.

PaSquarosa gli aveva resistito a lungo, non per-
(‘.11(‘* non se ne sentisse soggiogata, Inma per un ca-
priccio della sua volubilita di ragazza corteggiata
per una dimostrazione di difesa e (l’in(lipen(ien:;;
di fierezza e di forza verso colui che con un’audaci
e con una ma[]a .s‘cnno.sciute, tentava (li farla l)ic
gare al suo desiderio di maschio. E quando ne fu
conquistatu, clla s1 sentl inesora[)ilmente avvinta
quell’womo che la dominava, a distanza, col ricord
(lCi SllD.l OCClli (I'lill'()lic‘l, ([(‘.llﬂ sia l]()CCE\ Cll(_’, SHI)CVH

(lll erlwa ruta, (ICHC sSte [)raccia fOI‘ti C]le avreM)ere

’\92.'/*?
< ,
=

—

o
.4

— No, non da voi. Siete troppo veechio.




stroncato un a”)ero, (IEI]L’ sue ])ZlI‘OIC LlUlL‘i (& [)I‘ll-
SCIlC come certe frutta di siepe.

Tre giorni dopo 1l cu”oquio, Pasquarosa entrava
in servizio nella casona umida, vacua e sonante di
padrone Parolin. Vi sgattajolo per la porta del cor-
tile ¢ quando il vecchio se la vide comparire di-
11anzi, erta e (Inminatricc, lc llallacttb:

— Dunque,l'al-
tro ti ]13 permesso...
avra certo pensato
che in casa mia non
e proprio nulla
da temere...

Pilﬁllllilrosll cer~
co subito di deviare
il discorso:

— Ha pensato
[Ii non Iﬂsc;arlll‘l
l)il\l lavorﬂre ill
sole...

Parcolin, che si
attendeva una ri-
sposta diversa, ri-
mase ICSSC rmente
deluso e, facendo
]nmn viso a cattivo
gloco, commento :

— 5i vede che
t1 vuol lneneT

— E’ come se
fosse mio lnarito,
per questo!

Pasquarosa ini-
:i;) Cns} ]a Sitta nitova
esistenza “fuori del
sole”, nella casa
(]1 (Illel VE(IOVO ClIE
la desiderava.

(;e]nso e sosl)et-
toso come tutti gli
amanti delle donne
I)}ﬂce!lti, GiﬂCO]nO
Fornasa un giorno
s1 introdusse gatton
gattoni, come un
Iadro, in un sot-
toscala di Parolin,
perché ormai nel

sangue aveva certe
vampe che gli sa-
livano alla testa e
vivere 1n quello
spasimo non po-
teva ])iﬂ]

Ma la sua au-

dacia non servi che
ad acuirgli il tor-
mento. Nel tine”n
Pasquarosa e Paro-
[in proferivauo in
qllcl giOI‘llO ])HI‘OlC
c]\e al suo orecchio
giungevzuu) velate,
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fuse, in('istinte. Que“o C]le appariva certo éra clle la
conversazione si prolungava e che non si limitava ad
un SCHI]JIiCL’ SC{JIII]]iD (]1 fra.siA Dl l)i{l, ([1 (lllan(l() 1n
quando, una risata di lei veniva a dargli un tuffo
(= 2t f{ll‘lO i]upa”,ir“re: era una (ll (lu.(’.l[ﬁ I‘iS-’_—ltE —_—
e questo 10 si intendeva clxiaramcnte — CI}C sono
ina sllecie rli gri(lo (].i czlicnlata civetteria e cllc
sfuggono, serpeggian(lo, alle donne che sdegnano, ma

non ll‘Ul)])O, a carezza C]le l)lil’ llalll]O ])I‘OVOCZ{[’O.

1l g?/usu contadino si slancio sulla ragazza.
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Fu cosi che la sera, al consueto convegno, Gia-
como Fornasa accolse irosamente Pasquarosa.
So tutto ! f:lcci:L
— L cosa credi di sapere? Ma chi & quel cane
clle viene a montart ln testa ? =

— Ab,

mentre voi

le urlb, TalCO, su“a
gh l‘ib])OSe risentita.
0ggi, a mezzogiorno,
tineuo, 10 i

ne $so ab[)astanza:
(Iue eravate in trovavo
ncl sottoscala ccl cro 13 per saltar fuori e l)alzarti
Cal)isci?

11 geloso contadino si slancio sulla ragazza come
per soffocarla. Ma anqunn glu st svincolo in uno

in spa“n per strangolnrtL

(]1 (IULUII St’I‘dOI‘(]lll'{‘l“l lllll)Ctl (ll collera c (l f(nda
(.IIC sanno talvolta le
con 10 spettro (|e”u morte ne“n sua

SCOI!VOlt‘ﬂ.

averc (IO[IIlC € .sCﬂl)])O Vlﬁ

anima ormai

Al(‘llll.l
c|uan(10 cioé la lenta ma inesorabile azione del
tempo, che tutto attenua, livella e cancella, aveva
td.t’f() I‘lLOllLlller Pﬂh(ltldr()b'l con G’]d(_l)lll() I'Urlldsd
la ragazza, una sera, con voce convulm e rotta dai
.sing]ﬁo:::i, confessb nll,anlaute f,li sentirsi 111;1(11'&.

mesi (Iopn (llle”a l)ar[mra stretta,

— E vieni a raccontarlo a me? — le rispose,
livido e sorpreso, il contadino che aveva interpre~
tato qucl pianto come una colpa.

— Sl. a te lo nlico, a te che solo mi hai avutal
—_ ril)atté enu con una certa sciegnosa ﬂerezza‘

— No, cara mia — incalzo lui tranqui“o —_
non credere di darmi da bLere anche questa | Sai
gia da chi andare a consolarti...

— Vlgllaccol — gli urls, allora, in faccia con
una nuova CrlS] dI ])ldllt(_) lIl gOId — Se mnon VOI‘I‘&I
rlconOSgerla questa tua creatura, sara tutta per me !

E Pnsquarosa s1 era allontmmm r]a (luell’ uomo
che I"aveva voluta e che non si prestava a difen-
derla; e si era ritratta, di commuo-
Verlo e senza scagliarsi contro, tutta scossa dai sin-
ghiozzi, e con nel cuore un crollo di tragedia.

CDll 211 OLL]lI ancora 1111!]([], p'}sﬁluar(‘)ia era
tornata (la Malaclua P'lrolln

senza tentare

proprio ({a lul, per

erElﬂl‘gl] I” amarissimo segreto, come per cercare
Non 1(3 aveva pr()lnesso tante vo]te,
il suo appogglo, il lascito dei suoi beni? Ella pur
1 data a quel vecchio che cosi profon(]'unente
le repugnava e({ ora, 1uusa s1 sentiva in clxmtto (]1

ES]SEI’IIC ] :nuto

una speranza.

S§1 era

Padrone — aveva incominciato col r]1rgll a
testa alta — vol mi avete resa madzre e ])erc1o sa~
])ete llel’le (1{1{3110 CllE (lovete fﬂre...

Brusco e gelido, Malachia Parolin le aveva
risposto:
Vattela ad
intendere con il tuo damol Non pud essere mio,
non can-

— o sl l)a(]re dei 11511 (Iegli altri ?!
non puo essere, ti dico... 10 sono vecchio...
zonarmi ...

— Ricordate invece quanto m’ avete ripetuta-
mente promesso: 1 vostri campi dovrebbero essere
miei, la vostra casa dovrebbe essere mia ed ora non
tanto per me, ma per il nascituro, non dovete men-
tire. Avete dimenticato quel giorno in cui m avete
mostrato il vostro testamento in mio ftavore? [ a-
vete stracciato?

— Non mi sento di dirti nulla su quel testa-

mento clle t1 da tanto ])ensiero; questa tua msistenza

_(Disegni di A. M. Nardi).

faccia, e gli strappo 1 poc]xi

llll LSa&l)LI‘cI NOI] (l mancava LllL lcl prcl’cbd l)dtﬁr—
nita. Sono stufo anche di te. Non ti voglio piti
VL(IClL; 11 11110 nome e (lueuo (Il un onesto e non
¢ gnlsto CIIC vada contaminato nc[ vostro Tango
Perarﬂll a l'u iqgnttn’

Allora Pa.sqm\rosa col suo saldo vigore di fem-
mina da campo, afferro repentinamente 1)c1 collo
quel vecchio inerme ¢ solo in quella casona sinistra
e sola, e lo shatte contro il muro, e gli grafﬁb la
capelli, e gli morse
le orecchie, e gli .spumcc]]'xb la bocea menzognera,
c 10 tenne stretto con sclvaggio furorc f‘incl\(‘s non
se lo vide paonazzo, ma non ardy afferrare 1l col-
tellaccio che luccicava sul tavolone di cucina, per-
che ella stava per divenire madre e non voleva e
non ])OtLV’\, no, llLLl(ILI'L.

Qucsto nuovo e sconosciuto sentimento della
maternita l’dVL_V,.l [Lrlllilt;l Sull’OI‘lO (‘el clelitto, aveva
intenerito la sua anima, mvv1luppato e frenato 'im-
])u]sn (|e1 SOl 1§t1nt1, aveva fﬂtlo risuonare ncl suo
ragd:’,:a 5(,5511:]1(3 (&3 blll)crflclﬂle una voce
mai udita fino a quel momento, una voce grave di

essere (Il

])ietix e dh speranza.

Col dolce travaglio della gestazione e col lento
qvnlupparn dell’essere ignoto che non aveva papa,
s1 era operata in Pasquarosa una profonda trasfor-
La bufera che si era scatenata contro di

lei aveva ])lanato, (llSﬂrlnato

mazione.
spento 1 suoi impeti
(,aprl(.(.lo.n le sue co“cre sulutanee que“a sua pro-
rompente e(l 1nqulctante wnslm]:m cluu suo1 senti-
onde ella amando
aveva Voluto (lominare un dominatore.

Ora qucsto se]vagg-lo amore, c];e le aveva strap-

menti frlvull, 111(.ert1, volulu]l

pato spasimi di dolecezza e grida di angoscia, questo
amore tenero e l)rutale, aspro e struggente, che I'a-
veva sl:attul’n l)OcC]leggiﬂnte contro Ie scoglicre della
vita, le aveva recato anche un viatico di serenith,
di tranquillita e di bonta che non poteva essere
effimero, poiché era sorto dal dolore. T suoi ocecchi
non pilt rapaci ma tremuli d'una cerula tristezza,
fissavano, covavano quel piccolo bimbo sorto dal
suo greml)o riconsacrato dalla materniti, per pla—
carla, per difenderla, per strapparla da quel vor-
tice d’amore. Eccolo, Ii, quel suo batuffolo roseo
che somigliava tanto a lei e che era tutto suo,
pronto a farla sorridere di mesta dolcezza, a ripe-
di Giacomo Fornasa era stato

ignol)ile e che i quattrini di

terle clle lramorc
Malachia Parolin non
11 ﬂVrEl)I)erD resa f(’].l(‘t:. Pils(l[lﬂrosa aveva ﬁl’ﬂllllente
compreso; sconvolta dalla sua grande crisi, ella
aveva accettato il suo destino. Sola con la sua triste
matcrnitﬁ, clla VOlEV'd. vivere per (Iimenticare. DeHa
baldanzosa e tentatrice ragazza di un giorno non
era rillla..stﬂ Clle una SCiaIl)a tigllra ([i (]Ollna (IOIO—'
rante sotto il peso della propria sventura: una po-
vera donna che ritornava in s[)igottita umilta, alle
remote preghiere materne, alle invocazioni di tutte
le altre femmine che, impietosite, la commiseravano
e che anche per lei si rivolgevano al Signore che
sa mclu]gere e perdmmre,

Ella si sentiva cosi, oscuramente, tremendamente
una wvinta (Ie“a vita e alla vita c]uedevn la de~
Per poter dimenticare; per
poter vivere con quella creatura che aveva solo
la mamma.

menza dl una freguzl.

GUGLIELMO BONUZZI



MUSICISTI: VERONESI

CARLO PEDROTTI

na nolwile ﬁgura di artista
[-: che altamente onoro la sua

Verona, sia in Italia come all’e-
stero, fu Carlo Pedrotti. Egli in-
vero fu musicista distintissimo ¢
completo: la passione per [arte e
la erudizione profonda lo elevarono
a4 una posizione invidiabile e me-
ritata, che, senza ostentazione ma
con fede nella propria missione,
seppe mantenere fino alla morte,
qua]e applauc]ito e stimmato compo-
sitore e sovratitto quale celebrato
rinnovatore di orchestre, oltreche
valoroso didattico.

Nacque il Pedrotti il 12 no-
veml)re (]el 1817 presso il ponte
Garibaldi, in una casa vicino dove
pochi anni prima aveva aperto gli
occhi alla vita Aleardo Alecardi.
I1 padre Camillo intui [’ istintiva
inclinazione del ﬁglio e, per quanto a malincuore,
essendo egli negoziante di seta, lo affido alle cure
dell’organista del Duomo Don Luigi Taddei, e
quin('li sotto ['alta gui(la di Domenico Feroni, chie
])erfezionb I’allievo nell’armonia, mentre contempo-
raneamente compiva gli studi ginnasiali.

Lo studente colto e vivace amava gia tenere a
convegno simpatico nella propria casa coetanei filar-
monici come lui e tra le liete chiacchiere e discus-
sioni si eseguivano riduziont di opere, in allora mo-
derne, e brevi composizioni dello stesso Pedrotti,
primi bagliori di fecondo avvenire. Uno ;1e11a bri-
gata, Marco Mazrcello, di diciotto anni, forniva al
musicista ventenne di cnlpo due libretti: Antigone
e La sposa del Vi”ag‘gio; gli imberbi esuberanti si
fusero animati dalla foga del comporre ¢ della gloria:
le prime balde speranze andarono deluse per non
aver trovato un cane di impresario che accogliesse
1 lavori.

Dopo un anno di sosta il pocta Marcello pre-
sentava al P(:Llrotti Ln Lina, Clle venne tra fer-
vente lavoro compiuta nel 1840 e, per influenze
di ammiratori, accolta al Teatro Filarmonico nella
stagione di Carnevale. Fu la prima tappa luminosa

alla carriera del Pedrotti, poiche in conseguenza

elel successo ottenuto per questa sua
Lina nominato Direttore
del Teatro Italiano di Amsterdam,

venne

non appena compiuti i ventitré anni.

Ill Olan('il Stil(liﬂ, IﬂVOra Si
fa stimare: compone La Figlia
dell’ Arciere, dedicata alla Regina,
che lo rende popolare nella Re-
gioue, (love stette cinque anni, ne]
cui frattempo torndo a Verona per
unirsi al suo sogno d amore, la
Maddalena Albasini, che gli fu
degna, intellettuale compagna fino
alla morte.

Nel 1845 lascia definitiva-
mente l’estero e s1 rista[)ilisce a Ve-
rona, dove resta fino al 1867, E’ il
1)er10(]0 (,]eHa sua maturanza arti-
stica come compositore. Egli si da
modestamente all’ insegnalne:;tn del
pianofcrte, ma contemporaneamente
sa genialmente sfruttare quanto la vivida fantasia lo
1spira, dando all’arte opere vigorose e caratteristiche
qua[i: La Fiorina (Teatro Nuovo 1851), Il Par-
rucchiere della reggenza (Teatrn Nuovo 1852); Ge-
mina ¢ Genoveffa (Teatro della Scala 1853); Isabella
di Az'agonn (VTeatrn Vittorio Em. Torino 1859);

werra in quattro ('Teutro Canobbiana, Mailano,
1861); Mazeppa (Teatro Comunale, Bologna,
1861); Marion Delorme (TeatrO Gramle, Trieste.

1865). Attivith sorprendente, vede,
esl)licata tra Finsegnumeuto l)rivato, e ancora tra i
vari im])egni assunti in Direzioni di Concerti, alla
(11131 cosa era particolarmente chiamato. Parlano
Coucerto aHa
G—ran Guar(“a, ({iretto ({.a Per{.rott} mn presenza Llel
Maresciallo Ra(letzky, a favore dell'Istituto Don
Mazza: tanto fu ijentusiasmo susc‘ltato, Clle il mae~
stro fu quinc{i accompagnato a casa tra torce e se-
renate sopra un magni ico cocchio.

come -[)Cll Si

anzi le cronache di un memorabile

Dal 1868 si inizia il secondo pcrionlo della vita
artistica di Pedrotti: egli fu chiamato a Torino a
dirigere 1l Liceo Musicale e il Teatro Regio della
citta. Nei dieci anni che restd a Torino diede tutto
il suo fervore aﬂ,insegnamento in alto stile, lasciando
traccie indelebili per quanto riguarda lo sviluppo
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colturale italiano in fatto di musica, nei confronti
pure con Iestero. E sovratutto diede contempora-~
neamente la sua alta operositfl al concerti 1strimen-
tz\li e a”f: orcllestre stesse ne“e qtm]} eg]j :ul(“venne
uno dei pid insigni Direttori, da pochi uguagliato,
sempre ricercato e(l ncclﬂmato.

Non sappilamo se, per l7ep0ca in cui visse 1l
Peclrotti fu pi{x gramle come compositore 0 come in-
tcrprcrc delle altrui opere o suscitatore d’orchestre.
h J[atdle ed 1ngnutn CIIE loper.\ di un Dn—ettore
d Orcllestra venga Lluasx CbClllslVdnlCnte legatd d“d
sua vita: 11 5010 artista creatore la.scm orme
perd a voler giudicare nel merito,

2s ~ - - - ’
I interprete puo a volte [)en1ssnno cc]mvalere 1 autore.

1m-
mortali di S¢ 3

Aj tempi del Pedrotti le orchestre italiane erano
in stato di grave (Iead(llmento‘ Ettore Berlloz, (lopn
un audizione al Valle di Roma scriveva: “ Uorche-

stra maestosa e formidabile, presso a poco come
I'esercito del principe di Monaco, possiede tutte le
qualita che si chiamano ordinariamente difetti 7. E’
Mendelssohn, pure da Roma cosi si esprimeva in
allora sull’argomento: “ E’ incredibile quanto siano
cattive le orchestre; mancano 1)r01)riamente 1

inte rpremzioni

miu-

sicisti e le D*iuste Ho udito un a
90[0 (]1 ﬂauto in cui 115trumento cresceva un quarto
deuh ma

nessuno s€ ne accorgeva; anz l quando a“a fll'lC sl

7

di tono: a me chevq venire 1l mal di
udl un trlllo tutt a])])lau(hvano

Oltre (_11(3 esservn .SCdI'bl L.lem(.ntl (11

suonatori.
la direzione veniva aflidata di solito al primo vio-
lino, che con Darco segnava le entrate ai cantanti
o suonatori, escgucndo egh stesso, quando occorreva,
gli a solo e passi scoperti.

Pedroth,
s1 andava compien({o nei proccdimenti tecnici delle

opere, .q])ecie nelle partiture tedesclle € francesi, de-

.hl.(l1050 PI‘OIDH({D (IC]I’CV’OIUZiOnC CllC

dico tutto se stesso per rinnovare, nella sfera delle
sue 1)Ossi1)ilitﬁ, quanto aveva attinenza con la con-
certazione e relativa esecuzione delle opere. Seppe
cosi rigorosamente disciplinare le masse orchestrali,
accrescerne la (‘apa(‘ité esecutiva e formarne la col-
tura e 11 gusto in an(IO Llle, sotto Ia. sua Slll(la,
"orchestra raggiunse un gra(lo altissimo di perh‘zxone
Per cui vennero memorabili le [‘ﬂ])l)]"eSLnt:lbl()nl fatte
.3.1 Reglo (ll Torlno, sotto la (llre zione (ll Pedrottl
dal 1870 al 1880, delle opere: T,o]zengrm, Mefisto-
felc, Regina di Saba, il Re di La/lore, Elda di Ca-
talani, Ero e Leandro di Mancinelli. Seppe acqui-
starsi per tutto cio amicizie fraterne quali quelle di
Massenet, Boito, Mancinelli, Catalani, Ponchielli
e Verdi stesso, poicllé allo spartito prescelto egli s1
1egava con passione intensa, sl da esserne instanca-
bile, assiduo e zelante cooperatore al successo.

Fu un vero pioniere del movimento musicale ita-
liano per quanto rlguarda la propaganda e organiz-
zazione delle esecuzioni di opere
I concerti ])01)0181‘1
torinesi dd P(.droth istituiti e (llreth avevano rama

istrumentali in
Concerti a gran(le orclestra.

non solo italiana; con la sua celebre orchestra fu
invitato al concorso di Parigi nel 1878 in occasione
dell’Esposizione ¢ ben seppe tenere al miglior titolo
il nome d’Italia.

A Torino Favorito (1870) e la

OIEITI(I (‘1872), Clle SONno IC sue lllfillle opere. Di—

SCrisse 1 l

sinteressato sempre per se¢ stesso, tra tanta attivita

trascorsa, giﬁ oltrc lz\ scssantiua, non poteva an-
cora dirsi finanziariamente a posto. Fu solo nel 1882
che gli venne offerta 'occasione di una posizione
i la Direzione

SiCIlT‘ﬂ, Ol‘.lOl"lfiC:l 5% l)ﬂll retrxl)tuta con

del Conservatorio musicale di Pesaro, istituito me-
diante 1l lascito di Rassini.

Il saluto della citta di Torino al Maestro caro,
al ﬁglio di adozione che tanto la illustrd e che
["abbandonava per Pesaro, fu una delle piit aflet-
tuose e solenni manifestazioni che si ricordino. L’ad-
(lio, clle fu un trionfo per il gramlc modcsto artista,
Vittorio Em.

venuti prineipt di Casa Reale, il ministro dell’l-

avvenne ul teatro (Iove erano comn-
struzione, le Autorita cittadine e i migliori maestri
LI,Italia tra cui Manc;nel]i, Boito, Facclo, Buzzini,
Catalani,

(l onore con ld corona (l dllOrO, tra (ngllL l)drOlC (lel,

e tIDVL gli venne oﬂ‘ert.l Ia pergamena

conte é.nnlm) e di (:rnlsn_l)])(: Giacosa.

A Pesaro
l’impegno assunto e diede per undici anni tutta la
sua esperienzu, 10 zelo infaticu])ile e 17a1t3 co],tura

mantenne te(lellllente e llol)illllﬂnt(‘.

a (luel Conservatorio, nato con lui ¢ che (IOVCVZI
venire uno dei pr'nu'l d’Ttalia. Pedrotti, Pi{l dal gran
lavoro che dagli anni, si sentiva gia stanco ed in-
veechiato: si lagxnva di disturbi al cuore, cammi-
nava a stento, per cui, dol)o aver l)rcsmduto e di-
retto le gramll feste in commemorazione di Rossini,
(IECI.\C nhrarm c r]tOI‘llO dln])ldl;lt(} allcl sua \/v'..I'Oﬂﬂ
in casa del cognato Albasini in Piazza SS. Apostoli
1.893. Dolm un

mese Lll suﬁerenze, in un momento dl supremo 21]!~

alla fine dell’anno scolastico del

bandono, cerco la pace cterna nei gorghi dell’ Adige
il mattino del 16 ottobre 1893.

Solennissime furono le onoranze funebri rese al-
l’illustre estinto a spese (lel Comune; e(l Oltre il
discorso del Sindaco Caperle, commoventissimo fu
I'estremo addio dato da uno dei pilt cari e preziosi
suoi allievi, Gaetanino Zinetti, il quale non ancor
ventenne, diresse a piena orchestra il pezzo funebre
clen Amleto di FrauLo Facmo

altro gran(]e del-
larte, sSuo povero amico e

morto pur traglcamente
un anno prima.

Come compomtore, nell’epoca in cui visse, seppe
mantenersi tra i sommi. L~ opera Tutti in maschera,
che & la sua mlgllorc e pitt personale, ebbe festose
accnglienze anche all’estero, tra cui a Pﬂrigi nel 1869,
dove un critico insigne ed entusiasta scriveva, dopo

“Ecco il Maestro che

LIOPO V(_r(l] l)ll.O meglln sostenere 1a l‘ﬂ]l(.]ler;l (IEII'I

la prima rappresentazioue.

musica xtahand

Da allora molta acqua ¢ passata; con sereno
giu(lizio possiamo dire, che pur avendo vivente
fama altissima quale compositore, come la ebbero
un Pacini, un Mercadante, un Petrella e via dicendo,
I,opera sua seria subi Dalta influenza di Verdi,

il Tutti in

schietto ¢ limpi(lo richiamo della vera musica co-

mentre maschera & veramente uno
mica italiana, che ben puo per ispirazione e grazia
gareggiare con le migliori del suo tempo, comprese
que[le di Donizzetti.

Ein, che visse la sua gloria quasi scmpre fuori
(Eella patria, (li cui sentiva ralta nostalgia e dovc
volle morire, I)cn giustamcnte atten(le (Ia]la me(_l.e~
sima i] (]egno ricor(lo, C]lC ﬂnora fu so]o legittimo

(lCSI(I(’.I‘l() (Il suo1l ammirator:.

G. BERTOLASO




Gargnano al Lago di Garda.

NOVANT ANNI FA

D.l Zago di Benaco ora di Garda

_(Seguitu e ﬁne)

Gardone e Fasano nulla offrono di rimarcabile (1)
tranne la felice loro situazione.

Mac‘lel‘n() Vllolsi Cllt‘ fDSSE uUuno (]e'l ]]Org]lll (]Aell,ﬂnr
tica Toscolano, di cui & fatta menzione da Catullo.

Toscolano merita ricor(lanza per Ie cartiere, e
per la sua parroccllia]c che in vero puo dirsi una
picco]a ga”er.{a di belle arti. Qul presso vi & la
chiesa detta della Madonna di Benaco, di cui st
fece parola.

Frﬂ 1& fﬂbbriclle (]i Carta, fur()llo l)el 101“0 l'af—'
finamento, privilegiate quelle del sig. Maffizzoli e
della ditta Andreoli e Figli, e qucst’ultima fu anche
piit volte premiata.

8. Pietro, niente & qui a memorarsi.

Bogliaco attrae lo sguarc]o cIel passaggero pei de-
liziosi giardini, pel magnifico palazzo Bettoni, e per
le anticllc ])itture (lella clliesa parr(‘)cc]lia]e. O]tre—
pas.san({o Villa si giunge a Gargnano vasta borgata,
le di cui chiese vantar possono bei marmi e buoni
quadri. Gargnano pud dirsi la capitale dei dintorni
per la quantita e la qualité dei suo1 giarc]ini.

Dopo Muslone vi & Campione, piccola terra,
ma importante per ['antico e(liﬁcio (16113. grotta clegli
Scaligeri, per le fonderie di miniere di ferro, gia
in attivith, per Uampio filatoio di seta e per I'ele-
gante palazzo dei Co. Archetts di Brescia.

Limone. Il nudo Monte, alle radiei del quale
giace questo villaggio, e gli altri altissimi che lo
(‘iI‘CDIl(I-ﬂnO, e le rllsticlle Sue case 1)1‘853111:11110 a 1)rillla
vista un orrido pittoresco, a cui fanno piacevole
contrapposto 1 ]Jei giarrlini c]1e a guisa rl’a]a s1 esten—
dono ai lati del paese, fra i quali magnifico & quello
del Co. Bettoni disposto in cinque ordini con belle
scalinate di marmo rosso, coploso di fontane natu-
rali di purissima acqua lussureggiante nella vegeta-
zione. Notabile & qui un vallone in cui chi lo per-
corre si abbatte in pezzi voluminosi di granito pieno
(],-1 crista“i Prismatici neri. I 1i1noni (]i questo paese
sorpassano gli altri tutti della Riviera, tanto pel
succo che per la loro bellezza.

Montebaldo stassi maestoso qui di contro sulla
sponda orientale, come sospeso su questo bel lago.
I botaniei lo chiamano il giardino di Flora per la
ricchezza e rarita de’ suoi semplici. La pitt alta
vetta di esso s7erge dal piano della citta di Verona
fino a metri 2234,21.

In Rivamal e 8. Marco non v'ha che ammirarvi.

Ponale; maravigliosa & qui la gia memorata ca-
duta Jyacqua.

Riva di Trento. Piccola e forte citta del Tirolo (2)

nel circolo di Roveredo, deliziosamente posta sulla

sponda del Lago di Garda alle falde di un erto
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Bardolino - Terra e Castello sul Veronese in riva al Iclgo di Garda.

monte che forma parte e continuazione della superba
catena di qtlelh di Bergamo e Brescia, la quale di-
lungandosx sopra Riva e nella contea di Arco, va
a COnlelngersl Colle 311)1 Llella G(_I‘nlﬂnla. ULCI‘fOSO
ed ameno ¢ il suo territorio ].)agnato dal ﬂume Sarca
che mette foce nel detto Lago, al qunle da principio.
Alquanto piﬁ sotto (Iclla meta (]cl monte, sovrasta
la citta un avanzo di antichissima rocca, oggetto di
storica osservazione. Riva & piazza di l]-E])OSitO 50~
pratutto pei grani fra I’Allemagna e ['Italia; ha un
fortc e(] alnpio Casteno Il frequ.entﬂtissixno suo porto,
ch’s il pitt bello e pitt spazioso tra quelh di questo
Lago, favorisce di molto le sue relazioni commer-
ciali sostenute pur da tre fiere annue di tre gu)rru
per ciascheduna. Dei
Gerolamini era la bel-
lissima chiesa ed il
monastero  dell’ Invio-
lata fuori di porta

Limone.

d’ Arco, ed ora dei frati minori conventuali, i
quah vennero ad abitarvi fino dal 1819. La chiesa
¢ tutta lavorata a stucchi dorati e nel magmfuu
CcCOTO0 SONno (ILSDI {l '1!1111111‘:.[”10118 1 ]78] Iavnrl (Il tﬂ.rsl‘
e di J.ntagl1, vi sono l)ltture di Palma il vecchio,
e di altri buoni pennenl la parmccluale & di mo-
derna costruzione, ¢ moderni sono pure 1 (]lPllltl 170
essa. Non tra[asm 'amatore della p1ttura di vedere
qui nella casa del sig. Co. Giovanni Formenti, una
preqlatlssuna opera del divino Raffaello rdppre« n-
tante la Sac‘xa Famlg 1a. L Auwergn c]el SO (<] cc_’
s1gnor Matteo Traffeulru e 11 prlncq)ale in questa
citth, La vista del Lago che da questo punto per
Iungo tratto si gode offrc un uulone Jl vago, ¢ <!1
maestoso che rap1sce,

Diqua retrocedendo
& partenﬂo in c].irezione
trasversale si lascia a
mano a mano Torlwole,

Mdf]{]‘ﬂl).
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Torri - Vi”uggiu con Porto e Castello

all’estremita della sponfla settentrionale d’ oriente, e
1l primo paese che sitrova costeggian(]o 1101)])051"1. spiag-
gia ¢ Malcesine, grosso v1]1'13510 pmcevolmente s1~
tuato scpra ({1 un pogglo a cul Tanno corona altr1
colli coperti di vigne, gelsi ed ulivi; ha un porto,
ed un bel castello che si erge sulla cima di una
balza sovrastando il Lago. Dall’alto del poggm fa
bella mostra la chiesa l)ﬂer(,L]lldlE in cul s1 con-
servano 1-corpi dei Ss. Benlgno e Caro; in essa vi
sono pure I)uone pitture e altari (“ ]1e1 marmo.
I Capitani del Lago avevano qui la loro residenza.
Trascorsa 'Isola di Tremellone si trova Casson,
posto in dilettevole sito. Nelle rocche del Monte
Baldo qui sopra, passarono la loro wvita i gid no-
minati Js. eremiti Benlgno e Caro.

L’ Ascensione,
Mugnano, Bren-
zone ¢ Castcuetto,

sono ville poste

in situaziona 810~

in riva al Lagu di Garda sul Veronese.

conde fra le viti, 1 gelsi, gli allori e gli aranci. Pai,
posa in grembo ad una ubertissima vallata di ulivi.

Torri,
emulo per la finezza della grana, per la venusth
([e]]a tinta e per le variet."i, a quella (11 Siena. La
famiglia Zuliani, unica proprictaria ne fa grande
spaccio. Fu patria del famoso Domizio Calderini

celebre per le sue cave di marmo giaﬂo

ristoratore (]ella nostra letteratura, uomo (]otato di
profonc{a erudizione. Ha un porto ed un bel castello
ch’e di proprieta, questjultixno dei Zuliani.

8. Vigilio. Da questo luogo I'occhio domina
presso c]le tutto il Lago Su])er]va & qu1 1'1 VII].A
dei Brcnbozu' il glardlno ed il 1)'11aglo sono eretti
SLLI ({ISQ("HO de] Sa;nnnchell

Garcla g]d. illustre nelle storie, sta sulla spxaggla

in fondo a un plc-
ciol seno abbellita
dai palazzi e giar-

dini dei Carlotti

e degli Albertini.

Bog[incu.
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Nag_'o al Lzlgu di Garda.

Sul vicino monte detto la Rocca del Garda, dalle
tre torri che vi esistevano, ove appunto la Regina
Adelaide fu imprigionata, eravi ['Eremo dei Ca-
maldolesi divenuto ora colle magniﬁc]]e adiacenze
di proprieta della nob. famiglia Buri. Nella chiesa
vi sono pitture del Tedeschi, del Palma il giovane,
e del Paglia bresciano.

Il viaggio da Garda a Molcesine che per la
via di terra non si & potuto fare fin'ora che per
uno scabro e tortuoso senticro, si fara in avvenire
lungo la spiaggia del Lago per una spaziosa e di-
lettevole strada (3), la quale & gid in lavoro e fino
a Torri compiuta. Questa bella comunicazione, che
aprird quanto prima quella del Tirolo, offre a quegli
abitatori le pitt liete speranze di un avvenire che
portera grandi e reciproci vantaggi.

Bardolino, terra notabile per rimasugli di edifici
di romana struttura, pel suo Casteuo con parte c]clle
veccllic torri e mura lnerlate, e per ]c elegan’ci Ville
dei Guerrieri e dei Gianﬁlippi.

Cisano, antica terra detta anche citta in docu-
menti del IX secolo. Sono rimarcabili nella chiesa
parroechiale eccellenti pitture del bel secolo.

Calmasino fa di s¢ vaga mostra, ergenc],osi un
poco infra terra sopra de[iziosa collinetta‘

Lazise. Le torri diverse e le merlate mura che
cingonﬂ questo paese, fanno fe(le (]clrantica sua
magnificenza. La Dogana che ancor vi rimane fa
pur essa prova che questa terra fu in ogni tempo
ragguarf]evo].e. Ampio vi e il porto e serviva in ad-
dietro di ridotto ai legni armati e di commercio.
Qui il signor Co. Luigi Gazola possiede un assai

pregiato cannocchiale inglese col quale s1 veggono
distintamente gli oggetti che sono anche in distanza
di oltre quaranta miglia.

Pacengo, glace un pu1 in fra terra in ameno sito.
ricca di

~

La chiesa & marmi e di ornati, vi & di
moderna costruzione. | nobb. Sagramoso di Campo-
fiore, hanno qu1 palazzo e villa assai deliziosi.

Peschiera, borgo e fortezza che pei lavori e per
le acque che la circondano sembra inespugna[)ile.
Prima che da’ Veneziani fosse ridotta a fortezza,
Ezzelino vi distrusse la rocca, la quale fu poscia
rifabbricata Jagli Scaligeri. 1

Qui termina il Lago, ed ha, come dicemmo,
uscita il fiume Mincio.

La giurisdizionc di questo Lago che anticamente
fu tutta di Verona anco sopra 1 paesi dell’occiden-
tale riviera, negli ultimi templ era mantenuta su
tutta 17acqua, ed il diritto di pesca & (],appertutto
esclusivo al veronese.

Un corpo amministrativo, creato dal Veneto
Senato col nome di Gardesana (laﬂ’amlua, compren-
deva la comunita della sinistra riva, ed era presie-
duto da un capitano del Lago residente in Malce-
sine, e da un Consiglio gencrale che come centro
siedeva in Torri, ove pure tenewvasi giudicatura
sotto il nome di Vicariato.

GIUSEPPE BENNASSUTI

(1) Veda il lettore quanto cammino s’¢ fatto in novant’anni!

(2) Vogliamo aggiungere « bella »; e del « Tirolo » facciamo pur grazia,
ché tanto ¢ residuo d’inchiostro e carta vecchia.

(3) O vago annuncio della «Gardesinas, che I'l.R. Governo iniziava allora
per i sudditi del suo Lagol Ma fece i conti senza Vittorio Veneto (n 9.3).



Orazio Pigato: Paesaggio veronese

Paysage véronais Veroneser Ia:nclsc/iaft

A veronese I(IHJSCGPF
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ROMANZO DI
F. CARLO GINZKEY

Iv

Rosita veniva spesso chiamata dai suoi doveri di
pac]rona di casa; cantava con noi una strofa, e
quindi volava via; era, del resto, amabilissima con
tutt1 e aveva pronto per ognuno un SOrriso, una
risposta immediata, tanto che io, un poco isolato,
mi chiedevo se¢ non fossi per lei niente di pilt di
quegli altri.

Questo sentimento mi spinse ad un tratto fuori
nel colonnato deserto, che qui confinava con la
sponda. Piccole onde gorgogliavano sotto di me, il
Iago st perc‘cva nelle tenel)re, ne]],invisi[)ile, man-
dando in alto il suo fresco respiro. Lasst, in vici~
nanza della Rocea di Garda, ardeva ancora un lumi-
cino sfavillante.

Questo particolare mi ricorddo ancora il bell”in-
cidente del Re Ottone e della Regina Adelaide,
che mi aveva occupato ripetutamente anche durante
il giorno quanJo, improvvisamente 10 sentili wvicino
a me Rosita.

“Che cosa sogna qui il nostro ospite?”” disse, con-
fidenzialmente.

“Sta evocando degli spiriti”, risposi.

“Qh, vorrei parteciparvi anch’io”’, disse ella sor-
ridendo.

“Va bene. Allora ascolti, Rosital Qui si evoca
la Regina Adelaide, prigioniera, lassii, alla Rocca
di Garda, mille anni or sono. Ella lo sa Lcne,
non & vero?! lo lo imparai, e mi vergogno a dirlo,
appena da quel libro che il vecchio professore di-
mentico nella sua camera. Adelaide, dunque, Re-
gina d'Italia, si dice sia stata la pid bella donna

del suo tempo; e possa ora, come desidero, ricom-
parire di nuovo, come comparve una volta al Re
Ottone di Germania. Era una favola. Nord e Sud
si avvolsero 'uno all’altro come due fiamme, in
f;g[lrﬂ (Ii CIILE creature umane, (= :-l 1701)011 S; rill—‘
nirono insieme con loro in un unico grande Impero.
Una sola volta, da millenni e millenni, Rosita,
l’amore riuscl a far questo; (1'1 solito queste terre
erano unite solo da guerra, distruzione e violenza,
clle le staccavano 1)0i nuovamente ]’una dall’altra.
Una volta questa favola fu vera, Rosita, ed io vorrei
che st avverasse ancora. E cosi 10 evoco la Regina
Adelaide, la pitt bella donna di questa terra, a
comparirmi, di grazia, davanti.”

Mentre 10 (Iicevo questo, sopraﬂatto clau’eccita-
zione, avevo afferrato il capo di Rosita e 'avevo

attirato wvicino a] mio. SEIIIIJI‘ﬂVﬂ

E({ ora esso ll]i
nella luce crepuscolare, come se non fosse cosa di
questa terra, pallido e pitt bello che mai.
er un istante ella rimase silenziosa, come se

mi si fosse abbandonata tutta in un sogno, ma poi,
s1 strappo da me e si ritrasse spaventata.

Dietro di noi s'udivano risate, rumor di bicchieri,
e s1 clxiamava Rosita.

“Resti qui” supplicai, allargando le braccia.

Ma ella accennd verso la sala. Poi, rizzandosi,
alzd il capo con quel suo gesto altero e dominatore,
e disse piano, quasi implorando: “Ci vedremo an-
cora, quando tutto sara quieto.”

E con queste parole scomparve. Ma 10 ritornai
nella sala, come sbalordito, e mi sedetti nel circolo
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Llegli altri; g1a rientrava anche Rosita, a”egra, di-
sinvolta, un sorriso indiflerente sulle labbra rosse,
come se nulla sapesse.

Io ardevo dalla febbre, il bicchiere tremava nelle
mie mani, ero come se vi fosse contemporaneamente
in me esultanza e pianto ; il mondo mi appariva
inaﬂerrabile, i:reale, fantastico; e ne“o stesso tempo
la certezza grit{uva dentro di me: “Ci rivedremo
quando tutto sard q.uieto.”

Per fortlllla] nessuno llIi osservava. TI‘O])I)O gil\l
apparteneva tutto al Vino, aﬂ’el)brezza (tella musica
e (]El canto.

I miei occhi cercavano sempre lo sguardo di Ro-
Sifﬂ, e(i- ‘lr’ ne I7ev(’vn 13 sSuta essenza come ina 17I‘e~
libata bevanda. Ella perd mi sogguardava appena,
come sembrasse trovare opportuno di essermi in
qucll’istante nuovamente straniera.

E cosi passo ancora per lo meno un’ora, ed io
non potevo piu aspettare quell’istﬂnte. Infine Ro-
sita scomparve e non ritorndo piit. Fd allora tutto
qucl {rastuono, l'ebbrezze del vino, quelyintimité
fraterna, mi sembrd }nsopportal)i].e. Mi levai, inav-
vertito, dal tavole, e mi rifugiai su nella mia camera.

Lassii, mi appoggiai agli stipiti della porta che
dava sul 1!alcone, udendo romoreggiﬂre attorno a
me la notte, gli allﬁeri, il lago, il firmamento. Tutto
Si moveva girﬂllLlD rlella Vitﬂ gellerale, llellﬂ Sif—'
metria della eterna danza, unendosi contemporanea-
mente al gran(]e coro eterno di tutti 1 silenzii e di
tutte le altitudini.

Talvnlta, ric]lia:uato (]aua vita terrena, spiavo
gitt nella sala. E laggit sembrava finalmente che
sl preparassero a terminare; le voci diventavano piit
isolate, s1 1ncominciavano a sentire gli a({([ii, nel
giardino risuonavano dei passi, e finalmente, le luci
Si Sl)ellsero. Illf\irle, era Silellzio lellllllle,

A me perd sembrava, mentre stavo aspettando
quell’istante, come se tutta la natura si stesse rior~
dinando lungo qucua via, per la quale doveva
apparire Rosita.

La notte divenne una porta, il lago divenne
musica, le stelle una volta sfavillante.

E C‘lb 1)1‘0(11[55“: in me I’ Eﬂetto L]i re]lllﬁrllli Sel]l])re
pitt quieto, sempre piit elevato sopra me stesso, e
tuttavia, interamente pieno di me e della certezza
della mia esistenza.

E Lluan(]o I,HItﬂ ﬁgura rli P\,osi ta, — e“a era venuta
senza farsi sentire, — apparve dietro I’augolo del bal-
cone, iD le a]l(lai Si](’_llziosall\elltﬁ ‘lllc()ntx‘(‘), la l)resi
per la mano, ¢ la condussi nella mia camera.

“Benvenuta, Regina A(lelai(le,” (lissi.

Ella stava (]avanti a me, nel suo al)ito nero, nel
qua]e mi1 era apparsa, cosi bella per tutta la sera.
Aveva dietro di s&, cosi nel
vano della porta, il cielo notturno e ie sue Jnolte
stelle per isfondo.

Ella aveva reclinato il capo all’ indietro e chiusi
Sli OCL‘]li‘

Nei suoi capelli scintillava la fine luna d’argento.

Ma le sue Ial)])ra risaltavano sul volto ])a],]i(]o,
come rosse di febbre.

come stava, diritta

ET T

I giorni che vivevo allora, mi facevano credere
quasi che 1 Prcedenti non li avessi mei vissuti. Mj

pareva di stare vicinissimo alla profonda egsenza

di tutte le cose e di tutte le esistenze. Le mie ore

erano benedette dall’ ultimo avvenimento; ogni i-

stante era racchiuso in un cerchio di forza e di

lucidita. E nuovamente io mi accorsi (e questa

volta con una intensita singolare) che il presente,
<

quando &
eternita.

perfetto, signiﬁca contemporaneamente

Come da una sorgente inesauribile, io credevo
da poter trarre sempre nuove creazioni; e credo
ora C]le cio sia (|a attri[mire anche ad una SPCC;J]C
(lllﬂlil’i\l dell’essere di Rosita.

er una sua meravigliosa forza di volonty, clla
avea voluto continuare la Lloppia vita di qur”a
prima sera, essendo una persona la notte ed il glorno
un’altra. Naturalmeute, faceva questo anche Per pre-
videnza ¢ riflessione, poic]xé anzitutto per noi due
si trattava di non tradirci dinanzi agli ospiti ed al
fratello. Un gioco che non mi era gradito, neé per
me né per lei, e che io speravo di mettermi su un'al-
tra via o presto o tardi.

Ma cre('letﬁ (l.i osservare Clle Rosita provasse una
strana gioia ¢ soddisfazione per il suo arditissimo
gioco segreto, e questa cosa talvolta, in mezzo alla
mia beatitudine, mi dava da riflettere.

Ora, durante il giorno, ella era ancora l)i{l freda!a,
ed in societi pitt sostenuta verso di me; non mi
L[istingucva di fronte a nessuno degli ospiti, evitava
a]lz'l l)erf}no (]l lllostrﬂrllli, con IO SSIIaI‘(ID -0 t\]i
gesti, la benchd® minima attenzione.

Ma (ll‘al](lo ﬂ]]ﬂ sera SDrl)ﬂssﬂva Ia lI]ia sog“lﬂ,
ella gettava da s¢ d’un colpo tutte le barriere e
le maschere spirituali, diventava contemporanca-
mente una Ll()ﬂrlzl (Ii rcgalc gr:’.lll(lezzﬂ e (li (le(IiZi\‘[le
infantile ed accendeva una fiaccola tanto ardente
di sensualiti demoniaca, che io credevo di consu-
marmici dentro, senza sentimento ¢ senza mnessin
desiderio di averne coscienza.

Cosi la mia anima centellinava meta la Levanda
della vita, e dell’altra meta restava sempre assefata.

E questo incantesimo cra opera sua, inconscia
forse, ma profonc[amente naturale. Ella sapeva essere
feuunina siuo 1111, uhilno1 11 SuU0 amore anc]\c §¢ scarso
di parole era nei fatti come una favolosa collana
(]1 avventure ﬁammeggianti.

La madre di Rosita discendeva da una vecchia
stirpe patrizia romana, i genitori del padre erano
immigrati in Lombardia dalla Sicilia. Cosi mi sem-
brava in parte spiegato il suo portamento superbo,
Cd irl ]')arte ]ﬂ ifrllenzﬂ Vll].CZlIliCﬂ (Iella stLa Ilatlil‘fh
Questo era per me un nuovo meraviglioso regalo
in mezzo a tutti gli altri che la scienza straniera
llxeri(1i011ale, Lla me tanto ar([entelnente [)ramata,
mi portava quassit come dalle profnndité piit [on-
tane del suo popolo, lasciandomivi distruggere dentro
in avventure. La mia anima era lontana dalla patria,
e tuttavia 1'1 cercava ttovanc]ola fra le l)raccia (1'1
questa arcana fanciulla straniera, che conCEpiva la
patria a suo mor,l.o, sopra tutte Ie [)arriere,-que]lﬂ
ultima grande patria che tutto allaccia e che & so-
lamente [’ amore.

Poiché la mia esistenza era piena di lei, 10 le
parlavo in ben altra maniera dal consueto. Se Ro-
sita stava nel giar(].ino vicino al mio cavalletto, pren-
devo spesso, poicllé ella lo voleva, a discorrere della
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— Benvenuta, Regina Adelaide.
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Nel mio viaggio mattinale, ero rimasto sorpreso, vedendo che il colore del [ago e del cielo era diverso dal solito.

~
mia opera, non pitt dopo gli ultimi tocchi, ad opera
compiuta, ma durante il quieto mistero della crea-
zione, cose cLe 17 artista tace sempre € Confessa solo
quando ama.

Rosita seguiva con attenzione i miei discorsi, di-

nms’tmndo, con 1’intuito che l'la la ({oxlna per tutto
quanto & organicn, una sorl)rendente intcuigenza,
anche per cose in apparenza secondarie. Ma c’era
sempre una certa sostenutezza nella sua persona,
anche in queste cose spirituali, e questo diventava

angoscia, quando 10 venivo .snpraffatto dalla tene-

rezza, quando volevo evocare gli spiriti della deli-
zZ108a memoria, quanc]o mi sentivo tratto ad essere

certo dena mia I)e“a e(l altera amante, anclle heHa‘

lice del giorno.

Rosita cra presa allora da una strana irrequie~"

tezza, che io nonm mi sapevo spiegare; c]ivcntava
perfinoindifferente, mi sembrava piit lontana che mai.
To le dicevo qualche volta, con tutta 'umilta delle

persone innamorate: “Perché cosi fredda, Rosita,

adesso che nessuno c¢i vede, che nessuno ci puo
spiare?” i

“To non posso essere diversa”, diceva allora, quasi
indignata contro se stessa, scuotendo il capeo ad ogni
altra domanda. ¥

E cosi, evitavo di pretend,ere altrimenti (Ia_lei.
Io, 'uomo fin troppo esperto per il suo passato,
dovevo combattere per ’angosciosa conservazione
di Ogni dolce istante. E qualche volta sentivo 10
stesso che in questa diversitdh di carattere tra il
giorno e la notte stava come una profoncla satanica
forza, cid che generalmente avviene in tutti 1 con-
t.rasti. Se talvolta durante il giorno 10 vedevo Ro-
Sita (]avanti a me sola o 1n cornpagnia L{’altri, go-
devo d’'immaginarmela ancora pilt  estranea, piu
inavvicinabile di quello che era realmente. E tanto
Pitt mi inebbriava il pensiero, che fra poclle ore,
cosa ignota a tutti, i0 potevo nominare cosa mia
questa bella creatura, avvolta dal mistero di un’altra
esistenza, non come se io ne fossi il possessore, ma
sempre bensi il conquistatore di una nuova grande,
misteriosa feliciti.

(;’era un _1)07 di rinuncia in questo sentimento,
Cd._anche umiliante, debbo confessarlo.

E di fronte a Rosita, cio mi pareva, e lo vedo
oggi pilt distintamente che allora, non gia umilia-
zione, ma coscienza e fervore.

(Tracluz. di E. Valentinelli - Continua)

‘nalmente 1 mieil

Insomma, 1o la desideravo non pilt come lav-
ventura, ma come qualclle cosa di definitivo.

Cosi, Rosita avea vinto contro di me ['unica
vera vittoria della donna: nella sua vicinanza, sen-
tivo la tenerezza ch’ella stasse sempre vicina.

In quei giorni, 1o stavo lavorando, oltre che at-
torno ai miei soggetti di paesaggio, an(‘ile per un
ritratto a luce libera del fratello di lei. Sapevo
che cio le procurava pilacere e vedevo in cio [ u-
nica possil)ilité di potermi mostrare riconoscente per
le sue numerose e varie attenzioni. Del resto, avevo
molta cura di non almsare (1(-:11& sua osPimlitz\i, €,
malgra({o le sue vivaci proteste, regolavo settima-
conti di albergo, come tutti gli
altri ospiti, con la maggior Puntualit?s..

Levati aveva desiderato, qualc 1)r0prietario (Ieua
casa, C]le le sue SEIllllianZe Venissero ferlllafe irl un
ritratto. lo non gliene feci una colpa, anzi me I'a-
spettavo. Trovai in me stesso, mettendomi all’opera,
una quantiti sufficiente di quella buona disposizione
che mi aveva accompagnato attraverso la poverté
della mia glovinezza, (poicllé 10, per amore de
guadagno, ero stato costretto a ritrarre chicchessia).

Scelsi (_luincli la posa di Levati nel giardino, in
maniera che si scorgesse anche la casa nello sfondo
e la pax-oIa “Regina”’, sullo scudo dell’albergo. Non
cera dubbio che io avevo scelto giusto; e pertanto,
cercavo di trar fuori da quella mia buona dispo-
sizione d’anim.o, quanto ancora potesse farlni gioix‘e.
Levati, in quella occasione, era molto ciarliero,
cosa che, per Iespressione della sua fisionomia, non
mi era sgradita. Egli aveva la faccia mobile e in-
telligente dell’'uvomo d’affari italiano, con un pizzico
di iromia, sullo sfondo della forte coscienza di se
stesso propria alla sua razza. Egli sarebbe cer-
tamente riuscito anc]le se avesse seguito una voca-~
zione intellettuale, ma sembrava contento della sua
sorte, e della sua posizione civile a Salo. Nella
sua gioventll, aveva viaggiato, era stato in servizio
negli alberghi di Londra e Parigi e aveva assorbito
qucl tanto delle qualita d’un direttore d’azienda
pratico del mondo, che corrispondeva presso a poco
alla sua capacita,

Ad una mia domanda, se egli non avesse mai
pensato ad ammog]iarsi, rispose sorridendo che cio
non era assolutamente cosa per lui, e che del resto
eg]i aveva in casa Rosita,

F. C. GINZKEY




Addio al Garda

I.

Nelle sale sonanti,

l'ungo i viali fragranti,

tra il ve: c{e,

tra iﬂori del Ga:

da,

ognor visse il mio cuore

un amore divino
una vita di sogno.

Ma il l)isogno

or mi chiama lontano :

>
e parto, parto cantando lamore.

Addio mio Garda,

mio lagu incantato,

laqo C{l sog@no a’t vita e d’ amor,

queqll che tanta amor t " ha donato

ha ne’ suoi
viva la luce
C]el tuo 60[01‘

OCClt

QZZUrro Qzzurro dazzurro

Musica di AMLETO FIORINI

come il cielo quand]é chiaro
come il sogno quancré puro.
Addio mio Garda
mio lago d’amore,
il canto ed il cuore,

ti dice:

I1.

Tutte Lore piti belle
o di sole o di stelle,

boschi,

tra

Ritorno !

la cqua del Gal‘cla,

ognor visse il mio cuore

un amore divino

una vita di S0gNO.

Ma il bisogno

or mi chiama lontano:

>
e parto, parto cantando [amore.

Addio mio Garda, etc. etc.
Parole di A. G. DOMENEGHINI
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Cronaca d’Arte e di vita Bresciana

urazione del Salone dei Mer-
i nella Camera di Commercio.
« I premi del lavoro a 178 operai

lLa cerimonia per L’l ill.‘lllglll‘u:ﬂ)rlc ti\:l

Sal: 114 I[L‘i ML‘.I‘CBHI’J. alla nostra Cumcrzn
di ( ommercio e per la distribuzione dei
prenii :1g[{ opul.li ed ;lnp;cgnti per ]ung(l
lodevole servizio da loro prestato nelle

.‘lt ove l(lvﬂt';ul(), non poteva trovarve nri-
7 £ ’
glr we cornice dell’austero salone maugu-

ranae C(HHPIL‘“UHL‘[H'C rimesso a nuovo,

!!.!l!l\t’l‘l"l i, c(uutucrc;ﬂnt;, ;n:l)icgzlti L'L{
operai nel p()m(‘:iggio di domenica 9 gen-
naio convennero alla Camera di Commer-
cio, st confusero nel vasto salone e con
slancio spontanco e festoso inneggiarono
all [talia ed al suo immancabile avvenire
tij .‘.lv'.'m({'u::u. | convenuti ([inu!str:u'un() a
L'?V 10[1. Aug1mt() Turat;, chrelar;n
G erale del Partito Fascista ed a tutte le
autoritd convenute, quanta sia la c()ncnr(lm
che ;L“wrga nei loro cuori, dall’umile ope-
raio, che (Iuoti(li.’lmuncnm martella il duro
) e f.’i stri(lcrc,- 1 thni, a“‘in(lush‘i:l]v
Cll con vedutc n:mtlcrnc intcnsiﬁcﬂ, svi]npp.’l
\" ‘.!IHI‘;::.'A i pt'ﬂ([()tti r[; questa ricca ed
mdustre nostra L)rovincia-

id{l uule[ara:{ont‘ S()ICIH!C non p(‘[t‘\‘il
1'it|\Cil‘C Ill;glinl'C- ES.SII fll una grun([c x’\.({ll‘
nata (it‘gl]‘ uunn'ni (lﬂ[ [IIV()I‘O. Ul'l successo
([\ ”1! C()[l(ll)()l'ﬂ:l’()!]c lli (IJSSL‘-

N7
(:rII ()I'Sall tor: llﬂ.l]l’l() S(I[)lll’() in l)l'L‘\'l‘

lllﬂ])(l c()n({unt a tL‘.l‘l‘ni]l\t con una CCI';‘
n\.(.min .\‘;rll])ﬂtEC:l © .s‘nggcstiva nella sua sen
])Lcitz‘l che resterd ;mprcssa nella memoria
di tutti 1 convenuti, e rl; c1d ne va (i:\m
lode in{hpccia[ modo ai ([irigunti della Ca-
mera di

1 ommercio.

[‘1':1 ]c ;\ut(}riti\ illtcrvuuutc, ()[tru .'\I Su-
Sl‘(’t(’ll';(’ Gcn('rnlc del P:lx-lilt), on. Augustﬂ
fur:lti, erano 1)1'cscnti S. Ed Bunm't“, "o-
1nor. (;izu'rzllann, il senatore Passerini ed
il |)|‘L’fttt0 comin. Sir:\cus:l.

) PJ'EIHEI della distribuzione delle meda-
glie (I oro e (E,:n'gl‘nto .'\i 178 oi)cra;, tenne
Hfl (Iischr.\‘n 1[ commissario ({c”u C-’IIIICi'“
(l.l Chnuuerciﬂ, comm. Cnrio, il qu:llcf
I"altro la rievocato le gl()ric ({l',]lﬂ sede
della Cmncra di Cnnnncrci(), dicendo :

“ Ne sede piﬁ (Icgnh a questa cerimonia
poteva essere prescelta. Poicht in essa fin
(J:ll 1400 51 l'z\ccnl.curu lt c(n'p(n'z\:;oni rlcgl;
:.u'tzgian]' e (le; m(:r(:nnl; c!le, sSotto mutate

!

I()rnlc, gl()l'i(>$(i ritorno st(n‘;cn, saranno
destinate a rivivere per la nmggi«)r glm'iﬂ
della m:.\‘tr':\. Patria. Anclie I)rinm del 4oo0
qu; dentro [y fervore di opere. In questo

(.[ll.'ll'ti(.‘l'\.‘ L‘l)l)\.‘ lil Sua .\l‘(]L‘ fl:ll ll(ll \\CC('II() (l(,)—
-

(Ii(f(!.sl'll](l ]-’( mercanzia a Pl'lllCJI)fi]L’ as~

sociazione dei meccanti ¢ 1 L:;l)unalc su-
delle Nelle

anguste slr:l([iLcjnIe 51 ;altrum\':\nn qui at-

premno vertenze mercantili.
torno IU lﬁung[;c (lc; commercianti :l] mi-
nito o p.’xlzu'j ' E \|lL(:.\'ti commercianti
¢ qux:\t; .'u'tigi.'ani $1 TiUnivano 1)0} ;n_c.:)r—
ni, le ([\l.’li; 4 poco a poco diven-
.\‘ul)sh'nt(_!

])l'll'ﬂu
nero ﬁr)r(‘nti ¢ costituirono ll
({L’Hél vita economica nostra (]cl[:\ rnagni-
fica eta dei Comuni,

“Dalle miniere, ¢ dalle fucine delle no-
stre valli, Roma chbe gran cnpiv di .s‘p.'u.[c
di elmi ¢ di scudi: dai monasteri dove
nell’alto Medio Evo si raccolse la :.‘upic! za
cosi del pensare come ([eH'()p«:ru, g]i Umi-
liati diffusero quc“c stoffe di
[inﬂ ci'n- c[)[)cro tanta rinomanza nei mer-
cati italiani ¢ stranieri. Furono gl; Umi-

[i(ll; I.[i BI'C.S’C;Z! e (“ Bﬁl‘gillil(‘ C]l(_‘, a (lll!llltﬂ

l"lllﬂ (=) (IE

-'I!ll(')i‘l"\'()‘[lnC'l)tC‘ St 'lfr(.’]']ll[l, '[)f‘['t'('ll'oll() a F;>
renze I’('ll'r(' Lchlil l[l!\ﬂ, ln (.]llﬂle (1(“'(‘"!!
rendere cosi ricca e potente [a “ Citta del
Fiore . E nel secolo 13° riprcn(l(‘ndnsi la
tradizione romana delle opere di rmml‘i:—
:5‘:;(1!]‘.‘ o ([]‘ l‘l‘l‘;g?l:{(lll(‘ .\'; ;!];:i(’\l'()ll() e Ill‘
rono messe in efficenza, alcune di quc“u
rnggic, c‘[m dovevan dare tanta dovizia alla
nostra pianura.

“Si costitul cosi una nuova aristocrazia
dell'industria e del commercio. Anche nel
secolo 15° fioriscono le industrie della lana
¢ del Lino, della carta e delle pc]li e s0-

Purtic olare tl‘(l_/_‘/-!'t‘.\‘l'n,

pratutto I’;lll[u.\‘ll‘i.’l sitlururg}c:l c lnctu“ur-
giczl Cllt‘ lllﬂll(l:l\'z! [C sue armi in tutto il
mondo.

“E" allora che st pensa adornare que-
sta s‘.'xla (lc[ nla‘gn;ﬁcn s()fﬁttt): come nel
secolo successivo  si pensera adornare le
pnn’t; dei lnngnl'fl:c} affreschi attribuiti al
Romanino, affreschi che a gran fatica si
poterono strappare zl”’ingiurizl del tempo
( (iegli uomini. F se noi alziamo lo sgunr({o
possiamo ancora vedere nelle tavolette del
soffitto fissati 1 nomi di alcune fnn]ig];c
che ecccelsero nel commercio e nell’indu-
stria ¢ che diffusero ovunque il nome bre-
sciano. Per le glm'ie del passato, per Ia
monumento iusignc della

nostra .ﬁt()l’ill, 1’nppresenta ques!:l 5.’11(’! I‘l’l}—

tradi one Cllc.

nuvv:“at:l ({n noi ncUa l;n(‘a ({cl suo antico
artistico .s'plcn(lnrc, non vuo essere  solo
atto Jevot() ({c“a postcr;l’d verso 1 gI()r;()s;
:illl’l_‘il(lt;, ma una \'UIOnti’l di c()nsncr.’l:i()nu
del loro glm'insn passato, della parte ciod
viva e vita[e di quol passato ¥

Cessati gli app[aus; che hanno salutato
il discorso del Comm. Gnrin, s1 @ al:ato,
fra un silenzio guncr;tlc, a p«'u‘lare il Se-
gretario Generale del P. N. F. an. Au-
gusto Tur:lti.

L'()rnr()rc, clopn aver aﬂcrmat() la sua
soddisfazione di trovars: lra 1 rappresen-
tanti delle catcgoric di womini che all’in-
({ustriu, al commercio e(I al lavoro danno
tutta la Il)ru attivitad in mnd() r[1 tnlre Ia
sensazione (]1 una c()“:ll)()rﬂ:fone in atto ¢
di un consenso c[)e va ()Ih'c I(l lnzlnifestﬂ—
zione, ha rvicordato che il Corpox‘ativisnlu.
quz\[u poteva essere | rctzlggi() di una tra-
dizione, non pud riw])m\r[crc alla Sp;ritn
col quulc il tascismo ha affrontato il tre-
mendo prol\lvmn di ('[i.\'cEp“n:lre tutta la
l..'u;czl (Il tutti gl; uumiui, n quanto non
solo lo spirite ma anche la forma di que-
sta urguni_-.x:;mu— nel  secolo ventesimo,
non PoOssOno esser tali da trovar riferimento

n('”:l storia (IL‘I passato.

amo (]ui tutt{, ll:l l'ik‘()l‘(lut() 1 on. T'u-

rari, a l'iun'(Iar- qua Cllc cosa cl\u ci fa

tutts ugu:lli L[; onte zl”;\ comune respon-
snlxilitﬁ, Ciod siamo qui ad affermare il l)il‘l
bello ed il l)il‘l ;\]t() di tutti 1 duveri: que”(\
di darve ciascuno di noi quc”n che L)ossizmln
per la vita della nazione che rappresenta
la vita di tutto 1l popoltn

suna vittoria piti bella ¢ nessuna
soddisfazione nmggiorc di (Illcllﬂ che cia-
scuno di voi qu; csi)riluc potcn(ln dire que-
ste .~;\:m|)“c; pm‘n[(‘ “ho f;\tto tutto iI mio
dovere ”

5 Qucsle Pm-()le colmano que“i che sino
:ul reri sono .\‘t;\t; crel[uti :Il‘gli zllv[s‘si, que-

ste ])le"()[(.“ r.’lnno superare (I(‘l](‘ lnntz\nnn:(‘
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A/I ro pa rt r'ua/u re (I ‘uﬂ resco.

che fino ad ieri erano vitenute introvabilt,
queste ]):u'nlc ci danno la prova di quel]u
rcr\ll’fl tutta nuova ¢ tbutta filSC;st;l, Cl\c e
vealta della collaborazione.

“Quux‘!u cﬂ”.’ll}(n'n:inn\' noin l'.’lpi)l‘t\s‘k‘l\!‘.’l
un concctto ()l'igil){t[tf neppure nuovo. El‘.’l
nella coscienza (lu'lm;g iori, ma i m;glinr;
sembra che per fatalita non debbano mai
essere nmggi(\rm]:a.

“Se questo valeva fino ad ieri, anche

questo punto morto ([c”'mnm\;ril & stato
superato.
“]_n'l \'Ul()nt;\ ([e; luigli(n'ib ([i\'c‘ntut:t
in ltalia la volonta di tutti. Ecco il
futtn nuovo per l‘Itr\liﬂ e per il mnnc{n, e
(1ue.st0 e lulc cllc ci fz\ (Iinlcntic:u'e tutte ]u
pene (lx :;vurlo impnstt) e ci fu s(‘ntirc 1[
(!()\'L‘I'C (i; :1\'cl'10 imp()st(l. Qucstﬂ che e la
volouty del Duce & ormai la volonta di
tutto _EI fascismo.

"Co[or('» che nos qu; |)rcm;mn() hanno
quasi Paria di esser supcrstiti di un mondo
clie stava per crollare. Essi rappresentano
l)cr(‘) dei punti fissi intorno ai (]unli noi

dobbiamo intessere la ({isci])l;nn e leduca-
:;t\nc per ; gi()\';\ui l:\\'r\r:ltnr;, per tutto :l
pul)nlu che lavora.

“Qso dire che essi si ovavano primn
di noi nel mondo che noi \'ng“:lmn co-
struire, con fedelta, con onore, con seve-
riti, con (!isc;pl;nn, cnncnp«-vn[u e mo-
(lcstu.

Fi E col s:lluh) per costoro, 10 salutn an=
CIH‘ (IIH‘IIL‘ ;ll(lllStl‘i(‘ Cl]@ L!.SS; l'ilpl)l‘l:scllt{tllﬂ
e Pn;cln\, le qu;l[;til della nostra gente sono
tali da indurci a bene sperare, facciamo
qui il voto che Brescia continueri nella
luminosa g‘lnrin delle sue tradizioni che
verria tanto di pi\‘-, quanto 1)}1‘1 a lungo sa-
premo mantenerla ”

L.‘l E]:Ii\.' (lk‘:[l‘:\l)])ils.ﬂil)ll:lt(l (“sC(n'sn c“
S, E. Turati, .s‘l)('sse volt(‘ ;ntcrrntt() (l.’l ap-
])Jnusl ed EIPI)I‘OVH:;OH;, ¢ coronato da una
.\‘uper['l:\ dimostrazione di P]uusn alla (]unlv
partecipano unanimai tuttr 1 presenti.

i pr()ccdctte qu;nrl; alla distribuzione
delle n\c(]zlg“x- doro e rr.'u‘gontn ai l7S

()])C‘l'(\;.

Particolare del .s'u[fl:liu.

Per gli orari ferroviari estivi
nel 1927,

N(‘l nuovo .\iil]()ll\! (IC; Mcrcau(‘i, I)IAESAQ
l(l C(llllcl"il (l; C(HlllllL‘l‘C;U, l](l avuto I'I.IOS()
l'iLll]i()l]u C{i l‘(l[)pl'(‘-

in quusti Fim‘ni una
d '“c p]nglm interessate ([ra cul

sentanti
Verona) per Uesame delle proposte da
preseutare alla pr()ssim;l conferenza oraria.
Alla riunione 'Amministrazione dell:
Provincia era rappresentata da pres dent
conm. P()rr() S:Ivcl“;; Crcm()nél ([:\[ cavy
prnf. Guido Tome; la Coum-
mercio di Brescia dal prof. comni, Filip]m
Carli; Lonato dal cav. avv. Luigi Cheru-
Tfll‘[lil ll(l[
cav, Edoardo De Francesco, ecc.
Presiedeva il cayv. uff. Duillo Grazioli

D()l)() [Uhgil L[;A‘L‘ll.\' ‘;()HC venne ﬂl)])l‘(?\’zl[‘u

amera (Il

l)illi; lil \‘l)()l]([;l I)I‘C')'Cix'ltiil (lc[

1 \'Ugllk‘llrc lllL‘ll\()l'h'\]k‘ 3

LillL‘il
MILANO-BRESCIA-VERONA

1. — Divettissimo 181. — Si ripresenta
fer

mata a Cll;Z\l';. pl‘l‘\'c(lcn(ln |)L‘(‘E) IL‘ ({l“!»

la (I()ln;ln(]:l |)vrc|ki‘_ venga accordata ]:

A 5 3
m)lt:n per Izlccngllmcnt() ([L‘“il Prnpustu, St
domanda in via subordinata che venga ut:

rizzato un treno merctr in transito (I:l (, 114

verso le ore 5 e che possa arvivare a Bre
scia in coincidenza

col 4181 per Cremona, ore (7,4:—).

r(li 181 per Vm'un;l. ore 7,18.
& (luim{; in coincidenza anche con le nu-
elettriche che dalle 6
{l“\' 7,4'.'; st ({ir(uluuln in tutta 1.'1 nost:
pr(winci:h Con questa soluzione si avvan-

merose tranvie

tuggcrc[v yero anche Rovato e (,)spimlchf.

2. — Accelerato 1465 — Si chiede i
vitardi (li A[lllk‘l‘lﬂ 20 minuti la partenza d:i
Milano (Prurng:ntu cost alle ore 17_), 1
modo da permettere alle persone drafla:i
](’\ l)(,‘l'[“ﬂl\L‘ll:z’l a M;IEIH() t;"() ZII!C lllt;!wk‘
contrattazioni di mercato ¢ di Ir;mcu, senza
essere nl)h[ignti ad ulteri()ru attesa di o]tvn
un’ora ¢ mezza per |l clirctlo 195, Si ia
osservare come solo con accelerato in pa-
rola sia pn.s,d[ailc trovare a Brcsgiu la co-
;lt(';t]L’l’l:"l (‘(); tl’cll; (11 P(’ll'nlﬂ e Cl'(.‘l]lﬂl'lf <

[

con ]\'_' numerosc ||nec tramwviarie C]l(‘ 81 1=

ramano in tutta lzl vasta pru\'inc;n. I venti
minuti l[l r;t.‘lr(lt) set'vit‘r[1l1cr‘n ﬂn(‘f:(’ a slo-
lare dai molti \'i:lggiauu-i per Brescia e
l)rovincin i[ (“rctru 195, CllL‘, come & noto,
& sempre ct:ng(‘stinnatn. Anche Clli;u'i, che
(Iumzultla l:l fermalzl !{El 195, PUtrclrE‘m Ero-

vare un migliormncutn ncun 1'iturdam P
tenza (I[‘l 1465, ove ]x’l Ci]icstﬂ ft'l'l'll&t"l l!.-:
diretto non venisse accordata.

3. — Diretto 195 — Si chiede la fer-
mata per la stazione di Chiavi e si racco-
manda che venga l‘;])l';.sl;u:lta la coincidenza
a Verona col diretto 67 per Roma, neces-
saria per 1 v;;:‘ggiutm'i prnvcnicnt; dal lugu
ll; (:ZII"[[.’I.

4- = Accelerato 146.9. — Si domanda
che questo treno sia trasfurm:atn in (Iircttu
¢ prosegua sino a Verona con fermata «
.rr'cvig]iu, R(mmnu, Cllizu';. R(hvilt(), P.!uw
scia, Lonato, Desenzano e Peschiera. Che
|n partenza (la M;lann sia :Ant;(‘.ip: a al

aQre 11ve |)rcc;s:uncntc (I()l)() g]l arrivi dei
(l;l'('t[i (l{l C]l‘h‘l.‘i.&'(l (()rc 20,7) (L'l. Domr)—
4[()5xul;\ (()l‘c 20,[5), (L’I (‘;enovn (()l'c 20,4{)).
con arrivo a rescia verso le ore 22,30 e
a Verona alle 15,43 Si Pntt'c[\he pcrdir
snpprimcrc I'omnibus 5547 e cosl, senza
;tggrnvin delle Ferrovie dello Stﬂt(), soddi-
sfare p;namt-nt(' tutta la zona.



Linca VERONA-BRESCIA-MILANO
1. — Diretto 186

lumcum energicamente

> Lomr!n. e metn
grustamente, pe:

I:l sua vasta l)[{lg«'l, [:c f,.l Ldl)(l .’l[[zl sua

[ m(um(nl:.s mo e ![& ente servi-

Dl'zlttl.

(]U.Ult;lhl (ll \ixu{g;.:ltui gi(nrmliu[ attue \[

stazionce

Z10 con Brescia. nltlL‘ una  cin-

mente devono [)‘utuv L(\[ l4>4 che arris
a Brescia alle 6

41, per dttLll(lLlL S Verso
le ore 8,30- 9] I'inizio ([Lgll affari o delle

lnlll ‘HH-I(HII presso ufli 1C1, €cc., non (I\UI(IH

(Il\'us.mwut. .\ltll treni  sino d[lu l(),\‘u
(ace. I4;‘\') Per rimuovere questo  grave
inconveniente si c[;iwlc [<’I lermata (!L!i tl:—

retto I.\‘h‘.

Chiari. — Chiari

N)g]u:u [.'x

Diretto 1

e |:| fermata pe

2. —

l;ls.‘ulm

che
attualmente  esistente  fra il treno 14.‘34
((n'u ;‘,3()) - ]’:mcu;lur;.tu lq:)i ((nw; 1,|1))

l)(’l' ;\'{;lt’ll](),
importante Imrgum con la (‘Zl]);tu[o
[n linea subordinata,

mentre g]: interesst di questa
lom-
barda sono notevoli.
(l‘lx’l[(ll'(l lL‘ I'i(‘!l;(“«[(‘ f(‘l‘llla’lft‘ E[(‘i (i;['ﬂ[ti IH‘)

L()ll(’ll() (] l(\;(‘ﬁ‘

:th(l]lltllll]L‘l]tL‘ vernire concesse, o ])Ul(lli_ |\

o I
(Alll{kl'l non ])Htt'ﬁ\t']()
COmunICazioni (El queste Il)l_dllll con Bre-
scia ¢ Mi [dun ¢ necessario siano :un{l:n-

rate, s1 propone un llIIIthngSlnlllll'Hh) (l I

’ : ) = i 5 5
I"orario .n(‘” ;lccrlm':ltu 1408, con l anticipo
di alimeno un'ova ¢ quaranta minuti nella

> ‘
sua partenza da VL'l'nn.'l. per averce ] arrivo

i (;[unn

a Brescia non oltre le ‘)',4:—) ed
alle ore 1 1,50 circa.

3. — Diretto 19(\‘ —
mata a (]HIII [per li

[11 fer-

‘-n\':n-

chicde

l‘ug;nn; g;fn dit

mente csposte nul nostro memoriale della

I)I'L‘L‘C(]C”r“ L ()“1&"'(‘”:“‘ Dltiltrl g[l l]“l)()l"
; i

tanti (/hlﬂf'l ‘l[\ ("(’I VTL'“C"U

rapporti clie
soddisfarti col direero

O POSSONo  essere
1906 _L:ln[[.sslmu invece tra Brescia e Chiari).

LAGO DI GARDA

\';zlgg[uh)ri

inutilmente

|I‘|‘J'“ ]<| corrente lll
(YII([] 'l |l\'|
insistito I)crc‘)b ar direttissimi 180 ¢ 151
o (II ters

lni[unts; verso il

VEenisse a c[in\v,

aggiunto il serviz

(Ill(l[ llI!(ill( pnnl[nlm aimeno II llitllfi
([| recars: con treni ldl)l(!l ((l ore unn()(L
ul[ I\(”lnmn] ].x_gu. D.«ru ]u lm],(nsl!n[ltl

di soddisfare det ll(llu sta, s1 ])JUl)Hlll‘ la

istituzione (Ii una (l)l)[)t-l l[l treni ll‘\ll\l

fra Milano ¢

pt'illcip(l“ centri (lc[l(l luu,-zx ¢ con orario

VL‘]UH.I. con lt‘rllldtL sul() ai

(‘IIC permetta L’l coincidenza a Desenzano
con [(l .\L‘k()ll([.’l corsa IEICIIZIIC :IM’L‘I[([L‘IIN' «©

con [‘\Iltill]:l corsa [u(unlk‘ (f;svcn(]ontu.

COMMEMORAZIONE BEETHOVENIANA

Al teatro d’Arte “G. Rovetta,
.\IL‘I[J sSera (IL‘II

lia dl)l.‘lhl ad un folto ed ([L'Lunt( pul%

[u[dum || teatro 1! Arte

[]l.m i battenti per una esecuzione l)cct‘l()-
\‘cnléum glu |1:\ suscitato 1 [)Ill ]euglu con-
sensi ¢ p]uus‘:‘. I,'url;hlr;u 'm :u('()lr:un con
rzu:cng“rnvntn ¢ devozione la 1).’;111111 del
maestro Ciug[iu Bas il (llhl[k‘, da (]uc[ sa-
clie &, ha rvievocata in

[ “(71‘.'!“([.0 di B.UI'III".

l[t] maestro Bas lurono sot-

Pi(‘,lltk‘ l!lll&'iclll(lg()
rn()(lu ([L‘g!l(l [-’l “‘Elll'{l (IL'
Lt‘ lJill'(}I\'

tu“llL‘.‘lh‘ spesso (]u -'l|)|]l'ﬂ\'ilz;ﬂl'1i & .’\[I.’I

ti]ll: ill‘L‘()IfL‘ Con uno sScroscio (‘l zl;)l)li“l\!.

SCgH} 1)”; ]-‘1 l)-'ll'r(‘ ll\ll’i;(‘-’l[(‘ :lf‘i({“l’il a

due artisti di altissimo valore.

” v;u“n;sl;l PI‘;I[C;])l', nllim:lmcntc coa-
diuvato dal maestro Calace, diede una in-
tvrpn't;l:ihlu' tutta l‘(lltil di stile ¢ di pu-

reszia -'l”-'l é’l'il'l(! sonata ¢ tll Il[fl'&‘[tillltll
!’Sr:ln([;n,\n

Kr-eu“ze'r.

con una (‘ll ra-

nul|’1’|1tcrpruturv (111c|

della

l‘L'n([L'nLIH l\' VL‘IL']II']' C.'u!t'n;r

g‘l“‘tnlln‘

. 3
primao  tempo Smmhr a

d veramente s(]u!'i[tn ¢ dando ;nl f;nn[t-
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fermo tutte le sue eccellenti doti di grdn(lt
violinista ed Enzo Calace fu 1)1;\11:5':4 come
al solito sicuro L‘“l\dkls.\llllu, ben ([&gnu
lalc artistz

l[l stare lll ﬁ(lll’i() (“
Alla

torna (’l(E

riuscrtissime nmlllrcsl(-unu, c‘lc

onore (ll‘i (I;l';gunl; [z! SL“:;UHC

Maschera di B t‘t'll![ll‘t‘)t

Cutlccrr; (lcl 'l,‘uﬂtr() ([’Ar‘l‘c, concorse lI;LI'tL’
intonata pc!r‘futrmncntu n”‘zl\’\'onl-
G;;nnicttn v;xncrcati,
da lui destd la

gc!t(‘rnlv ammirazione dei convenuti. Unil

austeca,
mento, del pittore
Lo sfondo scenico ideato
S](Intli lipuu!u-l(nu
in gesso (quattro v olte
ilvero) della maschera
di  Beethoven
nava la scena dando
alla

nia ([ucl carattere ([:

domi-
artistica certmo-

commovente austerita
\‘In‘ In;nc le si ad-

([;CL' v,

l[ P‘l "A(‘SCVL’II (IL'(J t{e[
“Teatro d Arte” nella
commemorazione Bee-
thoveniana. Da sini-

stra a destra: /0 SCce=
nugrafo G. Vimercati,

il violinista Prt'nci}w,
il maestro Giunlio Bas,
il maestro Calace.



56

El‘(f 'I‘lll‘]l(’l‘

Nino Carboni

La stagione lirica al Teatro Grande

Lllnl‘

rica .l] nostro (1t.|ntlc

A (“”\lvu:d di citth, la \tflg;l5fll'
ricco di tr'a([i:;nnL

S[x'f

‘atteso ultimo lavoro di G. Pue-

\X L‘ 1ll|..l<ltll !l II(L‘III(‘IH‘A’ [Ll sera (l; S
l’ZIII() con
s quuu/ul 3 (1[ llllxl]C Tuu ~||lntn \L‘H.lll“)
il Trovatore.

i—l“ \H‘JQL\xl\ (& I«ll)l)l ‘\l!l‘xl-l(?l“ \J\‘l]\ ([IIL
(ll)tlk khL

JIIIl)I("nl Ferone non trascuro (Il

mnsecnare con g uppl t|| artisty l{l \_llrit) \(l
in cornici Iu.\,\\.(isL e I“"“- di I)n(nl gusto,

SO0 (“ nuimu lzuui;ntu mn

auspicto  per
seena :ltgls altri lavor: p;;sulri: Louzqn'n

di W.lguu : Norma di Bellini, ¢ f‘tuncescu
(I“ Rl’“ll!l ((I /‘ll)([(\ll‘ll

t]i\ ViCrEd (“l'x'ttl\ ([n” A ytore.

||[lnz:u |)urt1ln

“TURANDOT”
CINI.

Pucciu[ stesso ancora IIL[ IJKI-", (IUI)U ll
l;ll)(ll]\-ﬁ.ﬂinl”l(‘l‘l[’“ IIL‘I SO P({q{l"ll
valso per salvar I(Il)(‘l‘l ebhe a LII[(' lnn-v. a
poco: E
5uggctti veali ¢ |m[p1t'mn occorrono !

E vennero infatti Manon, Bohéme, T

sea, Bu.‘h'f:/[y, Fanciulla  del West, Trii-

di GIACOMO PUC-

nie [d

lllllh]v insistere con |u panzanc,

Maria Laurenti

tico; opere llL'“l‘ L[lld[l hl\nhd a| \'uiuun

El-l una l(\zl(‘u rea-
© PUL'

nonostante

va anche all eccesso.

zione (ll lllcl()(ll{lullll-\ romantico:

cill se n era [atto [J.(ld\]lno,

fosse PLIIA()lt)\U lnlttnu una strada  che

poteva Lar [iutlug Lll vista |‘L'\_\\']|:;L vera
L{('[lil muxua[xhx \plAltLJdlL.

E Puccini cra ])l'(li‘u({lltm nel suo cam-
mino trionfalmente prrclxb nessun calcolo
nessun preconcetto Iaveva mosso a “b““‘
[a nuova via, ma ,\‘L'u\[}];cvrncnh- ¢ solo il
~;1m1gcnim o .

Con la lurunc/m‘ mvece, cosa strana,
Lgll tornd ancora alle panzane ¢ con ‘l"‘[
lettere all’ 2
della
documents l)!('“l()\ls\lll]l

Puccini [

L(L |;xll:( [CIVL'\’:( (Hrlqll]'-().

Adami ed
]urunn’nl
([K l['(l[l[l)ll

entusiasmo. Le sue
Ill llllUIll a ]]lU])HNitH
SO1noO
con Il (Ill"l[\.' avorava attorno ‘A]l(l
Stra (l[)&‘l'il.

1\4[1.\;(.4 mente IT(H'\I”([“ l)lihLl [IL ng*

St:z'c; lel‘untlrvf uv[ (ll AIK!IXLL,) [_,u
n.’lgg;u (‘rlu

perso=
canti cost runnnunhu:‘nncnlc
¢ L‘]!L‘ nc[ \'ccoru]n atto, L]uur:r!() fui;l[m\'ntu
assume la sua parte vlc[I‘;::ionc, canta con
aceenti ehe tL\pprimu \'ugl.nno frenare ['im-
peto pluurn.lrau o :'u (lu(lnflu st cspan-
([(HIU 1 ‘l.lsl l[l tinta punnu!l.llc SONO non
QLln che faseia il
[)unnmggxn

\lfluttu norn lnun essere da l[ldlnln.h A cect-

poco in contrasto u)[

cuore (lu[ a ])l(ltllsllll[st.l: un

‘l«ll]lll](l invece et (]uL[ che (LN allora

I)(ltl'fl ;lrlr'l\' ]7;4&\'!(; i SU0 Iillhh [;l';snl(!

< ])nh‘éL ('ur.\i non  ci (“\qu\t; [.’i sua -
pzn‘,\i[wil;tiu

[ unico personaggio che ha dellmmanita
o Lif/; (S I:l rlnlcc J:Slll'fl, "Iil(’ll\' lwllu Hii=

sica, € viva, l)zlll)ll;lllh‘, ])‘lk‘lld i pocsia:

cdiil |)u[)[>|§cn se ne accovse, tanto che

per Ic; st cl)[u' ;AJ)I)]:III.\I a scena aperta.
()u.’unln canta Liw, viconosciamo il Puc-

folle il suo

\Lnt;muurn o ¢|n S COmMINUOvVere comn acs

cini che sa comunicare alle
centi tulta MHIPI]LI[‘A & ])Annnu
l||| ner rn prote |gm||\r.| xIIHIIIH‘IIH](

Maria tlul[( alla

soavitas  tenerezza, unttamente ad

I,\A

mentre I“lll“lll’l

di Lia

aceenti ([(I[C

'lgulu

Stint.

(:I; (lll”l'; ([l'l[-’l serata l‘lil'(bll(l (‘UJI(“V;\;

a - . . "
(I.Ill tenore (’IIIS(‘I)PL‘ r(lC\‘n’llll, un principe

Cu[u‘/'y «[u[

sSevero ne

canto ;mprunmtn ad uno studio

lumlcru tutto ¢io che fu voluto
: \ -

Iv;us.\n Ninn (,(Il'l}()lll (0} &3

([(I Avistodemo Bl't'gu[:l,

(lu”’uutm'u; c[n]
E;IIIH Bunn I”L‘IHHJ'.'

Andrea Burdino

Fabio chi

Emilio

s;)\‘lt;\'t' p:n'li di imp(-rurm'u Altown

.\1:’“\'“&'("{, L‘[“&'“('iﬁ\‘;l"i "ll\' (';'
¢ Man-
darino.

I[ naestro Lll],lll'll{l L‘ llpl)dl SO ‘i\"%ll(' (]l
(\lﬂ.llL‘
tutto 1u
\I)Ltt\ILUIU che fu m.u{ulfuu per qu wdratura

I(KIL U[llL’ K[IL‘ H(‘ll(l (II[(':IUHL‘ e

stra .allk[i\ I]ﬁ‘[ a C(HlCl'lt;l-[UHt \II

ed u|u|| !rlm ¢ per "accuratezza posta

u()ndn. (rqnl p.nnu)l.uu U)nhll sse :|[-
I(nlm\_\rnlld U[ a [.t I]I'I‘\-l(llll lil1ll E8e-

“uziont,

“MANON Jdi MASSENET"

Il I)IIIIIJ“\(I l"l'l’[;\\;lll(i LIH |u presen=

Siato u”;x |||)1u~..| (Iu”t)in-lm ll' wguim

con molta attenzione la vicenda. La grazta

.shlnlu’.‘n. I;l inr|l|)|'i.'1tu|.'l settecentesca, il

canto [;\rgn \‘l! ;no,]);['nln I!.Il\lHr mhll‘\—

sato ancora. E notiamo, senza aleuna ri-

serva t‘])\' |[ gr;u“lnuntn (l\'l |)u[)|\|u~u, s:

5 “ 1
rnmlgu sopratutto al maestro Franco Ca-

puana, artefice massimo del buon anda-

mento (Ix bll b])(‘lldk()ll, artista di razza,
I.nnr.xt(ug COSCIENZIOSISSTING \_(1 Jnsrxlnclllu e,
Sono qlhl[lm ([I

questo ||'l|).ll\1<\‘l.lllll(' ([xn.tlmu che sa ot-

(LlVV('lU e 'L.,l()ll-lll 'l




tenere ([un'()rcllcsh‘a melgn;ﬂ.clw ﬁnc::c &
.\funmturu (li colnriti.

E tutto rivclin’a l'uln'litfu, la coscienza,
\pil’lt(l fino allo scrupn]o ([cl:macstro Franco
(‘ilpl[illlll al qu;llf:, r;pctiamo. furono giu-
(S mzlggiori attenzi i

stamente rivolte il ¢

IA' lll{lgg;ﬂl‘i l)V-’l:iUll; (ICI l)ll[)l).l.ic(), caloro-

sime (lupn il l)l'cllltli(l ll(.'[ quarto atto.
"artista squi.sit(:
tutte

tez=ze e tutte |v gl‘.’u,!u:inni ([ci

Eg“ s1 0 mostrato ancora
clu- sa mettere in I"licvn ]c (lclir.’l-
colori or-
('Ill’h[l‘.'ll;.

Nella

(llh‘[(ll'(l mux‘icule, (Il ({uc.stu spartito anas-

vicenda !ll‘ nnatica, come ll\.‘l

senetiano, due ligm'c spiecano |mrticu[;u'-
mente : (llu‘”ll di Manon ¢ del cavalicre
¢ Grieux.
Le due impm‘t;mt; parti erano affidate
ad una cnpiﬂ di actisti francesi: Malvina
any ¢ Andrea Burdino ¢ vocalmente e

scenicamente la loro interpretazione risultd
ottima, nm[gradn ClIC a certr suoni ed -
HIESSIOI1 (l] voce ‘.]UVUtC l){ll't!C()[lll'll\L‘Ht(‘

.‘l”il “S('ll(b].‘l l.runcv,\v" i noster l)lllllilil‘]
non  S1aAno .‘ll!ihl"tti. )
1\({ Uglli llll){i(l I.’l BO\')' fu una

Souisl:l grn:in.\u 1o l)iriuln-nu nel primo atto,

prota-

’iunﬂlc € (El‘;ulnnzltic:l nugls attr sueces-—

E”:n cantd  con llll)ll‘:’l gl‘.’l:‘l(’l ¢ seppe
|)ﬂl'licolurm:ut: farsi nl)pIzlu(“rc insicure
col tenore nella seena del pr;nm atto nel-

I"Addio al pic

sl.‘l]gir.’x tenerezza, lle”:l scena ([C[lil sc(lu—

io (]L'Mn,' cantato con no-

zione, del g;uucn ed in (luc“:\ della morte,
resa con sulficiente elficacia.

Il tenore .Bur(lino, usd la sua vocee, che
nwon manca di belle note, con metodo in-
tc“igcngc c:xntﬂnr[(\ ]:\ sua parte con e-
,\pt'rx\‘iunu sentita. Fu :ll)l_)l"ul(“tl() Ilu”;l

o
seena sogno resa con buona stumatura

di delicatezza. Anche l,ur;n del terzo atto
fu da lui cantata con tono L‘r;mun;xt;co (,I;

lwunll L'Ht'til).
” baritono (;;nn V«'llit‘]l;, Clll‘ lul SOSti-

Fabio Ronchi,

Lescaut una

tuito ill!’tJ]t;l]]() monento
l];\.‘(l\' illlﬂ I(L\‘(‘.‘I “glll‘il (!l
mt:ll(; lu,]uvu[u ;ntm'l)rcr-‘x:](mc s \’(u'ﬂ'\‘
(Ixc scenica. L;n parte,  come & noto, Il.’l
I)()clxe risorse, 1ma il Vanelli vi si dimo-
stro artista IIIUIN) ;nte“iguntc \'(l c“ic:u‘\',
facendone una I)im'v\'nlr caricatuna.

[l bhasso Nino Carbouni I
c“gn;l.’n la parte di conte De Gl‘ieu.\', c|;m<[u
“cunt;\[)i]c” ([(‘[

1a sostenuto con
Ininr: r;su[t:ltu :II ter=zo
atto.

BIIIH(iU Cx‘iu.\ki, liat (]:lt(.) A gustosa -
lcrprctu:iuuu nella parte di  Guillot de
Morfonfm'ne ¢ cosi il Frediani fu un Bure-
tigny prcgrvnlv per voce ¢ per disinvol-
tura.

La fante Giannina Movesco disse hene
|u sSua [n‘u\‘t puru‘.

[l coro assolse abbastanza lodevolmente
il suo cumpiro non Iungn, ma assai diffi-

I|l‘“n

pl‘;ul()
atto ¢ nul ”('ivnlvm‘;l) (Ic”c “lrcgll;n\'” (]\‘l

mlu, movimentata scena de
terzo atto.

DI Cli) via riconosciuto ancora una V(llt(l
Il merito -'Il maestro EI'IIIIIICI‘U'

S(‘l'll:lr'l ¢ costumi lll()lh’ Mglln!’lll.

La Compagnia Baghetti.
Avistide Ba-

gllctti .)'i S l‘;l)l'L‘SCII[}I[Kl ll[ nostro SUL'JIKIIU

Lril l\e“u furln.‘l:i(,nn- di

Iél sera (l(‘l 7 W S con una CUIIllllL‘(.IH nuova

“La ﬁgliu ballevina ™ di Ar-

PL‘[‘ BI‘L‘SL‘;[I!
"(][([ e BI!CII.
LE[ tDl‘t\lrh‘l l{i

(quanto cr vien I'If(‘l'lt(!, ¢ stato assan favo-

C[lC a

(llleStU lélV()l‘U,

Avristide Bag‘/re.‘.‘f.
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revolmente accolto anche dagli altri pulj-
blici ai quzn“ prinm che da noi ¢ stato
presentato, @ dovuto oltre che al piaccvn[u
intreecio delle situazioni, anche all affiata-
mento pcr'fertu della cmupzngnia e al va-
loce individuale (icgli inturprcti, che hanno
posto tutto’ 1l loro Impchm per dare alla
commedia (‘lliil risalto di comicita che la
rende assai grm“lu al pu[vlwlicn.

[)u(-, c[li.’unatc ul ])finm atto, quuttro u[
secondo, due al terzo.

lvette' & stata E[isa Mcr“ui, cl\c ben
vicordiamo allorche fu a Brescia lo scorso
anno.

Qucstu
la sua parte con molta vivaciti e S:u'[}u.
E’ stata di una spig[intc::;s (=2 di una gru:isl
veramente lelllilil'(’ll);[; < l] l)ll‘)ll[iL‘() [’I\(’l

gi(:v;mc attrice Lha sostenuto

('(’ll(\]'HSZIIIIL‘]lt(' ('ll)|)l:'lll(“lil ;!l' me con Al 15

stide Bng[netri, un Pietro Struve bene in
carattere nc[]u dnppin parte di gzm;mc(lv
Ug;l.

sempre, ¢ C()I Cl'i.\’t;llu t‘()l C;['C()Iil e con

(& (Ii I]l‘L’Si(l-C]ltt‘ ![(‘IIEL C()III;CL\‘S;IIN:

tutri gli aleri.

UNA GIORNATA DI FILANTROPIA BRESCIANA

S. E. Turati fra i bambini di “Villa
Paradiso ,,.

Lc iui:iz:ti\'c Llc“u [!mmfi’&'un:u [usc;s‘lu,

nascono e s$i concretano per volonta di
AA.llgller Tur'nl; e (Il tutto 1'

scrano con wun ritme di ininterrotta alacrita.

tll.‘i(‘inl() I)l‘k‘>

Ancora non @& spenta Ueco di una vasta
opera cumpiut.’l, che si |)1'uﬁ[u giil il di-
segno di que l;l nuova ¢ st gettano lululsﬁ
di altre pii‘a l(u:tanc, p;\‘n gl'an(insu.

ella stessa mattinata di  domenica
9 g,cnu;ui(), mentre durava nel vasto ¢ severo
salone Vanvitelliano il mormorio giuiu‘so
dei bambini 1‘cgzx]znti del Pacco della Be-
l‘.‘lllﬂ, Augusru Turuti si occupava con sul-
Icciru(hnc l)ulcrnu ([L‘J[L‘ sorti du”a luttct'i:n
([L‘”'Aur(nnnl]ilv per
i« Bi-nit(l Mll.Gh()l;ll; &

:'ll ruppo (IC[[L‘ |u‘ncn|critu S;gll()l'(‘ com-

la colonia .'ll]);r]('l

e SogeIungevia 1';\"”1[()

puncnt; 1[ Cmuimku: i Bi.\ngnu fear presto,
l)Cl'C li! altre U[?UIU ll[':{(FI]() =

Ma intanto quale »nggvalivn h[)Cttil(UlH
Lll (I(‘l.TilC L‘(I (K[t"l Pik‘tfl (LR Y § 4N ()11‘0[';\'([ l."l
cerimonia alla colonia di “ Villa Pnr;u[iau“,

per la p]'cvcll:;(lut contro la [ll!u’!'(‘(\l()s;,

Ove sono ricoverat: un centinalo di fan-

C;llll;. [i.\'ﬁ; [I“V(‘,V?Ill() [';(‘L'VUI‘(‘, (ln’l[[(‘ Illlllll‘
di nobili <1'gnm'u ¢ di buone ¢ gnnri[ i
gnorine il prezioso, non tanto per il va-
lore intrinseco ({cg“ uggett; quanto per

la necessita dei beneficati, Pacco della
Ii('f.'l]lll‘

‘ur:um tutte [c siguuru del Cum;iutu:
c ]{I contessa P{IUIH L{.‘.LI li, lél bigll(}f{l Si"
racusa, consorte tlL‘]]’;]]-HIH .5ign(u' PI'?{C‘[UJ
I;l contessa Cl;u’a Buttmli, ]a contessa C()-
I‘illllil MCICSZLL'i (& l‘i“fflf; bl’fll()L';l]il
Lu;su Gu:lttu, ﬁclucizu‘;;l (I\:i Fél.\'(i Fx:n]iui-
nili, che a quasi tutte le istituzioni filan-

"|].li1\:

rrupic[m cittadine dona tutta la sua intel-
[igcnru ¢ fervorosa ateiviei

Non c'era un posto libero ne]rmnpiu
sala della villa: il

gente, lil lwllo::u (le'”’;lnl[);cnru, ([ucl[’zlcf

tlllllll](‘llill‘f; di tanta
costamento di quanto di ‘l);l‘l nobile rac-
coglie la nostra citta, alla numerosa nidiata
det |)1cm:ll mlelicr, e sopratutto, la presenza
i A Turati i

di ugusto urati, segretario _gcm'ru[u del

P;\rhtw, I];umu nlnh» le a4 breve cerimonia

Cun./f-r,vn‘/,e f.l‘u Uon. Turati e la Lrossa nidiata dei bimbi.
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Il saluto romano dei piccul’i

un carattere di inconfondibile solennita ¢
serenniti.

AI giuugcrc (I; S

erano messi su L]llL‘ fl.Ic

[uruti 1 plLLUJl
l‘iCU\'\)l’hl;, L'llL‘ 1

([e] capace l)()l't;(‘:lﬂﬂ. ]’[uunua ;lc(‘()[tn ;ll

Sezione Veneta

NL’[I’A).}L“IL[C.\ G(’.llClsl[L dll!lll«lll. (l l
16 'g\.nn.uo r\llollo (Inuusu LL[ .tl)pluv:lh 11
l):lldll(‘l(‘ ((l L‘SL‘I'CI IU 19"() L llxi bk"l(l]lL =
ll [J]Ia“ClLJ plL‘\'Lntl\(b 1()17, St Ll)t!akllll)l
JVLH(]() t(lln!fi‘ zlrl)l)lL‘ L‘({ Hr[inkl‘ (Hl(\lllhl'

Massarani

suguunr(-

zioni ll PlLsuE(‘nrc avv. comm.

Plnspmnn nl (]!LA[C ]1[1 lelld Id
relazione, per la (I-m[n vgli ebbe vive con-
g['!lf[llxl zioni:

: Aqul/m viaggi ed uffu o :nful'mudwn( o,
[niziammo 'anno scorso  con gl accordi
(lﬁ‘illlltl‘vl ¢ le relative :.hpu[d 10mn1 1\)1 mali
con [L]IU btdt{) e l(l Cdbbcl (I
Ri.sparm;o di Verona i
(lc“..ﬁguu;;u Vizlgg; di Via Mazzini ¢
l‘UH:Li(' [nformazioni in Stazione di Porta
Nuo\‘l, runasti Pdl‘lll_-dti LLlI[f.l sospen-
sione ({Ll p‘lgdlll(.lltl r.]n:l B A Oxh e ci
¢ grato compiacerci, p()JLI'\L ne useiamo col
llL\ll)gl() L()lnl)lLt() (lcl[e l .’u(m (l(‘l N

[ [)|Lttn C. (_ . (, L()I Banco ()ltl, as-

sunto, L([ an=i 'ifu\u, usm[)le tamente d.l”.l

» Ferrovie
per l:lsscst:nncnt(-

(,,ii\\d lll Rt\l)dln'll(\ (i k()l[ avere llS&lClllthl

i (Iuc serv Aﬂl(l'lrlt (}ll a

mani sicure e
certe ‘npnu di nug]lmlnl' e per fezionarli.

Tosto (lupu, essendoci di fronte al Ci-
vico Istituto riservata mtcgl.l ugnl azione
per il nutpulu dei contributi arretrati ed
insoluti da Enti ed .|llwc|g|u all'Uflicio In-
CQI]\LIUIC

Orti

i accorclo 1 p]'()])()ﬁ'lt(}, Cllc i Ilil, merce

formazioni .sud(IL.LL(), potevamo

cot rnp[)resuntanti interinali de
— a dire vero — un assiduo lavoro non
|j]d11rL[‘Ll1tC A\slcu]ut() ll goc{uncntn (]I una
cifra go\pncud, veramente nnpc:utu, — pro-
dotta da 3 quarte puttl a not riservate —
(‘(l 1111.\[[1
a tutto 31 ({IPPilll’HL‘ 1926 noi  siamo  rit-

.)4’:)()'

(]1 Ill(”)t() avremino ll(‘ll[)(‘ rato,

S(‘tfl aQ n(‘u])er:lre (‘(! l!l(‘nﬁﬂllli‘ l;,

. 5 Y
ricoverati a 8.

S del Garda (‘lﬁua

E. il Sagrehu-iu

canto (Ii " Gjn\';lu::l ”, (ltuntl: ncl \nl(nn
st sono seduti ai loro p(\\h con le braccia
conserte artendendo.

'Fur:lti, [i ha
altro a sgrmnwcll;:u'c i doler che le patro-

l O1. lll\'l“\ti senza

Pro

L[)L)LJL,IU passate L 1350 .;I B Ol‘ti ora

n Itquuld,.x.onc ci rimasero L. 4o: 50, l);l‘l
Lv :)() ({l,l L(‘\ll](‘lly n g("]lllll(\ lgl{‘ '\11‘[10
L. 2000 di consolidato 59 lo» che per detto
(_)filk‘i(i l"i(\l'llld'l(lnl "()l avevamo ;ll ([(5’
[)(\'\1.’(. ﬁ(l Lll)l‘]l‘lll(‘ —_—
\rltllltL -lI Bdllﬂ.() O[tl. — I[ tutto Ll Costo

di spese di posta,

ex L(Jlll]()"‘y A of

(]LHllL‘llL‘ decina di lire
clw fini transattivamente, ad-
dossando alla Societa Alb. Alto Atesini,
nostra kﬂllll(\(!(lltll\.t, tutte Ie spese ([l glu-
dizio e c[e]. nostro panocumtou ([: B()l()grm

UL[ una l:'lc,

Ma (lux non & fnnto II l)uon SUCCESSO
L] l.lcl Pl(\flc:l lllL([C)llnd L)(JILI\L‘ ;h (lll(‘:-tl
Sl()l ni (IL‘]] a SL‘(‘()H(LI
gcllllLllO l)()lei'lll](l 1)(‘1 Slld(](‘l'(‘ ﬂll(‘lll‘ a S()L‘
RR ],(,‘IIHP e CIZ All]t’[gl]l (ll Sllllllli]ll}
a f(‘i)ﬂﬁ;gl{l't‘ e \’El‘fnl[(l L‘ QUU, ([L‘[IE (Jll-lll

L. 75 vanno al B. Orti ¢

stano nette e [L' (.iC.‘\t”lCl'L'll]U -'l({ lllgl‘ll.\\'l“'t

pr imi settimana (ll

220 C1 re-

;l fU'l([() l)CX’ I(l SCC[)”LJZI (‘([i:;‘ll’lu de

* Verona ed il Laqo di Gardn .
Temiamo pero di avere esaurita [a p:ofl-
frutto

gll[(ld
cua miniera che, tutto sommato, ci

432:) nette.

Verona ed t] Lago di Garda. Nel corso
del 1.0 semestre dell” anno decorso esau-
Cimnmo I(l relccr.)ltzl (Ic; C()nh‘i[lut.l c([ aiuti
‘st[“ﬂ()[([;llill'i i)L‘l' (lllc.ﬁt«'l Glli(][l, I)\:I' lz'l (I‘IZIIL‘

54’00,

nel 1943 avevamo gid introitate L.

g,(l u;gunmu altre 5 500, oltre a L c)2,45
l)L‘ lL‘ leLL()IPL (ICI l‘iC;\V!ItU (]ill]ﬂ

l)lll'lL
venditadeirivenditori. Ne stamp(nnmu 2500
LO[)IC col prezzo a L, 2,50 per la vendita
¢ a1 rivenditori cedemmo il 4o /04 Totale
(Illln(ll nei due anni live 10. 992, 45 senza
tener conto l[(‘gll interessi aullz- sonmine  ma-
turatesi nei due anni sui libretti successivi
di contocorrente Orti e Cassa di R;spnrm;n.

Generale del Partito On. Augus[u Turati.

nesse \'L‘ll;\"'lnll (ll_‘l)(i”k.‘n'l(! f.l?l\'ill'lti a llH ¥
I visetti l)zltiti si SONo ;llll"l;rlill’; di gn 1
{2 (l\l(‘,][[l l]lil]l;f(_‘,\:til:;()!lc muta (“ I‘;C()llﬂ,\'(‘l‘):;,.
ll.’l I'iCU]HPL‘HNiITU ; l)l‘l\(‘[iltl‘(l['i (IC[[L’l I()I‘U “PI ra

E. BORTANI

i ’ .
i)lll ([ (‘glll Pﬂl'(‘["l.

Italia :

in V erona

Anche qui gid 1n LluLau giorni di gen-
naio II'lL‘da,\illl)l]lO ultu: L, 1‘34 C(l lllnc cilve
siamo certi di incassare da altri (lvpnntzh i

La Pllmu L‘!ll'lnnc ([L‘l[{l detta l)lll)lh'

cazione, per la qua[v nel bilancio 1929
guravano gm spese 1y ‘)4‘), ci costo, tutto

compreso 1

SUHII‘HHKU, Elibeslll, u-galo <t
cnmpilutm‘c cav, prul. A. Avena ¢ plugw-tti
cupextiua, clichés e I‘usu uso di posta,
L. 11.103,50. Al 31 dicembre 1926 la no-
stra cassa p‘utlu)]uu. vi era entrata per
L. 311,05 .solt:mto, ormai g;i; r}cupcuﬁv
cog“ incassi del 1.0 corr. di L. 16a.

Seconda FEdizione Guida: Giacche par-

liamo ({C“.’x gl[;([.’l, pl'():.'(tgu‘unnu llllCi({(ElII-'L]‘

mente a pz\r].’u'vi della Seconda Edizione,
che il vostro Cmnigliu ha teste deliberato
di curare al pifn ]_)umtn in Linguu Tedesca,
ma [imitata a sole 5000 copie. 11 preven-
tivo di spesa noi volemmo pure limitarlo
a L. 6ooo. infatti
mese con L. 450 o 500 la traduzione con-
Vulur:t;nc“i. m-
zndeL del Muufdpiu di Bolzano;

Avremo entro  questo
cordata con certo s;gnur
piegatu
con ‘L 5000 al massimo la spesa hpomd
fl\,rl, con L. 500 qu.llle pmgola spesa « i
rvettifica di clichés o di nuovi e postaly; ¢
ad w:gnl modo di poco la si potra superate,
¢ certo le vcnd te (ix questa edizione net
pzu:s; di idioma tedesco L[uncl)lwuu esserce
pifl numerose e rununerative. H pr()f- cav.
A. Avtn;l consente a clzu’ci a elencazione
c()lnpltlil (]c”c opere ([’;lrtc clcl Museo in
Castelveechio, cosicche la seconda edizione
ne c()\tntlnm una SNI(LL pnl L()mpl(td
Allquo di Garda:
1|sulrah cu\nnmlm (S cLI] l)uon esito (l(‘”

Guida, bhene

sinmo ad una nota dolorosa.

a4 questt \Hllpdfl(l

riuscita a Llcltn tl1 tuttl, pas-



La nostra iniziativa per lja”mrgu mo-=
derno fru Garda ¢ 8. Vigi]io, che g;il cl
aveva ne 19').5 procurata la disillusione
della sperata lettera ¢ qu;mli dell’arena-
mento (lel progetto (:n questa troppo Ivgnt())
non ha meg io nel 1921; c()rrisposm ai no-
stri sforzi. La c]istrilm:i(mc delle schede,
circa zoo fra cittadini e |:c)ssiJcnti del Lngn,
ha trovato una enorme quantit?\ di sordi
al nostro uppe”u, ¢ dovemmo a malincuore
svineolare anche il terreno, che colla si-
gnora Ved. Levi Pincherli avevamo con-
trattato, e, senza nostro v;ncol(), accapar-
rato. | tempi non sono 1 piﬁ prup;:;;, spe-
cie fra not, a simil hnpx'e&c! Terremo in
cuore la speranza e ['occhio attento per
‘avvenire.

La Casa del Turismo e dello Sporf:
[ altea nostra iniziativa per la casa dello
alla sede (lc”’Agtn:i:n

V;ﬂgg;, non L‘l\l](‘ I)lll‘l! huguih) » ﬂVCI)LI[\

sport, ([ a ”SS:II'SI

incontrate (“Hicnlt."n ([l persone ¢ (“,\'crcr
panza di idee. V()g“:lmn ora ripﬂr:u‘vl in
parte con n]rru met(l(lo gi:\ in via (Il ese-

cuzionc.

Bilancio 1925: Il nostro bilancio 1926
.Iopu cid st riassume nelle .scgncnti cifre:
a 31 (Iiccn)[n'c 1925 avevamao in liln‘eltn
della Cassa di
L. 5200, ricupm-ntv merce sua, dal Banco
Orti L. Sooo; colle L 4050 del ricavato
({cgli arretrati (lc”'Uﬁ:cin Informazioni e
lc L 5292,4:’) entrate per Iﬂ gu;rl:l e lirc
41(15 di contributi arretrati ¢ ﬂ!lllllll“ dei
reddito dei titoli e (lagli interesst,
raggiungcmmn Ic L 20.372,8-'.), e fl‘u ](I gui(lu

. v
I'investitura  con

Risp.’u'min, C(HH'P]‘C_\'L‘ l(‘

.\'(YC; ¢ i
¢ le ordinaric ¢
L. 5692 in L. 6000 nominali di consoli-
dato 5 "/, (cost da L. 6ooo del
patrimonio 31 dicembre 1925, ora portate
fy b 20.205,50,

”!1({(’ un avanzo dl

spese
nostro

.\:pend\::mnn i
. 1.()7,05 con un re-

1 2.()()())

siduo picculn cnnguuglio di debito verso
[a nostra Direzione SL‘nCrﬂlL‘ di Roma.
Crediamo i poter concludere: megio
de cussi non la Podaria andar’’ ¢ vi pro-
ponf:mio di approvm-lt\ nelle teste  dette

rl.\‘ultan:c,

La Presidenza della Sezione :

firmati: Avv. Massarani Pro,\'pcr;ni Jarlo
- Vittorio Raftaldi, Vice-Presi-
dente - Ing. A. Fumanelli, Vice-
Presidente - Giacomo Cuzzeri, Te-
soriere Economo - Avv. Gino Gini,
Segre!arin.

I Revisori dei Conti:

firmati: R,:lg. G. Gentilli - Mareello Fan-
toni - L|1]Si Rossi.

Finite le discussioni si passo alla no-
mina di dieci cnns}glitri n Iuogo di al-
trettanti uscenti per turno, di quattro nuovi
ugsiunr; e sisare 7[)(.‘ (ln‘ultn 1)1’00(:(]131‘4: a”n
.s‘un-ogn:;(mu Massarani
Proxpm‘ini dimissionario per ragi(mi di eta:

(l\fll‘ﬂ\'v. comm.

ma ad unanimita le sue dimissioni vennero

rt:.s'pinl’e e riuscirono cletti 1 scgu(‘nt; si-
. a ) :

gnort : (VC(II I" Arena di martedi 18 gen-

naio con tutte 1 IIUH]I).

Pittori giovani.

Ettorc BL‘I'!II(“I]i. \'nl\:ntc ¢ COSCIENZ10s0
artista, cbbe alta Sl)t{(lis[n:inne di ven-
(]Cl‘e all,ult;lnﬂ B;eunzll\c V(‘.ne:ianﬂ i (luL‘
quadri inviati.

Alla Mostra Gallaratese, che i

IQ sue Sﬂl(‘ ;n (lllCSti gi()l'l’li egll &

augura

stato

ufﬁcial:ncntc :'nvitatn, S lu sue opere tl‘
gurano (1cgnz\mcntc accanto  a quc”c di
Wilc]t, Carpi, Buceci, C.nqrcua, C;n'alirr;,
G—n”i, ecc.

Pero C;asnrini, arguto ¢ vivace colorista,
e stato cllieun;ntn a far parte L[t“a Cc”e-
gi;ll:: (.IL'[ S.‘n])mulo, frﬁ gli artisti Cl]e st
.'l(]llll«'ll]() ;II[O]’JIO a G;lls(‘l)])(‘ Blll]]ﬂt;.

TRENTO

Monumento ai Caduti.

Mentrv ;I! un prln:(r tcxnpu cra l)rngcb
tato di unire ]’()Jn;nggiu ([c; Cﬂ([ut; trentini
a quu”u che la nazione consacrera ai Mar-
tirt sul Doss Trunt(), sembra ora che, per
ruginni di tempo e di teenica, sia prcfc—
vibile pensare per i Caduei ad |||17()11u|'.'|
architettonica ;ao]atu,

A(Iullzl z\“n SCoOpPoO s1 mostra la costru-
zione, nel corso del Palazzo Pretorio, di
ur Mnnulucnh’nlc P(\t'ti(‘;lt(), cuugiungcntc
la magniﬁc:c Piaz=za del Duomo con 1
(;:\r;b:ult]L

Let proposta, per fnrhumtc circostanze,
p(:trs‘n csser Pt'cstn ;‘un“::aln: c([ 1 Ctl(luti
avranno la loro Ara nel punto piﬁ cen-
trnIL‘ rlL‘“.’l c;rth, (lulltrn IL‘ miura (]el Ve~
chio edificio merlato, .s‘u.ggcstivn ambiente

riccon di tradizioni .‘;l(n'icl]c c(I .‘\l‘t;.ﬂ‘;L‘]lL\

MERANO

Una nuova teleferica.
NL‘[['H[{;II]EI SC(Illt(l CICI[H COHS[I["!\ Cﬂ»

n Illa]c |1 C()mmissnrin Prcfen;:;n comim.

Mﬂl‘]ﬁ?ll‘t 112\ f:‘lft(} una Cl]iﬂl‘ﬂ (‘S‘L}ﬂ.\‘;:;()ﬂ&’

sulla possil»ilit:‘. della costruzione di una
dalla
viatria (rimcssn dei trnms) attraverso ,EII'
Giogo di San
Vigil;n, alla parte apposta di qucun di
Lana. 1l progetto della ditta  Ceretti e
Tanfani di Bovisa (Milano) prevcdc un
sistema, a due sezioni cioe con
intermedia. La llIHSIIC::i\ delle funi dal-
[a stazione a valle fino :\nialberga Eg~

ger e L[i metri 2815, (S dalla stazione in-

nuova [lllll\'lll L‘Il(‘ stazione erro-

l‘SEI‘S(l Egg(‘l' .‘ii l)()l'tL‘l‘Sl 51[1

stazione

termedia fino a quell;\ supcr;(\rc di me-
tri 2820, con un dislivello di 970 metri
per II pr;mo tratto e (‘i ().‘30 per ll s5e-
c.on(lo, “ peso dei v:\g()nc;ni vuoti  atti
:l] trasporto cli 18 persone, & pru\';stu in
chili

Z\] StC()Ilf]li. Il Cnns;g]in [1(\ (l{lt.’l IIIlElll;l]lL‘

1350 con una velocita di metri 3,6
nppt-nv:\:iunc per 1 impmntu che verra ini-
Ztato non appena ottenuta 1.1 ([el)itn con-

cessione.

RIVA

La Conferenza oraria per i Laghi
dell’Alta Italia. :

Il 15 SCI\I\A;U venne llllélllglll‘ﬂtﬂ S()lL‘!l—
nemente lll CO“fL‘rC‘"ZEl (]I‘[ll‘;{\ (IE; lﬂg[l; I{Bl-‘
['Alr;’l Itéll;ll (& (I(‘]l(’ I}ll(?t‘ fGl‘]'l)\';{ll‘;C e po-
\'t:’lli ﬂﬁ]ll(‘l\t;.

Lﬂ cm'imnn;n Si S\'()ISC llL‘lL’l ciuguntc
sala (l(‘l C;l‘(‘()ll) Itﬂli('l — (ll[()rllil ({; tl‘iCl)“
101‘;, 1)Innte (“ x’lllﬂl‘(] o (lL‘lI(‘ Bffigi l{ei
RE(’lli e (‘I{‘l DUL‘Q.

PI‘EStIIVA'IIIU S(:l'Vi;;U Ll'l)]l(}l‘u. lllilit; fx’l‘
.\‘(‘;Sti (!(l ﬂvnnguﬂrc{;sti. Gl; USpit; venivﬂno

accolti (lul C()II]III;SSHI';() Pl‘cfctt;:;o (& (Iai
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Illk‘l]l[)l'l ([Ul CUlllilﬂtU COIICO[’SO FOl'L‘S[l(‘,l"l»
CIN,‘ avevanao con l]lBt]C()lOS(L cura 3\'“])“t”

organizzare tutts 1 servizi.

GLI INTERVENUTI

Fra g[i intervenuti notiamo: il comim.
ing. P(u‘ducci. prcs‘;dentc (I(’“ﬂ C()nfer(:n:a;
il comm. Vito Seu'uc;sm del Ministero
delle Comunicazioni; il dott. Silvio Fa-
cianti del Ministero dei Lavori Pubblici;
il gr. uff. A. M. Rebuecet, v;cc-prcs. della
Confed. Enti Autarchici e pres. del Con-
501210 Nazionale Fascista dei Comuni dicura,
Snggi()rnn ¢ turismo; l'i'ng. Giovanni Gia-
C()nlc“i ({cl C()anzu‘t;mcntn ([Q[lu Fcrl’nviv
Verona; il sig. Chiggi delle Fe

cieth Veneta Padova; il sig. Baccini capo

rovie S()-

servizio delle Ferrovie a Milano; il comm.
ing. Palloschi delle Ferrovie Torine; il
cav. Bcrgnliu, i([,; lI (I()tt. Lunni('u Em;l;,
della Commissione Reale della prov. di
Como; il sig. Russo Fortunato direttore

1‘;113: A—

gcncrulc delle Ferrovie Roma;
errovie ; il

dolfo Rodius della Direzione
.s'ig. (;iuscp]_)c C[]iring[lcni delle Ferrovie
Mil:\nn; ['1'”5‘ Cm‘lo Almt; (Ii:‘cttoa‘(‘ JL‘]
Circolo Ferroviario di Bolzano; l’;ng. La=-
zaro de Bcno({ctt; (Iircttore 'Icll;. Sc:, Mo-
vimento delle Ferrovie Milano; ['ing. Mas-
seriz=i delle Ferrovie ¢ Tramvie Varesine;
]P{ng. Recht della ferrovia Rovercto-Riva;
I'Eng. Ghehard capo ferrovie Berna; ]';ng.
Hzlltmﬂycr (Icl (Iu“r
ferrovie di Losanna; l’ing. Pcr;ngcr Luigi
delle ferrovie federali Lucerna ; l'ing. Dolf
Christiano delle Ferrovie del Bernina;
'ing. Ceretti, direttore della Navigu:iunu
del Lago Maggiorc; I'ing. Suttm', idem ;
]'ing. Maycr direttore della Ferrovia Do-

nl()([ossola-Locarno; 1'1 L[()ﬂ’. Suttcl‘ Clu‘i-

primo circon lL’\i‘lO

stiano, direttore della Societa Subalpina
Lago Maggiore; I'ing. Giuseppe Ferazzini,
divettore della Sacieta Nnvigu:imw I.agi]i
Lugano; il sig Giovanni Mallg, rappre-
sentante dcl[ﬂ Sn(\ Anon. Monte
1050} I'on. Torusio della Camera di Com-
mercio di M;lan(); 11 cave. legnctt;, i:lcmy
Rcrgamn; il dote. Cavalieri, idem, Milano;
I'avv. Lambertini idem, Sondrio; il dott.
Mario Bonatto idem, Varese; il dote. col.
gr. uff. Cesare Bozalla idem, Torino; il
dott. Colla idem, Torino; il dott. Peroni
i(lem, Lecco,’ i]. c{ott. Lino Leonarc]i ;dcm,
Rovereto; il c{ott, Gﬁusani Donaro rap-
presentante della provincia di Como; il
commn. Bagaini G;ovﬂnni idcm; il dote.
Gino Marchi della prov. di Novara; il
dott. Lodovico Berna indem; il cav. rag.
Giuseppc rappresentante del-
I'Enit; il cav. Barni della Deputu:innc
della prov. di Verona; il geon. milio
De Giuli della Commissione Reale della
prov. di Trento; Pavv. Felice Biglia della
Dcpum:;nnc prov. di Milano; I,ing. Ca-

GC‘HQ'

Br\lgnarﬂ

nobbio, Prusi{lenh\ della Nnvign:ione sul
L:ngn di Garda; l';ug. Aldo Parolari della
Nqugn:;one sul Gm'({n; il cav. Edoardo
De Francesco, direttore della Naviga:iune
sul Gm'r{n; il dote. Anaclctn Pacc]:iani,
;s‘pcnm'c- della Soc. Lariana; il sig. Gio-
vanni Martini commissario prefctti:io di
Riva; il sig. Stefano omadossi, prcsi(‘,
del Concorso Focestieri di Riva; il s;gnor
Giovanni Risatti reggente 11 Fascio cl; R;vu;
i .q;gnm-; Lu;gi Furina, Leonardo Lemmr(]i,
Etture Riglli, Augelu Mahu’i, cav. Ug()
Badiani del Comitato Concorso Forestieri
di R,iva; il cav. Guido Poli per ['Utlicio
(lcll'Euit (ll R;\'.’I e i rzlpprcsentant; (lc“a
Stnmpa.
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I LAVORI DELLA CONFERENZA
E LE CONCLUSIONI PRINCIPALI
anu la cerimonia in'ulglu‘nlc. Vennero

(lc”:l

tziats lavor: (,unlvrvn;:u, clu' 51

svolsero entro due Sk'qut'nt;
conclusioni [)llh(l])dll!

Sul Ld&“ ]\L\ggunc st oaveanno a Lave-

no ]g L(\lru'('ul (& l)lll I)L‘liLl’tL l)c' L\ pro-

secuzione per Intra, Pallan=za, Stresa ¢ il
centro L.’Agn, lu‘l'lnt‘”’l‘ll(!u d rlil’h’l pm‘lr,
di dare nuove corse lli.‘l numerose  alle

navi in tutte l(- direziont.
Sulla linca Milano-Arona-Domodossola
un[)p;u dei

St 1'|p|'|\nnm‘:'| la divetti cosi-

4[1‘Tl; (l(‘l \TL‘I'[M'“H). ('[1&‘ avranna carattere

.»pi(‘cut:unvnn‘ turistico, dato che 1 trend
di questa linea toccano il I:ngu nelle ove
notturne ¢ quimli non r;sp[)n‘wnt;um per
il movimento turistico nessun interesse.

Per l;l ]\/1 l-lri()’(!.ll[dldt\'LUII)(I Si e

cende una ([I.\CI!.\SI()HC ll'(‘\ Mj].‘u](v ¢ 'ruri—

no. I piemontest sostengono che la linea

1[\-\0 essere (In carattere ;llt(‘l’!lil:;(illillw ¢
|[ numero (]('; trcn; ([C\_‘L‘ aumentarve, rap-
I)('c,sthnnc]o ln Bz\s;]uﬂ—l\’i;lun(\ un unp()r»

maggiore

Puunun N ECrritorio il.\lld!'l(\ mn L‘nn[r(\nt(\
della Milano-Chivasso. |

(lL‘llL‘ ferrovie s'interessano per una

tanza anche cconomica per il
lill)l)‘l“-(‘ll[‘xlllll

niova

L’['\l)iil (Il treni 1“r.‘rr;.

Per le comunicazionmi del L.lgn di Lu-
gano viene deciso di mlgllul.u«' le coin=
ut]u\:(' a Porto Ceresio-Porlezza.

Sll[lél J\il]-\n(l L()IIIU (Jllls(\\“

chicsta una nuova (U])].l di trem (ln\l~

viene ri-

n, tuno (IL‘ (llhl[l permetta \l: |7.utnr da
Mll;ln() 1)(.‘1 II L.I':’vﬂ l]l (_,(TI“U \kl\ﬁ mes-=
zanotte.

PL‘T [L‘ FCl'l'OVi\' NUI(I, (.101)() i\”ilJ;ii (li‘
sulla Milano

l;lvon i corso fra

scussione, viene deciso che
~ 5

S;lrnnnn-(_,mno. (L'\h

Milano e B()\'ESZI, una

sara élCL‘()[l’{\, ;n ([uzlnru Ic C(H\(II:IO"I

nuova ::()piu di
treni
tccuic[lc l() permettano.

Sulla Milano- Como-Chivasso viene de-
ciso di App[muu I'orario dello scorso anno.
Per la Como-Varese vvngnn() vichieste
data

(Il comurni=

c()xncu[('n:v a A’Ll[n.lto @ (Tf(]',(lllt‘}x

I’;IHP(H‘[’{[H:.’[ (“ (Ill(‘ﬁtil 1;"(‘([
cazione.

l)(lp() lll]lglll‘ ([iSCllbbiHH; V;EIIL‘ .\tEl]TiI{'
L‘.SC(IS{N.’I'.’HI!I() un

alnz:tu a Gr;uulntc.

to (‘Ji(‘ FC][(I\‘i(‘ ser-

vizio di sp()lulhl tra

senza ostacolare 1 servizi .’llll()ln(il)l]lxtl(‘h

sorti da poco.
Su“:n Cnnm-Lccro st [istitu:ici-

ne (ll un treno ()|)L‘l‘<’\;() (.]EI LCCCU a Og-

LTII iL‘(.l(‘

g;tmn, treno c[u' sari .:txu“;uto attraverso
i che fornira la Camera di
Commercio di Lecco.

Su”n Milano-Lecco-Sondrio viene con-
e h{.xn(]c”u, in ViNl’z’l
(l l suu \'mlupl)u Hlflll\tlldl(‘ ¢ turistico.

Per <| Sondrio-Tirano-Ferrovia del Ber-

una l(l“ll”llk‘nl-

]c .s’tnlislic}lc,

ssa l.l fcln!dhl (ll

nina, ¢ ¢ tna proposta per
—ione 1lnurm con S.IIIH‘ I\[(nlt:, [Illl])()l‘

turistico ({e”‘: S\'l

tante  centro o

l'{ll)])l't“}('fltél!ltl \‘Vl::t‘l'l .\l(ll'(‘hl)L‘l'U (l’(l(“l'(ll)
per questa comunicazione (“rrtm. clw pm‘{y
non  puo essere accordata.

Per la Palazzolo-Paratico viene concor-
dato che, se la u.wigd-imu del Ldgo i
[seo, accordera una Loppm di PJ ‘ascafi per
kOll{lll“g(ﬂ\: Bl t'.\L]:l Corr [‘:LU, BILSCId con-
cedera quc“c coincidenze che Bc' danmo
domanda.

Nella discussione per [a Sm'cguo-Uamzv

tc-Bcrg;llno viene illustrata la gr:mr'v -

portanza vi\c :I\'l‘Cl‘lI)k' una vettura (“n-t-
ta Cmnn—lsuu-(;;;r(lu, [inc;.

tL‘l‘L‘(\lllIlH;L‘:’\:;OUi tra ; 1'1@[\; ([(I]"lltﬂ Ihl'-

divetta di in-
Lia. L'innovazione verri .nppr\gq:am pres-
S50 r[ Mnlut('lo per lu ERTRY Lﬂn.ttuu_:(nu
La Milano-Venezia Venezia-Milano
riaccendono una discussione 1\Ln$ll ¢ com-
P essi, che non si risolve in alcuna modi-
lone, salvo lievi rivoccehi. Vuouu Bre-

Mi I{lllt)

(ll\ non

[lu

scia e “l’l)”bg"“‘“ varice (‘l(l\lcxtc

I)(nstnl() essere prese an C(\Il.\‘t([k‘—

raz I(HIC I)llf‘ln\ 1 lxll)l)ltbkllhlll[; llL‘]l(‘ l:vl'-

rovie devono rimettersi zl”.l Direzione (}L’*

nerale.

Per [a N.’l\'ig:l:fnnc del Garda purricu-
larmente accalorata o la discussione per il
r]i\'\‘cr\';:;u t{c”,uthmlu Snc;cl:‘n di Nn\’;g:l—
=ionce ¢ per [« concessione delle corse

|:| R(n'crctn-Ri\'.‘l ©
Verona si conciliano le
qm\”g del Garda.

Viene deciso che la conlerenza
per gl; ovari invernali dei [(LS]I;'(IL’]I)EIIHI
[t.’][;n sin tenuta a Comr),

l.’l Bl'\'rllu'l‘n—

ﬂnucul\'u:r con

infine

GARDONE

Per la Navigazione sul Garda- - Una

adunanza a Gardone,
Il 26 gcmmiu, st sono rviuniti o Gar-
done 1 L'nppns\-nt;mt; der comuni viviera-
\'clu (IL‘l]L‘ tre
(Icll:l navigaz l(Hll nlg C.IH—
nobbio ¢ ing‘ De Francesco. La Provineia
di Teento cra hlpplcwr:tuhu cl I commen-
l[.\tuu [tuln S(_Ot()[]l, vice l)xnndcntg, (III

plo\'mur. coi le])plc sentanti

societi ([l

comitato pnn':nuulp per 11 CONCcorso t()u’-
Favina e dai AIS"OH So-
Paoli per la “ Concorso Fore-
di Riva, da un t,[ulcgﬂtu del Mu-
nicip;u di R()velcl(), dal dott. Lcunur(];

(Il‘ll{l C.'amcx(l (ll rr"L‘l'l—

tino.

.snuru, (l’l] cav.
madossi ¢

stieri
Commercia del

Pu(l(wru di
Gm'(l()nc ing. CO:-‘\gll(l, il (lun e, ha rias-

Presiedeva ["assemblea il
sunto lc Libn.ln-l‘ nlev ate gm dalla pu[1—
blica stampa, ed ha ricordato come recen-
temente abbia avuto luogn a Brescia una
riunione et”() scopo (I; .slu(“zn't- 1 Mezz0

dalla Societa di

i . ~ 3 R 4
Nzwlg:\:lonc Ht[ (x:lz‘(lil quet u)lgllr)l‘zlnlcntl

piﬁ adatto per ottencre
ne“u n:l\';gﬂ:iﬂuc stessa C[)c Il‘l una gl(l”([k
Emi)m'tﬂn:n, non solo per lo “"l“l)l"' com-
II!CI‘(‘;II]L‘ ([u”(- tre |)1n\'u|L‘|( interessate,
ma mlvlu- l’inm'f'me-nhl l[c] movimento tu-
vistico nella  bellissima rcginnc g.‘n‘rlc-
sana.

Qlllll([l fhl lllll&tlllt(b i (IL‘\;(I(’I;I['I (‘In
si unnpuulmnn ‘nella richiesta di un mi-
R lore servizio gcnul.llc SOtto tutti gll a-

alla

Prrosc Il, Siet slll zl s(ul ta del [)L‘Js()n(lll‘ (JI

sthll, st in rapporto velocita  dei

lll-i&\il!“d. SI.I llglhllif“ ioun L)Ill ([l‘illl()ﬂﬂ

arr lﬂmcntn (lc I)Il’ﬂ\kllll ste

le
b“]ld ILI{I.-I()IH' |[LI[ Illg C(} ;.lg];ﬂ hl. I.'
o!I)thd I)()\E‘ld una ({I\Lll\\l(lllk. (Ill!-ll]l&' l;l
(rlldlL‘ ]qu C‘llll](l] l)l(Y Il-l ‘I\lll.(i III(HIU (]I
la LS(J\.:LLA
["H()VVU(.I(I‘I i|| Ill;

dare plcunl assicurazione che
([1 Nuv:g.u;unnn

mento (I

e Tora-

servizi

Inf:nc & stata nominata una commis-
sione la (illult‘ :c(liguin cntro un mese un
mun()uulc c]lc sarl |)(nh\tr) ullu ])lr)ssnnd
assemblea Jegll ultL‘l'Cssutn, e (ir)pn 1§ appro-

\d:(()l’ll‘, P[["s(‘l]hlfﬂ 'II \;ﬂ\'(‘ll](i.

GIOV ANNI CENTORBI

LE RIVISTE

OSPITALITA" ITALIANA,
R;\';.\'r:n f&”\u‘gi\im'u G
Lina Porerto De Ste

]llltimu numero inter

L lussuosa
rul"utic.n rlil'ctt\l d

10, [)Ill\]\l;kd nel-
ssanti .utlgull, ll.- i
(ill“l; l\ﬂti.’i“\ﬂf Ol"(lzlll e l[ “l‘lo (]’ G. IS.
Guarini, Le Bovine di Ostia di Arnaldo
11 Prnfumu delle Isole Borro-
Rene scratti
di Lina Porcetro, Martezeni, Giovanni M-
Dino da Pienza, P. A, Mancing,

|l tutto :n.lgralfmulnulu ll]n\fldt(l (I.l

(;L'l'\'u\‘ﬂtu.
mee, di B(jylu\\vc; ¢ ancora:
|'in";

e,

nlh(lr i(\[(\gl'ltl(‘ (_,llnll)thlH(i 1] Hl\tl\ulg
1.1“‘&0[()' uni hu‘rnml.n hulu testo (]n ];-
liberto Mateldi o (lmvgn: or lgnmh di € p-
p.‘u[nniu, Cascella ed aleri.

LE VIE LATINE, 1. Riv
per I'Associazione Italiana
Sezione di S. Reln(\, conticne nel numeco
di Novembre Di&mn]nc oltre articoli vi=

glhll(l.ln[l varic stazioni (Inmuhclnc € pPro-

@ Il“:&‘i‘—‘.lt'

A Hn' rgator i

])iouu lllll\.thl, Uno snltlln LIItILO ([1 J_ua
Pasini  sull’ Umurismo Pirande|-

iano. Ccscﬂ T‘nnunasu“i tratta con

dinando
COIy=
petenza i motivi del Tema Bianco. Rip-u-
fumgruﬁclu- d’artualita,
Emo M:

nll‘ui(llc varie LIIHI(IUIHI ] interessante ni-

duziont dise gn

nuqm‘nll di zetti ed aleri ¢

mero.

LA I)ANARII’: “ numero 18 L|| ([uwh‘\
Rivista  Friulana |
Cn][cgd Chino Evmacora, si presenta ricca
r'l mhcolx. [ntugldﬁc ¢ Lii.wgni m'ig;n:s‘ti,

lliser ata, diretra

tra 1 (]ll.ill nntuolu lu tricromia di Moo
celliano Canciano e la &oputum di Mario

Sgi:]_)m-n. Il testo del

interessante, aduna nomi di

numero,  vario o

competenza
Cuppc”n. Michele Go-
tani, Pictro Menis, Emilio Givardini od
Ercole Carletti.

LA RIVISTA DELLA VENEZIA
TRIDENTINA, Cino Cue-

. g .
Cllt‘ttl {lI)l’t‘ l Llltll)l() numero con una ])A’H{Hh)

Llu:nli Girolamo

(Il retta L[ll

(l; Lllt() e commaosso ]ll[“lnﬂ (l”\'L‘ \Il“

Nt.gu narra lo sharco del Gran co
thgultu , Carlo Deleroix a (J.npn Li-
Giovanni  Pascoli, i (nuxc'])\-
Zoppi € c]c“n slesso Cucr[u—t!i cantano
nativita di Gesua.

I, LITORALE ADRIATICO ILLU-
STRATO) (EI Fl'flnc(l\'iltil "II M(II'('. va-
lUllZ‘i\ con ;nrtncnli tecnict ]c stazioni
£ (IL‘I]EI R.i\'lt'l;l;
|u(‘cn(lu opera t‘”:cucr a  pro (.l(‘”:l lw”;n
L &2 l';([(‘lltt‘ \‘I);Z\ggk.’l (I’Al’l’!l::()»
CORTINA D'AMPEZZO, Rivista Ul-
H(‘].‘l](‘ ([(’l S;!!(I.‘IL‘ﬂt() (IL‘] THI';\'I"O (I! \"“l‘_
tina (['Am])

con  gusto ¢

riche di

tcrm()-lmIrn-:u';-c];umt;clw

=0 tratta nc' pr]mu numero,
.\‘lgnur]]itin, cronache di mon-
danita ¢ di sport.

LE 'I‘R[; V’EN’"Z[F R;\';\ld
c(“ru a cura (I ”t
VC”L‘:I-’I esce _"L'l
(;cnu:;[o con cnly\:rtiu;. (l. Eiiu Z()r'.ﬂ ri-
I)rn([uu\nh

unlnil(,
c(lol‘l_l()ng Pl(n'unm[\
Fascita i nUIIero ([(

Hno (] (‘IIL; bi()iL[]l ([l
l)u tra L[l( SONO pere ‘]‘n pPoz=o. Intc tessante
o il te to 15..1 S!l articolr i Aldo Ettoie
K “Passato ¢ avvenire nella odierna
E Pino
tratta di un Pnugcttn per un

Pietra sul (,mml

.lll(ll(lll[l‘tru cmu:tt.ulmu Ettuu l'.. o]

er sul ¢

Tedeschi
Puntv in

1[1\\'“?'1

zia Veronese mentre

(-r[dll(l\.‘ ()l)(‘ il
M.lglllflL[ll' |(\r()$l(\flL L= (Il.‘sLQlll AII‘CUII\]).I/
glmnc) © .S(E(Ill(‘(‘lltl Ill[‘! IL‘I‘IL‘ In()”(llllll', H‘PHI‘/
tive ¢ letterarvie.

= Din’flnre-r'e.spnn.mlri[v
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F. LA SUA FIERA DI CAVALLI

L’Alto Patronato di S. A. R. il Principe Ereditario
La Presidenza Onoraria di S. E. il Primo. Ministro Capo del Governo

[ entusiastica adesione di

Il mese di Marzo, come licto auspicio
C[l fecon(la atti\';tfi per l‘nnno nuovo, e ri-
servato dalla citta di Verona ad una grande
manifestazione ({cH’Agricoltura, del Com-
mercio ¢ dell Industria, con la preparazione
della Fiera Nazionale dell’ Agricultura,

Verona pur supcrlm delle sue bellezze
artistiche, che offre alla coutmn]_)[n:;nni- di
innunlucvol; v;cit.lrr)l;, (]h convegno a
qunnh ([L‘”d sua terra e :{1 tutta Id Nzt»
zione V(lglIUJIU mostrare 1 ue.ultatl l[ 1 Iuru
nllgll()l( ld‘UlU E 1 gldll{[l(}bu Sl)ngd.‘
mento di forze economiche che rivela ne
nostro popolo, accanto ‘\” lntluulhlnle (ll"
stinzione e capacnm ([ arte, potenh nizia-
tive e |)usa’l nllm pxdtu 1c.

L() stesso muinistro Jc“’Econom'm N;\-
la Sua autorevole ade-

:i()n;llt‘. IIL‘I dare

S. E. Belluzzo,

sione, ha scritto che “ la Fiera Cavalli di
Verona, anche nel marzo 1927 dara Iuogo
ad una Sumz{c affermazione del progresso
cconomico dell'intera Nazione ™

S. A. R. il Puncipc Ereditario si @
({L‘snﬂfﬂ di rinnovare la concessione del Suo
Alto Patronato e S. E. I'on. Benito Mus-
solini — Primo Ministro ¢ Ca}_)a del Go-
verno — presie({e anche ([uc-st)nnuu il Co-
mitato d'Onore. Tutto cio dimostra che la
Fiera di Verona @ seguita dal
anche del Governo Nazionale che tende
alla valorizzazione ([eH’Agricolturn italiana.

Non sara sgxadito al lettori del “ Gar-
da” CUE SETUONO 1 pxogusax delle qu.lttlu
Provincie in ogui campo, .ippumluc qui,
con (I‘\.tl ([i f:l.ttO,

consenso

a .Sll]g() are 1'[11)('[ttlll-\l

(lcl[:l p l'OSSiII] a lIlZII]ifL‘S‘c’l:;Ullt‘.

Fiera dell,Agricoltura
Mostre Agricole Commerciali Industriali.

La Fiera di Verona che di anno in
‘llIHU ¢ ventta dsstllntntlo Uno S\cl[lll)P‘J L‘([
un Illll)()[t‘llllzl sempre plu legglldl(lL\(lll,
u.gn(.m col Marzo 1927 un ulteriore gre ande
i)l(lglLS\O

Il P1()l&l(md dello spaz 10, maturatosi
n(qI: anni pugc(!u\t(, troveri, nei PlO\\c-
dimenti gun attuati ¢ in llllL_I.ll che sono in
via di attuazione, una soluzione snl}crl)u.

Per soddistare 1 l)isogn; della fr:erﬂ e
del mercato dei cavalli ¢
considerevolmente il numero di boxes pev

L.\\.I“n di

nuove scuderic ¢ nuove tettoie per cu\’.’l“l

stato aumentato

razza, mentre S1 S0N0 costruite

clm, pur essendo di pl‘cgio, riclxie{luuo -
nori cure.

Sl & l)(); Llata una conveniente .\'igtu—
mazione ﬂ]r;l1gl‘essu del Campo della Ficra
con una costruzione di-
gmm di lnu.‘\ dlCilltkftOlllLd, sara puht—
tamente intonata dl] uupoltdn-d (.IL‘.[[-.I Ful.l
L‘LI zn”in vastiti ([c“‘,\ml);v..utv.. lll] qud[t essa
51 \\()[SL — Il nuove ea’zfrwu d’ ingresso,
la cui llhlllglll:‘l ione, alla presenza dl Mi-
nistri tdl)lncﬂeutanh ({cl GO\ erno Nd..i("
nale ¢ di Alte P(‘I‘\On.lllhl avverrd in oc-
casione delle feste |n.m5u|u| della Ficra
:Icl M.‘n':ts 1927, unu)glwxzu tuttt 1 servizi

LI\L per mole e

Ministro dell’ Economia Nazionale

di cui una Srau(l( Fiera ha Inqngnn la
posta, la banca, il telefono, il ta-[(*grafu, 1
servizio sanitario, il ristorante, ece.

coroneranno la manife-

stazione c]cl Miit':U 1927, costituiranno una

1 successi che

ben meritata
lll)lltd 1()!1( g()(]lll‘ﬂ (Ia“(l nostra Fl(_l.l, L]]
essere 1

uinantc A'ftl)nd ;L\HC (IL]I’[

l_)ul Sla])({t" ¢ attivo mercato J]
1 ({’Itil[;él.

Per la risoluzione del prub[eum dello
.spa:io ne; 1‘;guart“ (Ic“u Mosll‘e Agrico[e
Commerciali Industriali annesse alla Fiera
([i ava li, sioe p:osequxto nell attuazione
del programima iniziato lli,l \’idl =0 194()
col prov vedere a traslormazione della
seconda parte del Palazzo del Pallone e
pxemsamente di quel tratto che dal Ponte
Cittade“a va wverso il Ponte del CE!HIPO
della Fiera-

CO] prossinm Ma.[;() .s; avrh una stuce-
cessione ininterrotta di sale che a partire
c[al sottoponhco tIclL\ Gxan Gunul;a = (lal
Salone Sammicheli qnnuguu fino a Pnclu

della Fiera.

Opo aver ammirato le Mostre

Cll\’ﬂl]

decine di metri da dmpo
Il visitatore
della ran Gual(lm e della puma parte
(lel "Il]OHL Sl 1Ekl]ctd, per me=z0 1[1 un
a scconda parte del

di 1a di Ponte Cltta(le”el

S1 D]lllld]lllli (II SUO esame e

p.’Lssagglu acreo, nel
palazzo stesso, al
(l()\ a sua
osservazione le Mostre sistemate in queg]‘
.uupl e ap.l-lo.n saloni che si d.l)lll?\llllo a
pu[)bluu quest anno per la puma volta.
Al termine (Iel suo itinerario egli giunger?l
nel veramente gran(]iosn Salone dell’ Au-
tomobile — di spettacolose dimensioni :
14, altez=a

l\lng[l\::;;l m. 9O, l:lrgllc::.’i ni.
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m. 12 — dove eg[i non sapra se ammirare
di pra l'imponen;a dell’ambiente o la ricca
e interessantissima esposi.ione d’auromobili.

Col Marzo 1927 [or gam zazione della
Fiera di Verona Lompu.\ un passo innanzi
di gldl][{l\‘illllﬂ p(ntata e dal qua]c dovra
fatalmente conu&unc cousiderevole incre-
mento nell’i llllpOltdll-d dell’avvenimento.

In occasione della pxnsuma Fiera ver-
ranno umugmatl i Maga::ml enerali di
Verona e la nuova sede mnplmta de
Borsa Cereali di Verona. Queste due im-
poxmnhssmu istituzioni lxann() voluto ren-
dere onmggm alla funzione commerciale
del nostro ayvvenimento facendo cadere in
pcrio((u c“ Ficrn un fnttn per ciascuna di
csse imporlzlnt;sainlu.

Durante la Fiera si sv ulgeuumo in
AI'(_‘IH( c'\ll. Ll TII() (’\l
che superano le 100 mila lu‘e; nell’ Ippn—
flﬁl‘(l)l](\ (Il B()l'g() R.Oll'lil g.’ll'k' L[l

(::zll(.»ppn & :\I krc:lt[’n Filannﬁn;c(v una sta-

PILLIUI]E con PIL]I]I

orse a

gronce d opera cu [)urtcc;pm':unn(- artisti ({a

fama ;luh\cusx:l.

Fiera di Cavalli.
La Fiera dei Cavalli si sv ulgu su ap-

l)O\lt(l krlll]FU provy lS‘D {II LDlll()(IL‘ \Lll!{LIIL.

numeros: boxes ¢ xpa-uun tettoie.

Sul Campo stesso, in locali a cio
espressamente destinati, trovano il loro
giusto posto il Mercato dei Rotabili di
Lusso e il Mercato dei Finimenti.

Ncg]i ambienti del nuovo edificio di
ingrcsso vengono siste mati l‘uﬂ‘ic;o cli (“-
rezione, la banca, la posta, il telcgrafo. il
sanita-

rc](‘fonn, ;[ I‘ESEO[‘IH]‘:C, jI 5(‘['\’;:]’()

1o, ecc.

Mercato delle Macchine Agricole.

La sede del Mercato delle Macchine
Agruu[e resterd anche per il Marzo 1917
la ]_)um.L parte di Via del Pa“onu. la l]ld"-
zetta ll\.‘l A’lu:uuplo e lc aree (l(llﬂ.(.l.l]ll a@
questa IU(.AIltd. Cun i I.l\’Utl Lu‘guxll [Il‘l

Pd.ld::() (]Ll P(’II!()HL‘

mettere a (lls]_)()sl-lulu‘ (ll quub(:) llll[)()lldll-

st pxovve(luto a

ll\sliu() mercato ¢ mn (’nglill]td dgll Sl)xl4l
su]_)r;tclvncﬂti, l[ 1_);5111(1 terreno opymlmm-
mente sistemato (lc] P{ll:l::() stesso.

Si ottengono cosi (lu”c vaste ¢ comode
aree L(lpl‘ltl‘ le Llu.lh |)Llll]LtlLl<ll][10 la
p.uttupd_mnc anche di quern macchinari o
di qut_gll utensili che potu.l)buo soffrire
in una thusl-lmu allo scoperto e daranno
u“vimpurtantu mercato delle macchine a-
griu)le [ possilli[itil di .\vnlgers; con tutta
comodita.

Le Mostre dei Palazzi
della Gran Guardia e del Pallone.

Nc] P:ll:l:;n (]l‘ll(l Gl‘.’lll
1 2 B :
(Jl'al.'dlﬂ, "lI pnstn ({ onore verranno siste-

Mostre i

magnifico

mate tre ;l]tissium ;lllpnl’l’(tll:.’l
lllOrl\I(‘ .

la Mostea della Cieta di Roma,

lZl Mostr:\ (lc“u Citt?: di Mil:um.

la Mostra della Venezia Tridentina.

NL‘I IUI‘I! ill.\;k‘lll\'
tuiranno uu;n uﬂ.urum:iunc l“ \';l-r.mhr ita-
If:lnir:ﬁ, ¢ Fiu.u di Verona che
lll'g(}gl;” a lIL!ld ])l()l)llcl lll][)()ltdll;;l ll(.‘l
campo ¢

queste Mostre costi-

tanto ¢

1 co: nmerct, st sentiri IthL L({
onorata di (n[)atulla net suoi nng[n)u am-
JHL‘I]U NLl \nttoptnruo (Ic“cl Gl.’lll Gll‘ll-
lll-l‘ ll&l bdl(mu S.\mmn.llel o ncllu mag-
l\un parte dell’ thtig\ln Pn a (I l Pn”(}nc

trovera PoOsto una L()ull)luh‘l ser e dl Moshc
\l)Lkldll::Zlf(, le

(llml. nel loro insieme
di Mostra Agrurin
¢ costituiranno uno det mugglmu nuelei

([LI[.l FIL‘!.A Vk‘l(lllt‘\(‘ ric” Agr:cn]nnw.

Pl{,‘ﬂdlldill]() ;I nome

Qu\'slu sezione [)(Il'tl’f\)lilI‘Ill\flltL‘ com-~
l)lcll(](‘l’fl Wi Concorso a prcm; per motori
a sr()ppio per uso :Igricnln. una cspo.s'i:[onc
di vini di macchine ¢ attrezzi per uun[ogin.
di lva:ilicolturn ((lal seme 11ac|1i alla sm.tzn)
di mz‘lccll;nc per II c.lscjfxcn(), di l)lO(I()ttl

(leuvin(lustrin casearia, di semi selezio-
nat;, €ecc.

Un amln() salone viene riservato alle
alle
vario genere che si attueranno in occasione
della Fiera.

N\.”d \tk.(lll(ll parvte (l ]

Pd“()nc cut si

uln[exen-e, clll( l’lﬁt(‘ < l]lllllOlll (II

P«Ild::() (l [

ICLL(]L attraverso il ponte

A gettato n.gm_nmla
il volto del Ponte di CitmduHa, si itneon-
treranno al pr;mn pi:mn ¢ in parte del
secondo la Mostra dell’ Industria Veronese
con tuna p:u-tirulm'v sezione per i Mobhili.
Mostra dell” A rti-

gill]l{[l(l [ ({é’l’lf l)i('('()[t! I”l{llh‘tl'id, ()l‘gillli:*

(Il L’()luuluctl:lullc che verr.

U na ]\i‘l“‘ ()l'(“ll:’][ﬂ

Federazione
Nazionale
Comlmttcntl, verra opportunamente siste-

dello

zata, come 1n Paasnto, dalla F
Provinciale dell’ Associazione

mata nel resto del secondo pi:uu)
stesso P:l azzo.

Nell'ultima pmtr di questo gldl\(l:(nl
edificio ¢ stato ricavato il lllclbl\lfl(.(h Salone
dell’ Automobile, un ambiente che ha delle
propor:ioni .Sl)cttacolose: 90 metri di lun-
glxc::zn. 14 di lmglle::.x. 12 di altezze

PL‘I))BT(I C (_()‘Cl‘l\llt() lLl un tLlIll)O I‘lL‘\Iﬁ’

SIMO costituird una (‘e[ e ln.lggunl attrat-
tive della Fiera nostra.

Vi sono gm delle adesioni delle case
l)il‘l unpnrh\nti ed il successo  della  su:
apertura @& P‘xcumucntg .la&jculatn

Le mltunlnlnll verranno sistemate nL,qI
stands del pmuu terreno mentre che le mo-
r(\(‘n!(!rc e glx accessori in
genere troveranno posto ne“d gl.ln(l\, gd]»

le lucxc].(.ttc

leria che correra lungo tutta una delle pa-

reti mugguuu ([(‘.] .z\]onc.

I Mercati di Piazza Cittadella.
Nc“zl l)i:l:’.:;l Cittu

(]CII.’I \'l‘l]g(lno .SiStUI"ZIt‘I ;[ ML‘J’UH[U K[L'l. ro-
tabili comuni, dei carri ngriculi e 1 Mercati
di ruees qucg]i

vasta e \‘cntnllu

articoli che non trovaron
una sede rlpl)t‘l)in‘;:ltn in altea sezione della
F;(!l'{l.

La Fiera Cavalli di Verona & orma
la gx.m(le Fliera tle”Aqr-xco[luru t.‘a[l(uhu
Essa interessa una zona di ben 250.000
metri (]llﬂ({latl con oltre 50.000 metri qua
Lllnfl di aree coperte. Un’attrezzatura  «
un mgmn::d-m:u accuratissime assicuranc
all’ upo.ntmc. una partecipazione comoda ¢
poco (“sp-_n(]io&d Tutkv le

SOno concesse, ({d (!uL“L‘ tullu\':.llu, a que”x

l‘aci[it \zioni

rln\{uldll, ¢ tutte le pnltmllc l(.ldh\'(: son:
f\‘"l!ll trazione (‘le“a FlL‘Jd
VLIUIHI per la sua invidiata PODI-IOJI

,\\nltc (Id
ferroviaria e umnm.u.mlc, offre molte P°
sibilita ai lnqugnh;ton della sua grand
Fiera di Cavalli.

Gli affari che vi si concludono si con
tano a decine di milioni e il loro ammon
tare cosi come il numero dei visitatori
il gcttitu dei fieti di Pnsteggin crescono di
anno n anno con un ritmo molto celere.

La Fiera del Marzo 1927 & attesa con
VIVISSIIO interesse ({agli Lspuaituri che E":l
cominciano ad i lmpegnare glx bpd"l m:glm.l
e clan visitatori in genere che, alle no-
tizie corse llanuo sentito tutta Id particnlaru
importanza della prossima manifestazionc.

VOOV VV0O0VV0O000OCVCOVVVOVTTOVOVOCOOVOVOCOVTVVVTOVV000VV00000000000000O0OC0O

Al Pl'OSSiIHO numero :

“L"INNO A BARDOLINO?”

coro a quattro voci del Maestro Comm. Carmelo Preite.

T Castells d: Tazise’, con interessanti illustrazions:.

Un gran(le aﬂ)ergo a Desenzano”.

Leggen (16 Popolari clel

Garda’.



NORME GENERALI

1. - Per partecipare alla Fiera Cavalli di Verona bisogna farne domanda

per 1scritto.

2. - In segno di accettazione della domanda pervenuta, I’Amministrazione

della Fiera compila e rimette alla Ditta interessata un Certificato di ammissione.

3. - Insieme col Certificato I’Amministrazione della Fiera invia una pianta
della Sezione cui l'espositore viene destinato, indicando sulla pianta il posteggio

assegnato.

4. - L’accettazione delle domande, 'assegnazione delle singole sezioni e 'ac-
cettazione delle merci portate alla Fiera sono facoltd esclusivamente riservate al-

I’Amministrazione dell’ Ente.

5. - La domanda di inscrizione non accompagnata dall’importo delle tasse
di ammissione e di posteggio non sard presa in considerazione.

In via eccezionale si potrd accordare una dilazione nel pagamento della
tassa di posteggio fino ad un massimo di otto giorni dalla data del Certiticato di

ammissione.
Verra fatto luogo al rimborso della tassa di posteggio nel solo caso in cui

la domanda di ammissione venga respinta.

6. - Lo svolgimento della Fiera viene disciplinato dalle norme tradizionali
alla Fiera Cavalli di Verona e da tutte quelle che verranno emanate dall’Ammi-

nistrazione dell’ Ente.

7. - Su richiesta delle Ditte interessate I’Amministrazione della Fiera assi-
cura presso la Societa Cattolica di Assicurazione di Verona con polizza globale le

mercl esposte.
8. - Non ¢ concesso il subaffitto, anche parziale, dei posteggi.

9. - I posteggi non occupati entro le 24 ore precedenti all’ inaugurazione della

Fiera si riterranno abbandonati senza diritto a rimborso alcuno.

10. - Tutti i posteggi dovranno essere sgombrati entro cinque giorni dalla

chiusura della Fiera.

11. - La Ditta ammessa a partecipare alla Fiera di Verona ha diritto ad un
diploma di benemerenza, ai moduli per le riduzioni ferroviarie, ad una copia del
catalogo ufficiale degli espositori, alla inscrizione del proprio nome sul detto cata-
logo, e in quanto la propria Mostra sia in ambiente chiuso, a due tessere, una di

espositore e un’altra di servizio entrambe con fotografia.

12. - La Ditta ammessa a partecipare alla Fiera potra richiedere pel personale

dipendente tessere speciali d’abbonamento contro pagamento della tassa di L. 10.



TARIFFE

TASSA DI AMMISSIONE - PER TUTTE LE SEZIONI L. 50.—

TASSE DI POSTEGGIO

Fiera di Cavalli :

Deposito cauzionale (da restituire dopo la Fiera)

per 1 scuderia di 24 posti . . . . . . . . . . . L. 200—
per 1 scuderia di 16 posti . . . . . . . . . . . » 200.—
per i Box . o L o e w e e e aw B B0—

Tassa di posteggio per 1 scuderia di 24 posti .
» » » per 1 scuderia di 16 posti .
» » » per 1 box .

5 » » per 1 posto nelle scuderie .

Mercati rotabili di lusso e finimenti:

Aree coperte sul campo della Fiera per mgq.

Mercato Macchine Agricole:

Area scoperta: Via Pallone, Piazzetta del Municipio e adiacenze,

PEE Hlea w0k a e e el L )
Area coperta: piano terreno del Palazzo Pallone, da Volto Citta-

della in poi per mgq. .

Mostre dei palazzi della Gran Guardia € Pallone:

Area coperta per mq.

Salone dell’ Automobile :

Automobili al piano terreno, motociclette, biciclette e accessori

sulla grande loggia, per mq. .

Piazza Cittadella:

Mercati vari, area scoperta, per mq.

N. B. - TASSA MINIMA DI POSTEGGIO .
(Per Piazza Cittadella L. 50).

L.

1L

500.—

320.—

70, —
50—

10.~—

1O —

16.—

25.—

4o0.—

100.—



VERONA - FIERA DI CAVALLI

LA PIU GRANDE D’ITALIA
FIERA DELL’ AGRICOLTURA
MOSTRE AGRICOLE COMMERCIALI INDUSTRIALI
14-28 MARZO 1927

Data
La Ditta sottoscritta residente a e S SV
VVia N. domanda di essere ammessa alla Fiera Cavall

di Verona del 14-28 Marzo 1927 allo scopo di esporvi le seguenti merci

- p.. - . 0 A 5 . . . . . 2
C]lied'e pertanto [ assegnazione dei seguenti spazi per 1 quall riconosce di dovere le
somme Sottosegnate:

FIERA CAVALLI

Dcpcs;t() cauzionale p"N. scuderie da N. pnsti (:{a restituire clopo la ﬁcra) L.
Postegsio per N. . scuderie da N. i)nsti o5 % 5 s 2 e o e w
Postcgg;o per - l)()xes 5 . 3 v 5 x . 7 . . . S 5 v 2 3 < i

MERCATO ROTABILI DI LUSSO E FINIMENTI

mgq. di spu:[n (5 pnssibilmente m. di fronte per m. di pruhmclitéh
con uno svilup])n di parete di m. X m. (L. 10.— per mq.) R

MERCATO MACCHINE AGRICOLE

mq.. di area scoperta e po.ssilvilmen&e m. di fronte per m. di
profon(“té\ (L. 10.— per DI e o e e R R 1l
mq. di area coperta e possilﬁlmentc m. ~ di tronte per m. di
Profou(l;th (L 15— per mq.) i R

MOSTRE DELLA GRAN GUARDIA E DEL PALLONE

H'l(l- d; area e l)USS;l);llne“te m. g (_I; fl‘()llte l)Cl‘ ni. ({i Pl‘OfUl\({itl‘l
con uno S\';IUI)PD ([i l)ﬂl'ﬂl(? ([i Ml ...occiiceee:. X INX (L .').5."—' pL‘l' I‘Ilq~) . . E L.

SALONE DELL’AUTOMOBILE

mgq. di area al piano terra per automobili e possif)ilmeutc m. _di fronte
per m. di ]_n'nfunditzl con uno sv;luppo di parete di m. S AT e g
(L 4o0.— per ulq.) . 2 5 . A & 5 ¥ i ¢ x z 3 F; 5 5 d 5 S E L
mq- _di avea sulla griint{c 1oggia per motocicli, l)iciclette, accessor: e pos-
sibilmente m. . di fronte per m. di pl‘ofon(lit:\ con uuno sviluppo di
parete di m. X m. (L 40.— per mq.) *

PIAZZA CITTADELLA

mq- . (Il arca scoperta e p(l_‘.‘s;});lm('ntv m. ({; fr'onr(‘ per m. s AI

Pro.fonc“tﬂ (% 50— per mq.) 4 € = 2% b b % 3 5 3 T R P
TASSA DI AMMISSIONE . . . . . . . . . . . . . . . . . . .L 50—

TOTALE

A saldo di questo suo debito rimetio assegno di L. emesso col N sulla Banca
somma per la quafe dovra esscrg[i rilasciata ricevuta. Prende atto che I’ Amministrazione della Fiera c]isporra
un servizio di m'gi/anzﬂ, e dichiara di riconoscere che in conseguenza di questo fatm, U Amministrazione stessa
b3 f;n d’ora liberata da ogni e guu:’unque respunsu.l?ililﬁ per i casi di incendio e di furto.

A maggior difesa dai rischi dell’incendio domanda di essere assicurato Pre.s'sr.) la Societa Cattolica di
Assicurazioni di Verona, per la somma di L. alle condizioni della Pr)[izza g:’olmle contratta
dall’ Amministrazione della Fiera ol)l;[igxmr[osi a pagare il premio (:orrispunnlen!e in ragione di L. 0,50 per mille.

Dichiara di riconoscere ed accettare tutte le norme che sono state e che potranno e.mert:‘ successiva-
mente emanate al ﬁne di z{iscip]inﬂre [’m'ganizzazi()nv e lo sv(}]ginwnfo della Fliera.

(Firnla)

' . . G v 3 B - . - - .
L'assegnazione dei posti ¢ fatta seconde l'ordine cronologico delle domande di ammissione. E vestro interesse, per
assicurarvi i posti migliori, inviare subito la presente domanda debitamente completata.



Illustrissimo Sig. Presidente

dllENTE FIERA CAVALLI DI VERONA

VERONA

PALAZZO DEL PALLONE




ALTRE MANIFESTAZIONI

— o

INAUGURAZIONE DEI MAGAZZINI GENERALI

76.000 mq. di area

INAUGURAZIONE DELLA NUOVA SEDE
DELLA BORSA DI COMMERCIO DI VERONA

INAUGURAZIONE DELLA R. SCUOLA
DI TABACCHICOLTURA DI VERONA

GARE DI TIRO AL PICCIONE IN ARENA

PREMI Lire 110000 - 6-12-13-14-15-16-17-20 Marzo 1097
organizzate a cura della SOCIETA STAND DI VERONA

CORSE AL GALOPPO all’ Ippodromo di Borgo Roma

PREMI Lire 100.000 - 6-10-13-17-20 Marzo 1927
organizzate a cura della SOC. IPPICA VERONESE

SPETTACOLO AL TEATRO FILARMONICO
con l'opera “TURANDOT” di G. Puccini

CIRCUITO DEL POZZO PER AUTOMOBILI E MOTOCICLETTE

19-20 Marzo 1927
riconosciuto dall’Automobil Club d’Italia e organiz. dall’A. C. di Verona

GRANDI GARE CORALI IN ARENA - 97 Marzo 1097

GARA DI PALLONI SFERICI

organizzata dalla Sezione di Verona dell’l AEREO CLUB D' ITALIA

CONCORSO FRA LE MIGLIORI MOSTRE DI NEGOZIO

ARENA 24 Aprile 1027
ESPOSIZIONE DI CANI AL GUINZAGLIO
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SOCAN"STABIIMENG
D'ARTI-GR AFICHE
ALFIERIMACROIX
MILANO-VIA
MANIEGNA
NVM*6

Telefun;: 90'441 e 90'4‘42

Il piﬁ perfezionato ed apprezzato Stal)i].imento

per Ko coiizione i chiclics o Vayon: tipo—litografici.
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GRAND HOTEL TORBOLE

(LAGO DI GARDA)

QOO0 OO

OO

ALBERGO DI PRIMISSIMO ORDINE - OGNI COMODITA
MODERNA - 150 CAMERE (200 letti) OGNUNA CON ACQUA
CORRENTE - 50 BAGNI PRIVATI - GRANDIOSO PARCO
MAGNIFICA TERRAZZA AL LAGO - TENNIS - GARAGE
SPIAGGIA PRIVATA'PER BAGNI AL LAGO - CONCERTO
TELEFONO: RIVA 70
COMUNICAZIONI DIRETTE: DESENZANO (Lago), MORI, NAGO, TORBOLE — BRESCIA, PONALE, RIVA,
TORBOLE — BRENNERO, ROVERETO, NAGO, TORBOLE
Direzione generale: B. MIRANDOLI e G. GIRELLI
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BANCA CATTOLICA VERONESE

SOCIETA ANONIMA COOPERATIVA

Corrispondente della BANCA D’ITALIA - del BANCO DI NAPOLI - del BANCO DI SICILIA
dell’ISTITUTO FED. DI CREDITO PER IL RISORG. DELLE VENEZIE e del BANCO DI ROMA

Sede ed Ufficio Cambio: VERONA . . 3 o .
C. corr. Postale g-140 - Cam. Comm. 12276 Agenzia di Citta: Quart. Venezia Ind. Telegr. Catholicbank - Tel. 1640

SUCCURSALI: Isola della Scala - Legnago - Sambonifacio - S. Pietro Incariano. — AGENZIE: Bardolino -

Bovolone - Caprino Veronese - Cerea - Desenzano sul Lago - Grezzana - Montecchia di Crosara - Nogara -

Crosara - Peri - Peschiera - Sanguinetto - Tregnago - Villafranca Veronese. — RECAPITI: Badia Calavena

~ Brentino - Bussolengo - Castelnuovo Veronese - Dolcé - Lazise - Mozzecane - Negrar - Ronca - S. Anna
d’ Alfaedo di Breonio - S. Giovanni Ilarione - Torri del Benaco - Valeggio sul Mincio.

ESEGUISCE QUALSIASI OPERAZIONE DI BANCA ALLE MIGLIORI CONDIZIONI
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VERONA - 14-28 MARZO 1027

FIERA DI CAVALLI

LA PIU GRANDE D’'ITALIA

77

FIERA DELL’AGRICOLTURA

INAUGURAZIONE
MAGAZZINI GENERALI
DI VERONA

CIRCUITO DEL DOZZO

Organizzato dall’ “AUTOMOBILE CLUB DI VERONA” sotto
gli auspici dell’ Automobil Club d’Italia
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GARE DI TIRO AL PICCIONE

nell’ ANFITEATRO ARENA
Premi L. 110.000

CORSE AL GALODDO

all’ IPPODROMO DI BORGO ROMA
Premi L. 100.000

Spettacolo d’Opera al Teatro Filarmonico
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S. A. Cav. BRUNO RUFFONI

PRODUZIONE DI MOBILI PIEGHEVOLI
PARONA VALPOLICELLA

(PROVINCIA DI VERONA)

MOBILI PIEGHEVOLI - POLTRONE A SDRAIO
SEDIE FISSE - SEDIE DA IMBOTTIRE - SEDIE
INCANNATE - SEGGIOLONI - CARROZZELLE E
LETTINI DA BAMBINI - LETTINI DA CAMPO
PORTABITI - POLTRONE CINEMA

PRODUZIONE IN ESCLUSIVO FAGGIO DI SLAVONIA
LA MIGLIORE PER ROBUSTEZZA E PER FINITURA

-, < - x 4 s *
: b L s - - - 1 “ SQC. AN. STABT ARTI GRAFICHE lLFl;PH & LACROIX = MILAND
4 3 wly & '
g * 4
2 s ". ~
\ : . 3
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